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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 1739266 evrak numarali “Birlesmis Milletler Deniz
Hukuku S6zlesmesi Kapsaminda Ulusal Yetki Alan1 Disindaki Alanlari Deniz Biyolojik Cesitliliginin
Korunmas: ve Siirdiiriilebilir Kullanimi Anlagmasi”nin beyanlarla birlikte onaylanmasmim uygun
bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Numan KURTULMUS

Istanbul

HAVALE EDILDiGi KOMiSYONLAR
(2/3385)
ESAS Disigleri Komisyonu
TALI Cevre Komisyonu
GENEL GEREKCE

“Birlesmis Milletler Deniz Hukuku So6zlesmesi Kapsaminda Ulusal Yetki Alani Disindaki
Alanlarin Deniz Biyolojik Cesitliliginin Korunmasi ve Siirdiiriilebilir Kullanim: Anlagmasi” tilkemiz
adma 27 Eyliil 2024 tarihinde New York’ta imzalanmistir. Anlagma, onay siirecini tamamlayan tilkeler
bakimindan 17 Ocak 2026 tarihinde yiiriirliige girecektir.

Diinya okyanuslarinin iigte ikisini ve hacim bakimindan %95’ini olusturan ag¢ik denizlerdeki asiri
ve kontrolsiiz faaliyetler, deniz ¢evresi ve deniz kaynaklarina zarar vermektedir. S6z konusu Anlagma,
bu sorunlar karsisinda devletlerin ulusal yetkisi digindaki deniz alanlarini korumayi hedeflemektedir.
Devletler tarafindan deniz genetik kaynaklarindan istifade edilmesine yonelik ekonomik hiikiimler
de igeren Anlagma, iilkelerin yetki alaninda bulunmayan agik denizlerde ve bu denizlerin tabaninda
yiiriitiilecek ve yakin gelecekte hizla yayginlagsmasi beklenen faaliyetleri diizenlemektedir.

Bahse konu Anlagma, {ilkemizin taraf olmadig1 Birlesmis Milletler Deniz Hukuku Sézlesmesinin
(BMDHS) iizerine insa edilmis, buna mukabil ilkemiz heyetinin Anlagma miizakerelerinde BMDHSye
taraf olmayan diger tilkelerle yiiriittiigii girisimler neticesinde, Anlagsma metnine BMDHS ye taraf
olmayan iilkelerin hukuki statiilerini teminat altina alan 6nemli hiikiimler dercedilmistir. Bu kapsamda,
Anlasma metnine, BMDHS ye taraf olmayan {ilkelerin hukuki pozisyonlarint muhafaza etmelerine
imkan saglayan dibace ve 5. maddenin iiciincii fikrasi ile ortaya ¢ikabilecek uyusmazliklarda yine
bu statiilerin korunmasini saglayan (BMDHS’ye taraf olmayan iilkelerin ulusal ¢ikarlarini gozeten,
beyana dayali ve ¢ok segenekli bir uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasi) 60. madde eklenmistir. Anlagsma
cergevesinde iilkemizin hukuki statiisiiniin kayda gecirilmesine ve uyusmazlik ¢oziimiine dair
mekanizmalar baglamindaki tercihine dair beyanlarimiz bulunmaktadir.

Anlagmanin yakin gelecekten itibaren taraf iilkelere saglayacagi ekonomik ve cevresel faydalar
ve iilkemizin hukuki statiisiinii giivence altina alan hiikiimler dikkate alindiginda, Anlagsmaya taraf
olunmasinin iilkemiz ¢ikarlarina uygun oldugu degerlendirilmektedir.

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 245)



T.C.
Cumhurbaskanlig
Sayi: Z-90666677-599-344484 19 Kasim 2025

Konu: Anlasma

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Tiirkiye Cumhuriyeti adina 27 Eyliil 2024 tarihinde New York’ta imzalanan “Birlesmis Milletler
Deniz Hukuku Sozlesmesi Kapsaminda Ulusal Yetki Alani1 Disindaki Alanlarin Deniz Biyolojik
Cesitliliginin Korunmasi ve Siirdiiriilebilir Kullanim1 Anlagmasi”n1 Anayasanin 90 inci maddesi

geregince beyanlarla birlikte onaylanmasi uygun bulunmak iizere ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani
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Disisleri Komisyonu Raporu

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugisleri Komisyonu 08/12/2025
Esas No: 2/3385
Karar No: 178

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

2/3385 esas numarali, “Birlesmis Milletler Deniz Hukuku Sézlesmesi Kapsaminda Ulusal Yetki
Alan1 Digindaki Alanlarin Deniz Biyolojik Cesitliliginin Korunmasi ve Siirdiiriilebilir Kullanimi
Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi” Komisyonumuzun 04/12/2025
tarihinde yaptig1 19’uncu toplantisinda goriisiilmiis ve kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.
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1. Giris

Cumbhurbaskanliginca 19/11/2025 tarihinde Tiirkiye Bilyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulan
Birlesmis Milletler Deniz Hukuku So6zlesmesi Kapsaminda Ulusal Yetki Alan1 Disindaki Alanlarin
Deniz Biyolojik Cesitliliginin Korunmasi ve Siirdiiriilebilir Kullanimi Anlagmast, 21/11/2025 tarihinde
Istanbul Milletvekili Numan KURTULMUS imzasiyla “Birlesmis Milletler Deniz Hukuku Sézlesmesi
Kapsaminda Ulusal Yetki Alani Disindaki Alanlarin Deniz Biyolojik Cesitliliginin Korunmast ve
Siirdiiriilebilir Kullanimit Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”
olarak Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulmustur. 2/3385 esas numarali Kanun Teklifi,
25/11/2025 tarihinde esas komisyon olarak Komisyonumuza, tali komisyon olarak Cevre Komisyonuna
havale edilmistir.

Teklif, Komisyonumuzun 28’inci Yasama Doénemi 04/12/2025 tarihli 19’uncu toplantisinda
Disisleri Bakanlig: yetkililerinin de katilimlariyla gériistilmiistiir.

2. Teklifin icerigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile, acik denizlerdeki asir1 ve
kontrolsiiz faaliyetlerin deniz ¢evresi ve deniz kaynaklarina verdigi zararlar karsisinda, devletlerin
ulusal yetkisi disindaki deniz alanlarinin korunmasini ve iilkelerin yetki alaninda bulunmayan agik
denizlerde ve bu denizlerin tabaninda yiiriitiilecek ve yakin gelecekte hizla yaygimlasmasi beklenen
faaliyetlerin diizenlenmesini amaglayan Anlagma’nin beyanlarla birlikte onaylanmasmin uygun
bulunmasinin amaglandig1 gériilmektedir.

3. Komisyon Goriismeleri
Komisyonumuzda Teklif”in tiimii {izerinde yapilan gériigmelerde!;
Disisleri Bakan Yardimcisi Ayse Berris EKINCI tarafindan;

Ulusal Yetki Alan1 Disindaki Alanlarin Deniz Biyolojik Cesitliliginin Korunmasi ve Siirdiiriilebilir
Kullanim1 Anlasmasi’nin, 2004’ten beri siiregelen miizakerelerin ardindan Haziran 2023’te kabul
edildigi ve 20 Eyliil 2023’te BM 78’inci Genel Kurulu haftas1 sirasinda iki yil siireyle BM Genel
Merkezinde New York’ta imzaya agildig1,

Devletlerce deniz genetik kaynaklarindan istifade edilmesine yonelik ekonomik hiikiimler de
iceren Anlagma’nin, higbir iilkenin yetki alaninda bulunmayan ag¢ik denizlerde ve bu denizlerin alan
olarak tanimlanan tabaninda yiiriitiilecegi ve yakin gelecekte hizla yaygilasmasi beklenen faaliyetleri
de diizenleyecegi,

Anlagma’ya taraf olarak tilkemizin diinya okyanuslarindaki mevcudiyetinin hukuki pozisyonlar1
ve ekonomik ¢ikarlar1 ¢ergevesinde pekistirilmesinin hedeflendigi,

Anlagma’nin kapsami ve gelecekte diizenleyecegi alanlarin uluslararast deniz hukukunun
teknolojiyle birlikte evrimine ve siiratli geligsimine isaret ettigi,

Ulkemizin, hizlh ve istikrarh bir sekilde biiyiiyen denizcilik sektérii sayesinde agik denizlere dair
bahse konu Anlagma’yla tesis edilen yeni rejime aktif katki saglayarak sahadaki uygulamalari kendi
¢ikarlart dogrultusunda sekillendirebilecegi ve degerli minerallerin deniz tabanindan ¢ikarilmasi gibi
faaliyetlerle buradan ekonomik fayda saglayabilecegi,

I Komisyonun toplanti tutanaklarina asagidaki baglanti adresinden ulasilabilir:
https://www.tbmm.gov.tr/Tutanaklar/TutanakGoster/5321
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Anlagma’nin kapsaminin, devletlerin yetkisi diginda kalan deniz alanlariyla sinirli oldugu; bir
diger deyisle, tilkemizin deniz yetki alanlarimin bulundugu Akdeniz, Ege ve Karadeniz’in tamaminin
s0z konusu Anlasma’nin kapsaminin diginda kaldigs,

Anlagsma’nin, 19 Eyliil 2025 tarihi itibariyla yeterli sayida iilke tarafindan onaylanmis olup
yiiriirliige giris stirecinin basladig1 ve bunun i¢in yeterli sayinin 60 oldugu,

Anlagsma’nin, 17 Ocak 2026 tarihi itibariyla yiiriirliige girecegi ve bunu miiteakip yalnizca
Anlagma’y1 onaylayan iilkelerin katilabilecegi ilk taraflar konferansinin diizenlenecegi,

Anlagma’nin uygulama parametrelerine yonelik bir¢cok konunun ilk taraflar konferansinda ele
almacag1 ve karara baglanacagi cihetle Anlasma’nin iilkemizde devam eden i¢ hukuk onay siirecinin
Anlagma yiiriirliige girmeden tamamlanmasinin 6zellikle dnem arz ettigi,

Yunanistan ve GKRY ’nin Anlagma’y1 onayladigi,

Anlagma’nin, iilkemizin taraf olmadig1 Birlesmis Milletler Deniz Hukuku S6zlesmesi’nin iizerine
ingaedildigi, ancak heyetimizin anlasma miizakerelerinin nihai turunda BM Deniz Hukuku S6zlesmesi’ne
taraf olmayan diger iilkelerle yiiriittiigii girisimler neticesinde Anlagsma metnine Sozlesme’ye taraf
olmayan {ilkelerin hukuki statiilerini teminat altina alan kuvvetli hiikiimler dercedildigi,

Gelinen asamada BM Deniz Hukuku Sozlesmesi’ne taraf olmayan ABD ve Kolombiya’nin da s6z
konusu Anlagsma’y1 imzaladigi,

Ulkemizin Anlasma’ya taraf olmasma yonelik ilgili kurumlarimizca bilistisare yapilan
degerlendirmelerde gerek tilkemizin hukuki statiisiinii giivence altina alan hiikiimler gerek Anlagma’nin
yakin gelecekten itibaren taraf devletlere saglayacagi ekonomik ve gevresel faydalar dikkate alinmak
suretiyle Anlagsma’ya taraf olunmasinin iilkemizin ¢ikarma olacagi, ayrica iilkemizin Anlasma’nin
yirtirlige girisini miiteakip karar alma mekanizmalarinda yer almasi ve dezavantajli duruma diismemesi
gerektigi goriislerinde mutabik kalindig,

S6z konusu miizakerelerin sonucunda Anlasma’nin 27 Eyliil 2024 tarihinde New York’ta Sayin
Bakanimiz tarafindan {ilkemiz adina imzalandigs, {ilkemizin BM Deniz Hukuku Sézlesmesi’ne dair
hukuki statiisiinii ve “yerli halklar” yazimlarina dair tutumunu kayda geciren beyanimizin imza
sirasinda BM Sekretaryasina tevdi edildigi,

Yiice Meclisimizde Anlagma’nin onaylanmas: uygun bulundugu takdirde Anlasma’ya taraf
olunmasina ve onay islemlerine giden siirecte iilkemizin hukuki statiisiinii bir kez daha kayda gegirecegi
ve uyusmazlik ¢oziimiine dair mekanizmalar baglamindaki tercihini bildirecegi ulusal beyanimizin da
yapilacagi,

ifade edilmistir.

Komisyon Bagkani ve iiyeleri tarafindan;

Birlesmis Milletler Deniz Hukuku S6zlesmesi’ne taraf olmaksizin bu Sézlesme kapsaminda yapilan
s0z konusu Anlagma’y1 onaylamamiz durumunda Tiirkiye’ye yoneltilebilecek olasi elestirilere nasil
yanit verilebilecegi ve bu durumun ileride deniz hukuku baglaminda bir baglayiciligi olup olmayacagi;
Karadeniz’de yasanan son gelismelerin 6zellikle miinhasir ekonomik bdlgemizde gergeklesmesinin
bilingli bir tercih olup olmadigi ve mevcut kosullarin Montré Bogazlar Sozlesmesi hiikiimlerinin
isletilmesi hususunda sorun yaratip yaratmayacagina yonelik tevcih edilen farkli sorulara iligkin olarak,
Disisleri Bakan Yardimeist Ayse Berris EKINCI ve Disisleri Bakanlig1 ikili Siyasi iliskiler Denizcilik-
Havacilik-Hudut Genel Miidiirii Biiyiikelgi Burak OZUGERGIN tarafindan cevaplandirilmis ve bu
kapsamda;
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Ulusal Yetki Alant Disindaki Alanlarin Deniz Biyolojik Cesitliliginin Korunmasi ve Siirdiiriilebilir
Kullanimi Anlagsmasi (BBNJ Anlagmasi) ile birlikte, ilk kez BM Deniz Hukuku Sézlesmesi’'ne
taraf olmayan devletlerin de miizakere ve karar alma siireglerinde soz sahibi olabilecegi ve BBNJ
Anlagmasi’'min, taraf devletlerin BM Deniz Hukuku Sézlesmesi’ne iliskin mevcut tutumlarina halel
getirmeyeceginin kayda alindigi,

Tiirkiye 'nin, Deniz Hukuku Sozlesmesi’ne taraf olmamasi nedeniyle, 1982°den bu yana ilk kez
uluslararasi deniz hukukunun gelisimine ve evrimine aktif olarak katilabilme imkani bulacag,

Anlagma’nmin bir an dnce onaylanmast hdlinde Tiirkiye nin Taraflar Konferansi'nda temsil
edilebilecegi, Yunanistan ve GKRK 'nin onay siire¢lerini tamamlamis olup Anlasma’min en bastan
istedikleri sekilde yorumlanmasi yoniinde ¢caba gosterecekleri,

Karadeniz de artan saldirilar nedeniyle Rusya Biiyiikel¢iligi Gegici Maslahatgiizar: ve Ukrayna 'nin
Ankara Biiyiikelgisi'nin Disisleri Bakanhigina ¢agrilarak son gelismelere iliskin endiselerimizin dile
getirildigi,

Bu zamana kadar Tiirkiye'nin Montré Bogazlar Sozlegmesi hiikiimlerini etkin bir sekilde
uygulayarak Karadeniz’in bir catisma alamina doniigmesini engelledigini ve mevcut ¢atismanin
tilkemizi de igine ¢ekmesinin tarafimizca istenmeyen bir durum olacagu ifade edildigi,

Uluslararasi hukuk agisindan bakildiginda, miinhasir ekonomik bélgelerde ¢atisan taraflarin
birbirlerine yonelik saldirilarda bulunmalarimin teknik olarak miimkiin oldugu ancak bu tiir olaylarin
sonuglarinin mevcut durumda ozellikle ekonomik agidan Tiirkiyeyi olumsuz etkilemekte oldugu,

Montro Bogazlar Sozlesmesi hiikiimleri uyarinca, Tiirkiye Bogazlar: kapatsa dahi Rus gemilerinin,
eger Akdeniz’de veya baska bir bolgede bulunuyorlarsa, baglama limanlarina geri dénebildikleri
ancak Rusya’min bugiine kadar Tiirkiye nin talebi iizerine yaklasik 20 par¢adan olusan filosunu
getirmemis olmasinin, soz konusu uygulamanin siirekli olacagi anlamina gelmeyeceginin Ukrayna
tarafina iletildigi,

belirtilmistir.

4. Teklif Metnine iliskin Kabuller ve Degisiklikler

Teklif’in tiimii iizerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerek¢esi Komisyonumuzca
benimsenerek maddelerin gériisiilmesine gegilmistir.

Teklif’in 1’inci, 2’nci ve 3’lincii maddeleri ile tiimii aynen kabul edilmistir.

5. Genel Kurulda Temsil

Ictiiziigiin 45°inci maddesi uyarmnca, Teklif’in Genel Kuruldaki gériismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek {izere Gaziantep Milletvekili Derya BAKBAK, Istanbul Milletvekili Seda GOREN, Ankara
Milletvekili Ahmet Fethan BAYKOC, Istanbul Milletvekili Oguz UCUNCU, Istanbul Milletvekili
Derya AYAYDIN, Konya Milletvekili Ziya ALTUNYALDIZ, Istanbul Milletvekili Sena Nur CELIK
KANAT, Elazig Milletvekili Mahmut Ridvan NAZIRLI, Teklif ile ilgili 6zel sdzcii olarak secilmistir.

Bagkan Sozcii Katip
Fuat Oktay Ceyda Béliinmez Cankirt Derya Bakbak
Ankara [zmir Gaziantep
(Bu raporun 6zel sozciisil)
Uye Uye Uye
Ahmet Fethan Baykog Ceylan Ak¢a Cupolo Mahmut Ridvan Nazirl
Ankara Diyarbakir Elazig
(Bu raporun dzel sozciisii) (Bu raporun 6zel sozciisii)
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Uye Uye
Kamil Aydin Utku Cakirozer
Erzurum Eskisehir
Uye Uye
Sena Nur Celik Kanat Yunus Emre
Istanbul Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye
Hasan Karal Namik Tan
Istanbul Istanbul
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Uye
Ziya Altunyaldiz
Konya

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Uye
Derya Ayaydin
Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Seda Goren
Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Osuz Ugiincii
Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Metin Ergun
Mugla
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ISTANBUL MIiLLETVEKILI
NUMAN KURTULMUS’UN TEKLIFI

BIRLEMiS MILLETLER DENiZ HUKUKU
SOZLESMESI KAPSAMINDA ULUSAL YETKI
ALANI DISINDAKi ALANLARIN DENiZ
BIYOLOJIK CESITLILIGININ KORUNMASI
VE SURDURULEBILIR KULLANIMI
ANLASMASININ ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIiFi

MADDE 1- (1) 27 Eyliil 2024 tarihinde
New York’ta imzalanan “Birlesmis Milletler
Deniz Hukuku Sozlesmesi Kapsaminda Ulusal
Yetki Alan1 Disindaki Alanlarin Deniz Biyolojik
Cesitliliginin - Korunmas1  ve  Siirdiirtilebilir
Kullanim1 Anlasmasi”nin beyanlarla birlikte
onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde
yirtirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumbhurbaskani yiirtitiir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIGI METIN

BiRLEMiS MILLETLER DENiZ HUKUKU
SOZLESMESI KAPSAMINDA ULUSAL YETKi
ALANI DISINDAKI ALANLARIN DENiZ
BiYOLOJIK CESITLILIGININ KORUNMASI
VE SURDURULEBILIR KULLANIMI
ANLASMASININ ONAYLANMASININ UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- Teklifin
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

1’inci  maddesi

MADDE 2- Teklifin 2’nci
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Teklifin 3’lincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

maddesi
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BIRLESMIiS MILLETLER DENIZ HUKUKU SOZLESMESI KAPSAMINDA
ULUSAL YETKIi ALANI DISINDAKi ALANLARIN DENiZ BiYOLOJIK
CESITLILIGININ KORUNMASI VE SURDURULEBILIR KULLANIMI
ANLASMASI

GIRiS
Isbu Anlasma’min Taraflary,

Deniz gevresini koruma ve muhafaza etme yiikiimliiliigii dahil olmak tizere, 10
Aralik 1982 tarihli Birlesmis Milletler Deniz Hukuku S6zlesmesi'nin ilgili hiiktimlerini
hatwrlatarak,

Sozlesme'de belirtilen haklar, yiikiimliiliikler ve menfaatler dengesine saygi
gosterilmesi gerekliligini vurgulayarak,

Ozellikle iklim degisikliginin deniz ekosistemleri iizerinde yarattifi 1sinma ve
okyanus oksijensizlesmesi gibi etkilerin yani sira okyanus asitlenmesi, plastik kirliligi de
dahil olmak iizere kirlilik ve stirdiriilebilir olmayan kullanim nedeniyle biyolojik gesitlilik
kaybini ve okyanus ekosistemlerinin bozulmasim tutarh ve is birligine dayah bir sekilde
ele alma ihtiyacim kabul ederek,

Ulusal yetki alani digindaki alanlarda deniz biyolojik gesitliliginin korunmas: ve
stirdiiriilebilir kullamminin daha iyi ele alinmasi igin S6zlesme gergevesinde kapsamli bir
kiiresel rejime duyulan ihtiyacin bilincinde olarak,

Tiim insanligin gikar ve ihtiyaglarini, 6zellikle de denize kiyisi olsun veya olmasin
gelismekte olan devletlerin 6zel gikar ve ihtiyaglarini dikkate alan adil ve hakkaniyetli bir
uluslararas1 ekonomik diizenin gergeklestirilmesine katkida bulunmanin 6nemini kabul
ederek,

Ayrica, gelismekte olan Taraf Devletlere kapasite gelistirme ve deniz
teknolojisinin gelistirilmesi ve transferi yoluyla destegin, ulusal yetki alam disindaki
alanlarda deniz biyolojik gesitliliginin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanim1 hedeflerine
ulagilmasi igin temel unsurlar oldugunu da kabul ederek,

Birlesmis Milletler Yerli Halklar Haklar Bildirgesini hatirlatarak,

isbu Anlagma’daki higbir hitkmiin, Birlesmis Milletler Yerli Halklar Haklar
Bildirgesi’nde ongoriilenler de dahil olmak lizere Yerli Halklarin veya gegerli oldugu
hallerde yerel topluluklarin mevcut haklarini azaltacak veya ortadan kaldiracak sekilde
yorumlanmayacagin teyit ederek,

Bir devletin, bu tiir faaliyetlerin deniz ¢evresinin 6nemli 6lgtide kirlenmesine veya
deniz gevresinde 6nemli ve zararli degisikliklere neden olabilecegine inanmasi igin makul
gerekgeleri olmasi halinde, bir devletin yetki alani veya kontrolii altindaki faaliyetlerin
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deniz gevresi iizerindeki potansiyel etkilerini uygulanabilir oldugu 6lgtide Sézlesme'de
belirlenen sekilde degerlendirme yukiimlilugtinii kabul ederek,

Kazalar veya faaliyetlerden kaynaklanan kirliligin Sézlesme uyarinca egemenlik
haklarmin kullamldig1 alanlarin stesine yayilmamasim saglamak igin gerekli tiim
6nlemleri alma konusunda Sézlesme’de belirlenen yukimliltgi hatirda tutarak,

Ulusal yetki alani disindaki alanlarda, deniz ¢evresinin korunmasi, bakimi ve
bilingli kullanimimi saglayarak, okyanus ekosistemlerinin biitiinltigiinii koruyarak ve ulusal
yetki alani disindaki alanlarin biyolojik cesitliliginin igsel degerini muhafaza ederek,
mevcut ve gelecek nesiller adina okyanusun bekgileri olarak hareket etmeyi arzulayarak,

Ulusal yetki alani digindaki alanlardan deniz genetik kaynaklarina iliskin dijital
dizilim bilgilerinin tretilmesi, bunlara erisim ve bunlarin kullanmindan dogan
menfaatlerin adil ve hakkaniyetli paylasimi ile birlikte aragtirma ve yenilige katki
sagladigini ve isbu Anlasma’nin genel amacina uygun oldugunu kabul ederek,

Tum devletlerin egemenligine, toprak biitiinliigiine ve siyasi bagimsizligina sayg:
gostererek,

Sézlesme'ye veya diger ilgili anlagmalara taraf olmayan devletlerin hukuki
statiistiniin anlasma hukuku kurallarina tabi oldugunu hatwlatarak,

Ayrica, Sézlesme'de belirlendigi iizere, devletlerin deniz ¢evresinin korunmasi ve
muhafazasina iligkin uluslararas: yiikiimliiliiklerin uygulanmasindan sorumlu olduklarini
ve uluslararasi hukuk gergevesinde sorumlu tutulabileceklerini hatwlatarak,

Stirdirtilebilir kalkinmanin saglanmasini taahhiit ederek,
Evrensel bir katilim elde etmeyi hedefleyerck,
Asagidaki hususlarda mutabik kalmislardir:
BOLUM I
GENEL HUKUMLER

Madde 1
Terimlerin kullanimi

Isbu Anlasma’min amaglari dogrultusunda:

1. “Alan bazli ydnetim arac1”, deniz koruma alam dahil olmak tizere, cografi olarak
tammlanmis bir alan igin igbu Anlagsma uyarinca belirli koruma ve siirdiiriilebilir
kullanim hedeflerine ulasmak amaciyla bir veya daha fazla sektor veya faaliyetin
yonetildigi bir arag anlamina gelir.
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“Ulusal yetki alam digindaki alanlar” agik denizler ve Alan anlamina gelir.

“Biyoteknoloji”, spesifik kullanim igin Urlin veya siire¢ yaratmak veya bunlar
degistirmek amaciyla biyolojik sistemleri, canli organizmalari veya bunlarin
tiirevlerini kullanan her tiirlii teknolojik uygulama anlamina gelir.

“Yerinde toplama”, deniz genetik kaynaklari ile ilgili olarak deniz genetik
kaynaklarinin ulusal yetki alam digindaki alanlarda toplanmasi veya 6rnek alinmasi
anlamina gelir.

“Sozlesme” 10 Aralik 1982 tarihli Birlesmis Milletler Deniz Hukuku Sézlesmesi
anlamina gelir.

“Kiimiilatif etkiler” bilinen gegmis ve mevcut veya makul olarak &ngoriilebilir
faaliyetler dahil olmak tizere farkli faaliyetlerden veya benzer faaliyetlerin zaman
icinde tekrarlanmasindan ve iklim degisikligi, okyanus asitlenmesi ve ilgili etkilerin
sonuglarindan kaynaklanan bilesik ve artimli etkiler anlamina gelir.

“Cevresel etki degerlendirmesi”, karar alinmasimi sekillendirmek amaciyla bir
faaliyetin potansiyel etkilerinin belirlenmesi ve degerlendirilmesine yonelik bir siireg
anlamina gelir.

"Deniz genetik kaynaklari” ger¢ek veya potansiyel degere sahip islevsel kalitim
birimleri igeren deniz bitkisi, deniz hayvani, mikrobiyal veya diger kokenli herhangi
bir materyal anlamina gelir.

“Deniz koruma alani” spesifik uzun vadeli biyolojik gesitlilik koruma hedeflerine
ulagsmak igin belirlenmis ve yonetilen ve gerekli durumlarda koruma hedefleriyle
uyumlu olmasi kosuluyla siirdiiriilebilir kullanima izin verebilen cografi olarak
tanimlanmis bir deniz alan1 anlamina gelir.

. “Deniz teknolojisi”, digerlerinin yani sira, deniz bilimleri ve ilgili deniz operasyonlari

ve hizmetleri hakkinda kullanici dostu bir formatta saglanan bilgi ve verileri;
kilavuzlari, yonergeleri, kriterleri, standartlar ve referans materyalleri; 6rnekleme ve
metodoloji ekipmanlarini; yerinde ve laboratuvar gézlemleri, analiz ve deneyler igin
go6zlem tesisleri ve ekipmanlarini; modeller ve modelleme teknikleri dahil olmak tizere
bilgisayar ve bilgisayar yazilimlarini; ilgili biyoteknolojiyi; ve deniz biyolojik
gesitliliginin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimi ile ilgili uzmanlik, bilgi, beceri,
teknik, bilimsel ve yasal teknik bilgi ve analitik yéntemleri igerir.

. “Taraf”, isbu Anlagma ile bagli olmay1 kabul eden ve isbu Anlagsma’nin yiirtirliikte

oldugu bir devlet veya bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitii anlamina gelir.
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12. “Bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitl”, belirli bir bélgedeki egemen devletler
tarafindan kurulmus, iiye Devletlerinin igbu Anlagma ile diizenlenen konulara iligkin
yetkilerini devrettigi ve kendi i¢ usullerine uygun olarak bu Anlagma’y1 imzalama,
onaylama, uygun bulma, kabul etme veya bu Anlasma’ya katilma konusunda usuliine
uygun olarak yetkilendirilmig bir 6rgiit anlamina gelir.

13. “Sturdiiriilebilir kullanim” biyolojik ¢esitliligin bilegenlerinin, biyolojik ¢esitliligin
uzun vadede azalmasina yol agmayacak sekilde ve oranda kullanilmasi, boylece
mevcut ve gelecek nesillerin ihtiyag ve isteklerini kargilama potansiyelinin korunmasi
anlamina gelir.

14. “Deniz genetik kaynaklarinin kullanim1”, yukarida bulunan 3. fikrada tanimlandig1
tizere, biyoteknolojinin uygulanmasi dahil olmak {izere, deniz genetik kaynaklarinin
genetik ve/veya biyokimyasal bilesimi lizerinde aragtirma ve gelistirme yapilmasi
anlamina gelir.

Madde 2
Genel amag

Isbu Anlasma’nmin amaci, Sozlesme’nin ilgili hiikiimlerinin etkin bir sekilde
uygulanmasi ve daha fazla uluslararasi is birligi ve koordinasyon yoluyla, ulusal yetki alani
disindaki alanlarin deniz biyolojik gesitliliginin halihazirda ve uzun vadede korunmasim
ve slirdiriilebilir kullanimini saglamaktir.

Madde 3
Uygulama kapsami

Isbu Anlagma, ulusal yetki alam disinda kalan alanlarda uygulanr.

Madde 4
Istisnalar

Isbu Anlasma, higbir savas gemisi, askeri ugak veya donanma yardimci aracina
uygulanmaz. B6ltim II hari¢ olmak tizere, bu Anlagma, bir Tarafin sahip oldugu veya
islettigi ve hali hazirda sadece hiikiimetin ticari olmayan hizmetlerinde kullanilan diger
gemi veya hava tagitlarina uygulanmaz. Bununla birlikte, Taraflardan her biri, sahip oldugu
veya iglettigi bu tiir gemilerin veya hava tasitlarinin operasyonlarini veya operasyonel
yeteneklerini olumsuz etkilemeyecek uygun Onlemleri alarak bu gemilerin veya hava
tagitlarimn makul ve uygulanabilir oldugu 6l¢iide bu Anlagma ile tutarl bir sekilde hareket
etmelerini saglar.

. . * oI R T,
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) Madde 5
Isbu Anlasma’nin S6zlesme ve ilgili hukuki belgeler ve cercevelerle
ve ilgili kiiresel, bolgesel, alt-bélgesel ve sektorel organlarla iliskisi

1. Isbu Anlasma, Sézlesme baglaminda ve S6zlesme ile tutarl bir sekilde yorumlanir ve
uygulanir. Bu Anlagma’daki hig¢bir husus, 200 deniz mili dahilindeki ve Stesindeki
miinhasir ekonomik bolge ve kita sahanlig1 da dahil olmak tizere, devletlerin Sézlesme
kapsamindaki hak, yetki ve gérevlerine halel getirmez.

2. Isbu Anlagma, ilgili hukuki belgelere ve gergevelere; ilgili kiiresel, bolgesel, alt-
bolgesel ve sektérel organlara zarar vermeyecek ve bu tiir araglar, gergeveler ve
organlarla tutarlilig1 ve koordinasyonu tesvik edecek sekilde yorumlanir ve uygulanir.

3. Sozlesme'ye veya bu araglarla ilgili diger anlagmalara taraf olmayanlarin hukuki
statlisli isbu Anlagma'dan etkilenmez.

Madde 6
intirazi Kayit

[sbu Anlagma, Taraflar Konferansi'nin veya alt organlarinin herhangi bir karari
veya tavsiyesi ile bunlara dayanilarak tstlenilen herhangi bir eylem, tedbir veya faaliyet
de dahil olmak tizere, bu alanlardaki uyusmazliklari da kapsamak iizere higbir egemenlik,
egemenlik hakki veya yetki alant iddiasina halel getirmez ve bu tiir iddialarin ileri
stiriilmesi veya reddedilmesi i¢in bir dayanak olarak kullanilmaz.

Madde 7
Genel ilkeler ve yaklasimlar

Isbu Anlasma’min amaglarina ulasilmas: igin Taraflara asagidaki ilke ve yaklagimlar
rehberlik eder:

(a) Kirleten &der ilkesi;

(b) Soézlesme'de belirtilen insanligin ortak mirasi ilkesi;

(c) Agcik denizlerdeki diger serbestiyetlerle birlikte denizde bilimsel arastirma
serbestligi;

(d) Hakkaniyet ilkesi ve faydalarin adil ve hakkaniyetli paylagimi;

(e) Uygun oldugu sekilde ihtiyat ilkesi veya ihtiyat yaklagimi;
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) Ekosistem yaklagimi;
(2) Okyanus yonetimine biittinciil bir yaklasim;
(h) iklim degisikligi ve okyanus asitlenmesinin olumsuz etkileri de dahil

olmak tizere ekosistem direncini gii¢lendiren ve ayn1 zamanda okyanusun iklimdeki
roliinii destekleyen karbon dongiisii hizmetleri de dahil olmak tizere ekosistem
biittinliigiinii koruyan ve geri kazandiran bir yaklagim;

() Eldeki en iyi bilim ve bilimsel bilginin kullanilmasi;

) Mevcut olmas1 halinde, Yerli Halklarin ve yerel topluluklarin ilgili
geleneksel bilgilerinin kullanilmasi;

(k) Ulusal yetki alani digindaki alanlarda deniz biyolojik gesitliliginin
korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimina ydnelik islemde bulunulurken Yerli
Halklarin veya gerektiginde yerel topluluklarin haklarina iliskin olarak uygulanabilir
oldugu sekilde ilgili ylikiimliiliiklerine saygi gosterilmesi, bunlarin tesvik edilmesi
ve g6z ontinde bulundurulmasi;

(O] Deniz gevresinin kirlenmesini 6nlemek, azaltmak ve kontrol etmek igin
6nlemler alinirken hasar veya tehlikelerin dogrudan veya dolayli olarak bir alandan
digerine aktarilmamasi ve bir kirlilik tiiriintin digerine doniistiiriilmemesi;

(m) Gelismekte olan kiigiik ada devletleri ve az gelismis tilkelerin 6zel
durumlarinin biittintiyle taninmasi;

(n) Denize kiyisi olmayan gelismekte olan iilkelerin menfaatlerinin ve 6zel ihtiyaglarinin
kabul edilmesi.

Madde 8
Uluslararas: is Birligi

1. Taraflar, isbu Anlagma’nin amaglarina ulagmak amaciyla, ilgili hukuki belgeler ve
gergeveler ve ilgili kiiresel, bolgesel, alt-bolgesel ve sektdrel organlarla is birligini
gliclendirmek ve gelistirmek ve bu organlar arasinda is birligini tesvik etmek de dahil
olmak {izere, ulusal yetki alani diginda kalan alanlardaki deniz biyolojik ¢esitliliginin
korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimi igin bu Anlagma gergevesinde is birligi yapar.

2. Taraflar, diger ilgili hukuki belgeler, gergeveler veya kiiresel, bolgesel, alt-bolgesel
veya sektorel organlar baglaminda karar alma siireglerine katilirken, uygun oldugu 6lgiide,
isbu Anlasma’nin amaglarini desteklemek igin gaba gosterir.
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3. Taraflar, isbu Anlagsma’nin amaglarim desteklemek tizere, S6zlesme’yle uyumlu
sekilde deniz bilimsel arastirmalari ve deniz teknolojisinin gelistirilmesi ve transferi igin
uluslararast is birligini tesvik ederler.

II. BOLUM
FAYDALARIN ADIL VE HAKKANiYETLi PAYLASIMI DAHIL OLMAK
UZERE DENIZ GENETIiK KAYNAKLARI

Madde 9
Amaglar

Isbu Béliimiin amaglar1 sunlardir:

(a) Ulusal yetki alani digindaki alanlarin deniz genetik kaynaklarina iliskin dijital
dizilim bilgisi ve deniz genetik kaynaklariyla ilgili faaliyetlerden elde edilen faydalarin,
ulusal yetki alam digindaki alanlarin biyolojik deniz gesitliliginin korunmas: ve
stirdtirtilebilir kullanimu igin adil ve hakkaniyetli paylagimi;

(b) Taraflarin, 6zellikle gelismekte olan Taraf Devletler, bilhassa da en az geligmis
tilkeler, denize kiyisi olmayan gelismekte olan iilkeler, cografi olarak dezavantajli
devletler, gelismekte olan kiigiik ada devletleri, Afrika’nin kiy1 devletleri, takimada
devletleri ve gelismekte olan orta gelirli iilkelerin, ulusal yetki alam disindaki alanlarda
bulunan deniz genetik kaynaklarina iliskin dijital dizilim bilgisi ve deniz genetik
kaynaklariyla ilgili faaliyetlerini yUriitmeleri i¢in kapasitelerinin olusturulmas: ve
gelistirilmesi.

(©) Isbu Anlagsma’nin uygulanmasinda temel katki olarak, bilimsel deniz
aragtirmalarinin gelistirilmesi ve gergeklestirilmesi de dahil olmak tizere bilgi, bilimsel
yaklasim ve teknolojik inovasyon iiretilmesi;

(d) Isbu Anlagma uyarinca deniz teknolojisinin gelistirilmesi ve aktarimi.

Madde 10
Uygulama

1. Isbu Anlasma’min hikiimleri, ilgili Taraf igin bu Anlagma’nin yirirliige
girmesinden sonra ulusal yetki alani digindaki alanlardan toplanan ve iiretilen
deniz genetik kaynaklarina iligkin dijital dizilim bilgisi ve deniz genetik
kaynaklariyla ilgili faaliyetlere uygulamir. Isbu Anlasma’min hiikiimlerinin
uygulanmasi, Taraflardan birinin bu Anlasma’y1 imzalarken, onaylarken, uygun
bulurken, kabul ederken ya da Anlasma’ya katilirken 70. madde uyarinca yazili bir
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cekince sunmadikga, bu Anlagma’nin yiiriirlige girmesinden 6nce ulusal yetki
alam disindaki alanlardan toplanan veya tiretilen deniz genetik kaynaklarina iliskin
dijital dizilim bilgisinin ve deniz genetik kaynaklarimn kullanimim da kapsar.

isbu Béliimiin hitkiimleri agagidakilere uygulanmaz:

a) Ilgili uluslararasi hukuk uyarinca diizenlenen balik¢ilik ve balikgilikla ilgili
faaliyetler; veya

b) Isbu Boliim kapsaminda kullanim olarak diizenlendigi durumlar hari¢ olmak
iizere, ulusal yetki alam digindaki alanlarda balik¢ilik ve balikgilikla ilgili
faaliyetlerle yakalandig: bilinen baliklar ya da diger canli deniz kaynaklari.

3. Isbu Boliimde belirtilen yiikiimliliikler, devletin ticari olmayan hizmetlerde
bulunan gemi ve hava tagitlarinin askeri faaliyetleri de dahil olmak tizere, bir Tarafin
askeri faaliyetlerine uygulanmaz. Deniz genetik kaynaklarinin ve ulusal yetki alam
disindaki alanlarin deniz genetik kaynaklarmna iliskin dijital dizilim bilgisinin
kullanimuyla ilgili olarak bu Bélimde yer alan yiikiimliiliikler, bir Tarafin askeri
olmayan faaliyetlerinde uygulanmaz.

Madde 11

Ulusal yetki alan1 disindaki alanlarin deniz genetik kaynaklariyla ilgili faaliyetler

Cografi konumu ne olursa olsun biitiin Taraflar ve Taraflarin yetki alanindaki
gergek ve tiizel kisiler, ulusal yetki alam disindaki alanlarin deniz genetik
kaynaklarina iliskin dijital dizilim bilgisi ve deniz genetik kaynaklariyla ilgili
faaliyetleri yiiriitebilir. Bu faaliyetler isbu Anlasma’ya gore yliriitilir.

Taraflar, ulusal yetki alam digindaki alanlarin genetik kaynaklarina iliskin dijital
dizilim bilgisi ve deniz genetik kaynaklariyla ilgili biitiin faaliyetlerde is birligini
tesvik eder.

Ulusal yetki alam digindaki alanlarin deniz genetik kaynaklarimin yerinde
toplanmasi, kiy1 devletlerinin ulusal yetki alanlarimin dahilindeki alanlarda mesru
menfaatleri ile haklan ve diger devletlerin ulusal yetki alam disindaki ¢ikarlari géz
Sniinde bulundurularak, Sézlesme’ye uygun olarak yiriitiiliir. Taraflar bu amagla,
gerektiginde 51. madde uyarinca belirlenen Takas Odasi Mekanizmasinin
uygulanmasina yonelik 6zel yéntemler de dahil olmak tizere, isbu Anlagma’nin
uygulanmasi amaciyla is birligi yapmaya gayret eder.

e T
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4. Higbir devlet, ulusal yetki alami disindaki alanlarin deniz genetik kaynaklari
lizerinde egemenlik ya da egemenlik hakki talep edemez ya da kullanamaz. Béyle
bir egemenlik ya da egemenlik hakki iddias1 ya da uygulamasi taninmaz.

5. Ulusal yetki alam disindaki alanlarin deniz genetik kaynaklarinin yerinde
toplanmasi, deniz ¢evresinin veya kaynaklarinin herhangi bir kismi tizerinde hak
talebinin yasal dayanagini olusturmaz.

6. Ulusal yetki alami digindaki alanlarin deniz genetik kaynaklarina iliskin dijital
dizilim bilgisi ve deniz genetik kaynaklariyla ilgili faaliyetler, &zellikle insanligin
bilimsel bilgisini ilerletmek ve gelismekte olan devletlerin gikarlarini ve
ihtiyaglarin1 goéz 6niinde bulundurarak biyolojik deniz gesitliliginin korunmasim
ve siirdiriilebilir kullammini tesvik etmek amaciyla tiim devletlerin gikarina ve
tiim insanligin yararinadir.

7. Ulusal yetki alam disindaki bolgelerin deniz genetik kaynaklarina iligkin dijital
dizilim bilgisi ve deniz genetik kaynaklariyla ilgili faaliyetler, miinhasiran barisgil
amaglarla yiiriitiiliir.

Madde 12
Deniz genetik kaynaklarina iliskin faaliyetler ve ulusal yetki alam disindaki
alanlarin deniz genetik kaynaklarina iliskin dijital dizilim bilgileri hakkinda
bildirim

1. Taraflar, isbu Boliim uyarinca belirtilen bilgilerin Takas Odas1 Mekanizmasina
bildirilmesini saglamak amaciyla gerekli yasal, idari ya da politika tedbirlerini alir.

2. Asagidaki bilgiler, ulusal yetki alam digindaki alanlarin deniz genetik
kaynaklarinin yerinde toplanmasindan alti ay énce veya miimkiin olan en kisa
stirede Takas Odas1 Mekanizmasina bildirilir:

a) Uygun oldugu sekilde, bir par¢asi oldugu program/programlar da dahil olmak
izere, toplamanin gergeklestirilme niteligi ve amaglari,

b) Arastirmanin konusu veya biliniyorsa, aranacak veya toplanacak deniz genetik
kaynaklar1 ve bu kaynaklarin hangi amaglarla toplanacagi,
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Toplamanin gergeklestirilecegi cografi alanlar,

Kullanilan gemilerin ismi, tonaji, tiirii ve sifi, bilimsel ekipman ve/veya galigma
yéntemleri de dahil olmak iizere, toplama igin kullanilacak yéntem ve araglarin
Ozeti,

Onerilen baslica programlara yapilan her tiirlii diger katkilara iliskin bilgiler;

Arastirma gemilerinin 6ngoriilen ilk varis ve nihai ayrilis tarihleri ya da uygun
oldugu sekilde ekipmanlarin kurulum ve kaldirilma tarihleri,

Projeden sorumlu kisinin ya da sponsor kurumun/kurumlarin ismi/isimleri;

Gelismekte olan devletlerin bilim insanlar1 basta olmak tizere, biitiin devletlerin
bilim insanlarimn projeye katilmalari veya projeyle iliskilendirilmeleri igin
firsatlar,

Teknik yardima ihtiyag duyabilecek veya teknik yardim talep edebilecek
devletlerin, 6zellikle de gelismekte olan devletlerin projeye katilabilmeleri veya
projede temsil edilebilmelerinin ne 6lgiide diistintildiig,

Mevcut uluslararasi uygulama dikkate alinarak agik ve sorumlu veri y6netisimine
uygun olarak hazirlanmis bir veri ydnetim plani.

Yukaridaki 2. fikrada amilan bildirimin alinmasin ardindan Takas Odast
Mekanizmasi, otomatik olarak standartlastirilmuig bir “BBNJ” grup tammlayicisi
olusturur.

Planlanan toplama isleminden &nce Takas Odasi Mekanizmasina saglanan
bilgilerde 6nemli bir degisiklik olmasi halinde, giincellenmis bilgiler makul bir
siire iginde ve miimkiin olmast halinde en ge¢ yerinde toplama isleminin
baslamasindan 6nce Takas Odasi Mekanizmasina bildirilir.

Taraflar, standartlagtirilmis “BBNJ” grup tanumlayicisiyla birlikte agagidaki
bilgilerin, kullamlir hale gelir gelmez herhaliikarda ulusal yetki alani disindaki
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alanlarin deniz genetik kaynaklarinin yerinde toplanmasindan itibaren en geg bir
yil iginde Takas Odas1 Mekanizmasina bildirilmesini saglar:

Deniz genetik kaynaklarina iliskin dijital dizilim bilgilerinin depolandig1 veya
depolanacagi depo veya veri tabani;

Yerinde toplanan biitiin deniz genetik kaynaklarinin depolandig1 veya
depolanacag1 veya muhafaza edilecegi yer;

Deniz genetik kaynaklarinin toplandigi cografi alani detaylandiran, enlemi,
boylami ve toplamanin derinligine iliskin bilgileri igeren ve mevcut oldugu
olgiide gergeklestirilen faaliyetten elde edilen bulgulari igeren bir rapor,

Yukaridaki 2. fikranin (j) bendi kapsaminda saglanan veri y6netim planina iligkin
her tiirlti gerekli glincelleme.

Taraflar, mevcut uluslararasi uygulamaya uygun olarak ve uygulanabilir oldugu
olgiide, kendi yetkisindeki depolarda veya veri tabanlarinda bulunan deniz
genetik kaynaklari 6rneklerinin ve ulusal yetki alani disindaki alanlarin deniz
genetik kaynaklarina iliskin dijital dizilim bilgilerinin ulusal yetki alan1 digindaki
alanlardan geldiginin tespit edilebilmesini saglar.

Taraflar, miimkiin oldugu &lgiide, kendi yetkileri altindaki depolarin ve veri
tabanlarinin iki yilda bir, ilgili standartlagtirilmis “BBNJ” grup tamimlayicilariyla
birlikte deniz genetik kaynaklarinin dijital dizilim bilgilerine erisimle ilgili genel
bir rapor hazirlamalarini ve raporu 15. madde uyarinca kurulan erisim ve fayda
paylasim komitesine sunmalarim saglar.

Taraflar, ulusal yetki alam disindaki alanlarin deniz genetik kaynaklarinin ve
mimkiin olan durumlarda bu kaynaklara iligkin dijital dizilim bilgisinin kendi
ulusal yetki alanlarindaki gergek veya tiizel kisiler tarafindan ticarilestirme de
dahil olmak lizere kullamma tabi oldugu durumlarda, varsa standartlastirilmig
“BBNJ” grup tammlayicis1 da dahil olmak tizere asagidaki bilgilerin, bu bilgiler
elde edilir edilmez Takas Odasi Mekanizmasina bildirilmesini saglar:

yove TePOS O,

st 25

z 5
SE A Y
PAL A
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a) Varsa ve miimkiin oldugu &lgiide, yayinlar, alinan patentler ve gelistirilen trtinler
gibi kullanim sonuglarinin nerede bulunabilecegi,

b) Mevcut oldugu durumlarda, kullanima konu olan deniz genetik kaynaklariyla
ilgili olarak Takas Odas1 Mekanizmasina yapilan toplama sonrast bildirimin
ayrintilari;

¢) Kullamima konu olan &rneklerin aslimin nerede muhafaza edildigi;

d) Deniz genetik kaynaklarina ve kullanilmakta olan deniz genetik kaynaklarina
iliskin dijital dizilim bilgilerine erigim igin éngdriilen yéntemler ve bunun i¢in bir
veri y6énetim plani;

(e) Piyasaya siiriildiikten sonra, varsa ilgili triinlerin satigina ve herhangi bir ilave
gelismeye iligkin bilgi.

Madde 13
Yerli Halklarin ve yerel topluluklarin ulusal yetki alami disindaki
alanlarda deniz genetik kaynaklariyla ilgili geleneksel bilgileri

Taraflar, yerli halklarin ve yerel topluluklarin yalmzca 6zgiir, 6nceden ve bilgilendirilmis
rizasi veya onay1 ve katilimiyla, bu yerli halklarin ve yerel topluluklarin ulusal yetki alant
disindaki alanlarin deniz genetik kaynaklariyla ilgili geleneksel bilgilerine erisimin
saglanmasi amaciyla, ilgili ve uygun oldugu durumlarda yasama, idari veya siyasi tedbirleri
alir. Takas Odas1 Mekanizmasiyla bu tiir geleneksel bilgiye erisim kolaylastirilabilir. Bu
tiir geleneksel bilgilere erisim ve bu bilgilerin kullammi karsilikli olarak mutabik kalinan
sartlara baghdir.

Madde 14
Faydalarin adil ve hakkaniyetli paylasimi

1. Ulusal yetki alam disindaki alanlarin deniz genetik kaynaklarina iliskin dijital
dizilim bilgisi ve deniz genetik kaynaklariyla ilgili faaliyetlerden elde edilen faydalar, isbu
Boliim uyarinca adil ve hakkaniyetli bir sekilde paylagilir ve ulusal yetki alam digindaki
alanlarin biyolojik deniz gesitliligin korunmasina ve siirdiiriilebilir kullanimina katkida
bulunur.
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2. Isbu Anlagsma uyarinca parasal olmayan faydalar, digerlerinin yan sira asagidaki
sekillerde paylasilir:

(a)

(b)

©

(Y]

(©

®

(8

(h)

Mevcut uluslararast uygulamaya uygun olarak o&rneklere ve Ornek
koleksiyonlarina erigim;

Mevcut uluslararasi uygulamaya uygun olarak dijital dizilim bilgisine
erigim;

Mevcut uluslararasi uygulamaya, agik ve sorumlu veri y6netisimine uygun
olarak bulunabilir, erisilebilir, birlikte ¢aligilabilir ve yeniden kullamlabilir
(FAIR) bilimsel verilere agik erigim;

Standartlagtirilmis “BBNJ” grup tamimlayicilarinin yam sira 12. madde
uyarinca sunulan bildirimlerde yer alan kamuya agik olarak aranabilir ve
erisilebilir formlarda bilgi;

Isbu Anlasma’min 5. Bolumii kapsamimda saglanan ilgili ySntemler
dogrultusunda deniz teknolojisinin transferi;

Gelismekten olan kiigilk ada devletleri ve en az gelismis tilkelerin 6zel
durumlar1 dikkate alinarak bilhassa gelismekte olan devletler igin 6zel
girisimlerin yan1 sira aragtirma projelerindeki bilim insanlan ve
aragtirmacilar igin &zellikle dogrudan ilgili ve ©6nemlileri olmak iizere
ortaklik firsatlari ve arastirma programlarinin finansmani vasitastyla da dahil
olmak lizere kapasite artirima;

Ozellikle gelismekte olan devletlerdeki bilim insanlart ve bilimsel
kurumlarla artirilmig teknik ve bilimsel is birligi;

15. madde uyarinca kurulan erisim ve fayda paylasim komitesinin tavsiyeleri
dikkate alinarak Taraflar Konferansi tarafindan belirlenen diger fayda
bigimleri.

3. Taraflar, kendi yetki alanlarindaki gergek veya tiizel kisiler tarafindan kullauma
tabi olan ulusal yetki alaru disindaki alanlarin deniz genetik kaynaklarina iliskin dijital
dizilim bilgilerinin ve deniz genetik kaynaklarnin standartlastirilmig “BBNJ” grup
tanimlayicilariyla birlikte, s6z konusu kullammin baslamasindan itibaren en geg g yil
icinde veya mevcut uluslararast uygulama dikkate alinarak kullanilabilir hale gelir gelmez,
ulusal veya uluslararasi nitelikteki kamuya agik depolarda ve veri tabanlarinda
depolanmasini saglamak igin gerekli yasal, idari ve politika tedbirlerini alir.

4. Bir Tarafin yetkisindeki depolarda ve veri tabanlarinda bulunan deniz genetik
kaynaklarina ve ulusal yetki alani disindaki alanlarin genetik deniz kaynaklarina iliskin
dijital dizilim bilgisine erigim agagidaki makul kosullara tabi olabilir:
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(a) Deniz genetik kaynaklarinin fiziksel biitiinltigiiniin korunmas: ihtiyact;

(b)  Numunelerin, verilerin veya bilginin muhafaza edildigi gen bankasi, biyoloji
deposu veya veri tabaninin yiiriitilmesiyle ilgili makul maliyetler;

(c) Deniz genetik kaynaklarina, verilere veya bilgiye erisimle ilgili makul
maliyetler;

(d) isbu Anlagsma’nin amaglari dogrultusunda diger makul kosullar ve
gelismekte olan devletlerin aragtirmacilarina ve aragtirma kurumlarina,
imtiyazli ve oncelikli kosullar da dahil olmak tizere, adil ve en uygun
kosullarda bu erigim igin firsatlar saglanabilir.

5. Deniz genetik kaynaklarinin ve deniz genetik kaynaklarina iliskin dijital dizilim
bilgisinin ticarilestirilmesi de dahil olmak tizere ulusal yetki alam digindaki alanlarda
kullanimindan dogan parasal faydalar, ulusal yetki alari digindaki alanlarda deniz biyolojik
cesitliliginin korunmas: ve siirdiiriilebilir kullarumi igin 52. madde kapsaminda olugturulan
fon mekanizmasi araciligiyla adil ve hakkaniyete uygun bir sekilde paylasilir.

6. sbu Anlasma’nin yliriirliige girmesi izerine, Taraflar 52. maddede atifta bulunulan
6zel fona yillik katkida bulunur. Bir Tarafin katki miktari, o Tarafin 47. maddenin 6 (e)
fikras1 uyarinca Taraflar Konferansi tarafindan onaylanan biitgeye yapacagi tahmini
katkinin yiizde 50'si kadardir. Bu tiir 6demeler, Taraflar Konferans: tarafindan asagidaki
7. fikra uyarinca bir karar alinana kadar devam eder.

7. Taraflar Konferansi, 15. madde uyarinca kurulan Erigim ve Fayda Paylasim
Komitesinin tavsiyelerini dikkate alarak ulusal yetki alam disindaki alanlarda deniz genetik
kaynaklarinin ve deniz genetik kaynaklarina iligkin dijital dizilim bilgisinin kullammindan
dogan parasal faydalarin paylasimina iliskin yéntemler hakkinda karar verir. Oydasmaya
varmak igin tiim gabalarin tiikkenmis olmasi halinde, karar hazir bulunan ve oy kullanan
Taraflarin dértte iig gogunluk oyu ile alinir. Odemeler 52. madde uyarinca olusturulan 6zel
fon araciligtyla yapilir. Yontemler asagidakileri icerebilir:

(a) Hakedis 6demeleri;

(b) Uriinlerin satigindan elde edilen gelirin bir ytlizdesinin 6denmesi de dahil
olmak lizere, iiriinlerin ticarilestirilmesiyle ilgili 6demeler veya katkilar;

(c) Periyodik olarak &denen ve bir Tarafin toplam performans diizeyini dlgen
cesitlendirilmis bir dizi gdsterge temelinde hesaplanan kademeli bir ticret;

(d) Erisim ve Fayda Paylagim Komitesinin tavsiyeleri dikkate alinarak
Taraflar Konferans: tarafindan belirlenecek diger yontemler.
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8. Taraflar Konferansi tarafindan usullerin onaylanmasi asamasinda, bir Taraf,
usullerin uygulanmasi igin gerekli adimlan atmasina zaman tanimak amaciyla usullerin
dort yila kadar bir siire i¢in s6z konusu Taraf igin gegerli olmayacagina dair bir beyanda
bulunabilir. Boyle bir beyanda bulunan Taraf, yeni yontemler yiiriirliige girene kadar
yukaridaki 6. fikrada atifta bulunulan 6demeyi yapmaya devam eder.

9. Taraflar Konferansi, yukaridaki 7. fikra uyarinca ulusal yetki alani digindaki
alanlarda deniz genetik kaynaklarina iligkin dijital dizilim bilgisinin kullanimindan
kaynaklanan parasal faydalarin paylagimina iligkin yontemlere karar verirken, bu tiir
yontemlerin karsilikli bigimde destekleyici olmasi ve diger erisim ve fayda paylagimi
araglarina uyarlanabilmesi gerektigini g6z 6niinde bulundurarak Erisim ve Fayda Paylasim
Komitesinin tavsiyelerini dikkate alir.

10. Taraflar Konferansi, 15. madde uyarinca kurulan Erisim ve Fayda Paylasim
Komitesinin tavsiyelerini dikkate alarak, deniz genetik kaynaklarinin ve deniz genetik
kaynaklarina iliskin dijital dizilim bilgisinin ulusal yetki alam digindaki alanlarda
kullanimindan dogan parasal faydalar iki yilda bir gézden gegirir ve degerlendirir. Ilk
gozden gegirme, isbu Anlagsma’min yiiriirliife girmesinden sonra en geg¢ bes yil iginde
yapilir. Gézden gegirme, yukarida 6. fikrada atifta bulunulan yillik katkilar dikkate alir.

11. Taraflar, kendi yetkileri altindaki gergek veya tiizel kisiler tarafindan ulusal yetki
alanidisindaki alanlarin deniz genetik kaynaklarina iliskin dijital dizilim bilgileriyle deniz
genetik kaynaklarina iligkin faaliyetlerinden kaynaklanan faydalarin isbu Anlagma
uyarinca paylasilmasini saglamak igin uygun yasal, idari veya politika tedbirlerini alirlar.

Madde 15
Erisim ve Fayda Paylasim Komitesi

1. Isbu belge ile bir Erisim ve Fayda Paylasim Komitesi kurulmustur. Komite, diger
hususlarin yam sira, 14. madde uyarinca fayda paylasimina iligkin kilavuz ilkelerin
belirlenmesine, seffafligin saglanmasina ve hem parasal hem de parasal olmayan
faydalarin adil ve hakkaniyete uygun bir sekilde dagitilmasina hizmet eder.

2. Erisim ve Fayda Paylasim Komitesi, islevlerinin etkin bir sekilde yerine
getirilmesini saglamak {izere ilgili alanlarda uygun niteliklere sahip 15 iiyeden olusur.
Uyeler Taraflarca aday gosterilir ve Taraflar Konferanst tarafindan cinsiyet dengesi ve adil
cografi dagilimin yam sira en az geligmis tilkeler, gelismekte olan kiigiik ada devletleri ve
denize kiyis1 olmayan gelismekte olan ilkeler de dahil olmak iizere gelismekte olan
devletlerin komitede temsil edilmesi dikkate alinarak segilir. Komitenin gorev tanimi ve
caligma usulleri Taraflar Konferansi tarafindan belirlenir.
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3. Komite, isbu Boliim kapsamindaki konularda Taraflar Konferansina asagidakiler
de dahil olmak tizere tavsiyelerde bulunabilir:

(a) Isbu Bolim uyarinca ulusal yetki alam disindaki alanlarda deniz genetik
kaynaklari ve deniz genetik kaynaklar1 igin dijital dizilim bilgisiyle ilgili faaliyetler
icin kilavuzlar veya davrams kurallari;

(b) Isbu Boliim uyarinca alinan kararlarin uygulanmasina yonelik tedbirler;

(c) 14. madde uyarinca parasal faydalarin paylasimina yonelik oran veya
mekanizmalar;

(d) Takas Odas1 Mekanizmasina iligkin isbu Béliimle ilgili hususlar;

(e) 52. madde uyarinca olusturulan mali mekanizmaya iliskin olarak isbu Bolimle
ilgili hususlar;

(f) Taraflar Konferansimin Erisim ve Fayda Paylasim Komitesinin ele almasin
isteyebilecegi isbu Bolim kapsamindaki diger konular.

4. Taraflardan her biri, Takas Odasi1 Mekanizmasi araciligiyla Erisim ve Fayda
Paylasim Komitesine, isbu Anlasma kapsaminda asagidakileri igeren gerekli bilgileri
sunar:

(a) Erisim ve fayda paylagimi ile ilgili yasal, idari ve politika tedbirleri;
(b) Ulusal odak noktalarinin iletigim bilgileri ve diger ilgili bilgiler;

(c) Taraflar Konferansinca alinan kararlarin gerektirdigi diger bilgiler.

5. Erisim ve Fayda Paylagim Komitesi, fayda paylasimi, deniz genetik kaynaklarina
iliskin dijital dizilim bilgilerinin kullanimi, en iyi uygulamalar, araglar ve metodolojiler,
veri yonetisimi ve gikarilan dersler de dahil olmak iizere yetkisi kapsamindaki faaliyetler
hakkinda ilgili hukuki belgeler ve gergeveler ve ilgili kiiresel, bolgesel, alt-bolgesel ve
sektorel kurumlara damsabilir ve bunlarla bilgi aligverisini kolaylastirabilir.

6. Erisim ve Fayda Paylasim Komitesi, yukaridaki 5. fikra uyarinca alinan bilgiler
konusunda Taraflar Konferansina tavsiyelerde bulunabilir.

. Madde 16
Izleme ve Seffafhik

1. Ulusal yetki alani disindaki bdlgelerdeki deniz genetik kaynaklariyla ve deniz genetik
kaynaklarina iliskin dijital dizilim bilgileriyle ilgili faaliyetlerin kontrolti ve seffaflifi,
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Erisim ve Fayda Paylasim Komitesinin tavsiyesi iizerine, isbu Boliim ve Taraflar
Konferansinda kabul edilen prosediirler uyarinca, “BBNJ” olarak adlandirilan standardize
edilmis grup tammlayicilari kullanilarak Takas Odasi Mekanizmasina bildirimde
bulunulmasi suretiyle saglanir.

2. Taraflar, ulusal yetki alani1 disindaki alanlarda deniz genetik kaynaklari faaliyetleri ve
deniz genetik kaynaklarina iligkin dijital dizilim bilgileri ve bunlardan elde edilen
faydalarin isbu Bolim uyarinca paylagimi ile ilgili olarak isbu boliim hiikiimlerini
uygulamalari hakkinda Erisim ve Fayda Paylasimi Komitesine periyodik olarak rapor
verir.

3. Erisim ve Fayda Paylasimi Komitesi, Takas Odasi Mekanizmasi araciligiyla alinan
bilgilere dayanarak bir rapor hazirlar ve yorumda bulunabilecek Taraflarin erigimine sunar.
Erisim ve Fayda Paylasim Komitesi, alinan yorumlarla birlikte raporu Taraflar
Konferansinin degerlendirmesine sunar. Taraflar Konferansi, Erisim ve Fayda Paylagimi
Komitesinin tavsiyelerini dikkate alarak, isbu maddenin uygulanmas: i¢in Taraflarin ulusal
kapasitelerini ve kosullarint dikkate alan uygun kilavuz ilkeler belirleyebilir.

. BOLUM III )
DENIZ KORUMA ALANLARI DA DAHIL OLMAK UZERE
ALAN BAZLI YONETIM ARACLARI BENZERI ONLEMLER

Madde 17
Amaglar

Isbu Bélimiin amaglar1 asagidaki gibidir:

a) Ekolojik olarak temsili ve birbirine baglh deniz koruma alanlari aglarim da igeren
kapsamli bir alan temelli yonetim araglan sistemi kurulmas: suretiyle, koruma gerektiren
alanlarin muhafazasi ve siirdiiriilebilir sekilde kullanimi;

b) Devletler, ilgili hukuki belgeler, ¢ergeve anlagmalar ve ilgili kiiresel, bolgesel,
alt-bolgesel ve sektdrel organlar arasinda deniz koruma alanlari da dahil olmak {izere alan
bazli y6netim araglarinin kullaniminda is birligi ve koordinasyonun giiglendirilmesi;

¢) Biyolojik gesitliligin ve ekosistemlerin, tiretkenliklerini ve sagliklarimi arttirmak
ve iklim degisikligi, okyanus asitlenmesi ve deniz kirliligi ile ilgili olanlar da dahil olmak
tizere stres faktorlerine karsi direncini gliglendirmek amaciyla korunmasi, muhafaza
edilmesi, restore edilmesi ve siirdiiriilmesi;

d) Kiiltiirel degerlerin korunmas: da dahil olmak tizere gida giivenliginin ve diger
sosyo-ekonomik amaglarin desteklenmesi;
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e) Ozellikle en az geligmis tilkeler, denize kiyist olmayan geligsmekte olan tilkeler,
cografi agidan dezavantajli devletler, gelismekte olan kiigiik ada devletleri, kiy1 Afrika
devletleri, takimada devletleri ve gelismekte olan orta gelirli tilkeler olmak zere
gelismekte olan Taraf Devletlerin, gelismekte olan kiigik ada devletlerinin ozel
durumlarini dikkate alarak, deniz koruma alanlari da dahil olmak iizere, alan bazli yonetim
araglarinin gelistirilmesi, uygulanmast, izlenmesi, yonetilmesi ve uygulanmasinda kapasite
olusturma ve deniz teknolojisinin gelistirilmesi ve transferi yoluyla desteklenmesi.

Madde 18
Uygulama Alani

Deniz koruma alanlari da dahil olmak iizere, alan bazli yonetim araglarinin
olusturulmasi, ulusal yetki alami dahilindeki herhangi bir alam kapsamaz ve ilgili
uyusmazliklar da dahil olmak iizere herhangi bir egemenlik, egemenlik hakki veya yetki
alani iddiasinda bulunmak veya bu iddialar1 reddetmek igin bir temel olarak kullanilamaz.
Taraflar Konferansi, deniz koruma alanlari da dahil olmak iizere bu tiir alan bazli yonetim
araglarinin olusturulmasina yonelik teklifleri karar alma amaciyla degerlendirmez ve bu tiir
teklifler higbir kosulda herhangi bir egemenlik, egemenlik hakki veya yetki alani iddiasimn
taninmasi veya taninmamasi olarak yorumlanamaz.

Madde 19
Teklifler

1. Isbu Boliim kapsaminda deniz koruma alanlari da dahil olmak iizere alan bazl y6netim
araglarimin olusturulmasina yonelik teklifler Taraflarca tek tek veya toplu olarak
Sekretaryaya sunulur.

2. Taraflar, isbu Bsliimde dngoriildiigii sekilde, tekliflerin gelistirilmesi i¢in devletler ve
kiiresel, bolgesel, alt bolgesel ve sektorel organlarin yam sira sivil toplum, bilim
camiast, Ozel sektodr, Yerli Halklar ve yerel topluluklar da dahil olmak iizere, uygun
sekilde ilgili paydaslarla isbirligi yapar ve onlara damsir.

3. Teklifler, ihtiyati yaklasim ve ekosistem yaklagimi dikkate alinarak, mevcut en iyi
bilim ve bilimsel bilgiler ile mevcut oldufu takdirde Yerli Halklarin ve yerel
topluluklarin ilgili geleneksel bilgileri temelinde formiile edilir.

4. Belirlenen alanlara iliskin teklifler agsagidaki temel unsurlari igerir:

(a) Ek 1'de belirtilen gosterge niteligindeki kriterlere atifta bulunarak, teklif konusu alanin
cografi veya mekansal bir tanimi;
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(b) Alanin belirlenmesinde kullanilan, Ek 1'de belirtilen gibi kriterlerin yan sira, asagidaki
5. fikra uyarinca daha fazla gelistirilebilecek ve revize edilebilecek kriterlere iliskin
bilgiler;

(¢) Yerli Halklar ve yerel topluluklar tarafindan kullamim da dahil olmak iizere alandaki
insan faaliyetleri ve varsa bunlarin olas: etkileri;

(d) Belirlenen alandaki deniz gevresinin ve biyolojik gesitliligin durumunun bir tammu;

(e) Alan igin gegerli olan koruma ve uygun oldugu hallerde siirdiiriilebilir kullaum
hedeflerinin bir tanim;

(f) Onerilen tedbirleri agiklayan ve belirtilen hedeflere ulagmak igin 6nerilen izleme,
aragtirma ve inceleme faaliyetlerini &zetleyen bir taslak y&netim plani;

(g) Onerilen alanin statiisiiniin siiresi ve varsa tedbirler;

(h) Varsa, komsu kiy: devletleri ve/veya ilgili kiiresel, bolgesel, alt bslgesel ve sektorel
organlar da dahil olmak iizere devletlerle yapilan istisareler hakkinda bilgi;

(i) Deniz koruma alanlari da dahil olmak tizere, ilgili hukuki belge ve gergeveler ve ilgili
kirresel, bolgesel, alt bslgesel ve sektorel organlar kapsaminda uygulanan alan bazli
y6netim araglar1 hakkinda bilgi;

() Ilgili bilimsel girdiler ve mevcut oldugu takdirde, Yerli Halklarin ve yerel topluluklarin
geleneksel bilgileri

5. Bu alanlarin belirlenmesine yonelik gosterge niteligindeki kriterler, ilgili oldugu
olgude, Ek 1'de belirtilenleri igerir ve Taraflar Konferansi tarafindan degerlendirilmek
ve onaylanmak tizere Bilim ve Teknik Kurulu tarafindan daha da gelistirilebilir ve
gerektiginde revize edilebilir.

6. Yukaridaki S. fikrada atifta bulunulan gosterge kriterlerinin uygulanmasina iligkin
yontemler ve yukaridaki 4 (b) fikrasinda atifta bulunulan tekliflere iliskin rehberlik de
dahil olmak tizere tekliflerin igerigine iligkin ilave gereklilikler, Taraflar Konferansi
tarafindan degerlendirilmek ve onaylanmak iizere gerektigi &lgiide Bilim ve Teknik
Kurulu tarafindan gelistirilir.
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Madde 20
Tekliflerin Aleniyeti ve On Degerlendirmesi

Bir teklifin yazili olarak alinmast tizerine Sekretarya teklifi kamuya agik hale getirir ve 6n
inceleme i¢in Bilim ve Teknik Kuruluna iletir. Incelemenin amaci, teklifin isbu Boliimde
ve Ek 1'de agiklanan gosterge niteligindeki kriterler de dahil olmak tizere 19. madde
kapsaminda gerekli bilgileri igerip igermedigini belirlemektir. Sekretarya bu incelemenin
sonuglarim kamuya agik hale getirir ve teklif sahibine iletir. Bilim ve Teknik Kurulu
tarafindan yapilan 6n incelemenin sonuglarini dikkate alarak, teklif sahibi teklifi
Sekretaryaya yeniden sunar. Sekretarya Taraflari bilgilendirir, yeniden sunulan teklifi
kamuya agik hale getirir ve 21. madde uyarinca istisareleri kolaylastirir.

. . Madde 21
Tekliflere Iliskin Istisare ve Tekliflerin Degerlendirilmesi

1. 19. madde kapsaminda sunulan tekliflere iliskin istisareler kapsayici, seffaf ve
devletler ile kiiresel, bolgesel, alt bolgesel ve sektérel organlarin yam sira sivil
toplum, bilim camiasi, Yerli Halklar ve yerel topluluklar da dahil olmak tizere ilgili
tiim paydaslara agik olur.

2. Sekretarya asagidaki sekilde istisareleri kolaylastirir ve girdileri toplar:

(a) Devletler, 6zellikle de komsu kiy1 devletleri, bilgilendirilir ve digerlerinin
yam sira agagidaki hususlari sunmaya davet edilir:

(i) Teklifin esasina ve cografi kapsamina iligkin goriisler;
(ii) Diger ilgili bilimsel girdiler;

(iii) Ulusal yetki alam igindeki ve ulusal yetki alam disindaki komsu veya ilgili
alanlarda mevcut tedbir veya faaliyetler hakkinda bilgi;

(iv) Teklifin ulusal yetki alani igindeki alanlar tizerindeki potansiyel etkilerine
iliskin degerlendirmeler;

(v) Diger ilgili bilgiler;

(b) Ilgili hukuki belge ve gergeveler ile ilgili kiiresel, bolgesel, alt bolgesel ve
sektorel organlar bilgilendirilir ve digerlerinin yam sira agagidaki hususlar
sunmaya davet edilir:

(i)  Teklifin esasina iligkin goriisler;

(ii) Ilgili diger bilimsel girdiler;

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 245)



_32-

(iii) 1lgili alan veya komsu alanlarla ilgili olarak s6z konusu arag, ¢ergeve veya
organ tarafindan kabul edilen mevcut tedbirler hakkinda bilgi;

(iv) Teklifte tanimlanan tedbirlerin ve taslak yonetim planinin diger unsurlarinin
s6z konusu organin yetki alanina giren yonlerine iliskin degerlendirmeler;

(v)  Soézkonusu arag, gergeve veya organin yetki alanina giren ilgili ek tedbirlere
iliskin degerlendirmeler;
(vi) Diger ilgili bilgiler;

(¢)  Yerli Halklar ve ilgili geleneksel bilgiye sahip yerel topluluklar, bilim
camiasi, sivil toplum ve diger ilgili paydaslar digerlerinin yan1 sira asagidaki
hususlari sunmaya davet edilir:

i.  Teklifin esasina iligkin goriisler;
ii. [igili diger bilimsel girdiler;
iii.  Yerli Halklarin ve yerel topluluklarin ilgili tiim geleneksel bilgileri;

iv.  Diger ilgili bilgiler.

Yukaridaki 2. fikra uyarinca toplanan katkilar Sekretarya tarafindan kamuoyuna agik
hale getirilir.

Teklif edilen tedbirin devletlerin miinhasir ekonomik bolgeleri ile tamamen gevrili
alanlar etkiledigi durumlarda, teklif sahipleri:

a) So6z konusu devletlerle, nceden bildirimde bulunmalar1 da dahil olmak iizere,
hedefe yonelik ve proaktif istisarelerde bulunurlar;

b) S6z konusu devletlerin dnerilen tedbire iliskin goriis ve yorumlarim degerlendirir,
bahsekonu gériis ve yorumlar igin 6zel olarak hazirlanmis yamitlari yazili bigimde
sunar ve gerekli hallerde dnerilen tedbiri uygun sekilde revize ederler.

Teklifin sahibi, istisare déneminde alinan katkilarin yam sira, Bilim ve Teknik
Kurulunun gériis ve sundugu bilgileri de dikkate alir ve uygun oldugu sekilde, teklifi
gereken sekilde revize eder veya teklifte yansitilmayan, esasa iliskin katkilar
hakkinda yanit verir.

Istigare stireci zamanla siurli olur.

Gozden gegirilmis teklif, teklifi degerlendirecek ve Taraflar Konferansina
tavsiyelerde bulunacak olan Bilim ve Teknik Kuruluna sunulur.
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8. Siire de dahil olmak iizere, istisare ve degerlendirme siirecinin modaliteleri,
gelismekte olan kiigiik ada devletlerinin 6zel kosullart géz éniinde bulundurularak,
Taraflar Konferans: tarafindan degerlendirilmek ve onaylanmak {izere, gerekli
hallerde Bilim ve Teknik Kurulunun ilk toplantisinda ilave detaylandirmaya tabi
tutulur.

Madde 22
Deniz koruma alanlan da dahil olmak iizere,
alan bazh yonetim araglarinin olusturulmasi

1. Taraflar Konferansi, nihai teklif ve taslak ydnetim plan: temelinde, isbu B6lim uyarinca
belirlenen istisare siirecinde edinilen katki ve bilimsel girdileri ile Bilim ve Teknik
Kurulunun bilimsel tavsiye ve onerilerini dikkate alarak:

a) Deniz koruma alanlar ve ilgili tedbirler dahil alan bazli yonetim araglarinin
olusturulmasina iliskin kararlari alir;

b) llgili hukuki belgeler ve gerceveler ve ilgili kiiresel, bolgesel, alt bolgesel ve
sektorel organlar tarafindan kabul edilenlerle uyumlu tedbirler hakkinda, bu arag, gergeve
ve organlarla isbirligi ve koordinasyon iginde kararlar alabilir;

¢) Onerilen tedbirlerin diger kiiresel, bblgesel, alt bslgesel ve sektdrel organlarin
yetki alanuna girmesi halinde, bu Anlasma’nin Taraflarina ve kiiresel, bolgesel, alt bolgesel
ve sektorel organlara, ilgili tedbirlerin bu tiir arag, gergeve ve organlar araciligiyla, kendi
yetkileri dogrultusunda alinmasim tesvik etmek igin tavsiyelerde bulunabilir.

2. Taraflar Konferansi, isbu madde kapsaminda karar alirken, ilgili hukuki belge ve
gerceveler ile ilgili kiiresel, bslgesel, alt bslgesel ve sektorel organlarin yetkilerine riayet
eder ve bunlara halel getirmez.

3. Taraflar Konferansi, deniz koruma alanlari da dahil olmak iizere, alan bazl y&netim
araglarina iligkin olarak ilgili hukuki belge ve gergeveler ile ilgili kiiresel, bolgesel, alt
bolgesel ve sektorel organlar arasinda i birligi ve koordinasyonun yam sira bu tiir arag ve
gerceveler kapsaminda ve s6z konusu organlar tarafindan kabul edilen ilgili tedbirlere
iliskin esgiidiimiin gelistirilmesi amaciyla diizenli istisareler igin diizenlemeler yapar.

4. Taraflar Konferansi, isbu Boliimiin uygulanmasi ve hedeflerine ulasiimasinda gerekli
oldugu takdirde, ulusal yetki alani disinda kalan alanlardaki, denizdeki biyolojik
cesitliligin korunmas: ve siirdiiriilebilir kullanimi hususunda uluslararas1 i birligi ve
esglidiimiin ilerletilmesi igin ve yukandaki 1. ve 2. fikralara tabi olarak, ilgili hukuki
belgeve gergeveler veya ilgili kiiresel, bdlgesel, alt bolgesel veya sektorel organlar
tarafindan kabul edilen deniz koruma alanlar1 dahil mevcut alan bazli yonetim araglarina
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iliskin bir mekanizma gelistirmeyi degerlendirebilir ve uygun oldugu sekilde buna karar
verebilir.

5. Taraflar Konferansi tarafindan isbu Boliim kapsaminda alinan kararlar ve tavsiyeler,
ulusal yetki alan dahilindeki alanlarla ilgili olarak alinan tedbirlerin etkinligini zayiflatmaz
ve Sozlesme’ye uygun olarak tiim devletlerin hak ve yiikiimliliikleri dikkate alinarak
alinir. Isbu Boliim kapsaminda Snerilen tedbirler, bir kiy1 devletinin S6zlegsme kapsaminda
tuzerinde egemenlik haklarini kullandigi deniz tabami yiizeyindeki sular ve sualti
bolgelerindeki alt toprak tabakalarini etkiledigi veya etkilemesinin makul olarak
beklendigi durumlarda, bu tedbirler s6z konusu kiy1 devletinin egemenlik haklarr dikkate
alinarak uygulanir. Bu amagla, isbu Bsliimdeki hitktimler uyarinca istisarelerde bulunulur.

6. Deniz koruma alani da dahil olmak tizere, isbu Boliim kapsaminda olusturulan bir alan
bazli yonetim aracimin daha sonra tamamen veya kismen bir kiy1 devletinin ulusal yetki
alani altina girmesi halinde, ulusal yetki alam i¢inde kalan kisim derhal yiiriirliikten kalkar.
Halen ulusal yetki alani digindaki alanlarda bulunan kisim, Taraflar Konferansi bir sonraki
toplantisinda deniz koruma alani da dahil olmak tizere alan bazli yonetim aracini ele alip
gerektii sekilde degistirmeye veya iptal etmeye karar verene kadar yiiriirliikte kalir.

7. 1lgili bir hukuki belge veya gergeve ya da ilgili bir kiiresel, bolgesel, alt bolgesel veya
sektorel organin olusturulmasi veya yetkisinde degisiklik yapilmasi tizerine, Taraflar
Konferans: tarafindan isbu B&liim kapsaminda kabul edilen ve daha sonra tamamen veya
kismen s6z konusu arag, gergeve veya organin yetkisine giren deniz koruma alant dahil
herhangi bir alan bazli yonetim araci veya ilgili tedbirler, Taraflar Konferansi s6z konusu
arag, gergeve veya organla yakin isbirligi ve koordinasyon iginde deniz koruma alani dahil
alan bazlt yonetim aracim ve ilgili tedbirleri uygun sekilde muhafaza etmeye, degistirmeye
veya iptal etmeyi ele alip bu konuda karar verene kadar yiiriirliikte kalir.

Madde 23
Karar Alma

1. Genel kural olarak, isbu Béliim kapsamindaki karar ve tavsiyeler oydasmayla alinir.

2. Oydagmaya varilamamasi halinde, isbu Bélim kapsamindaki kararlar ve tavsiyeler,
Taraflar Konferansinin, hazir bulunan ve oy kullanan Taraflarin tigte iki ¢ogunluk oyuyla
oydasmaya varilabilmesi igin tiim ¢abalarin tiiketildigine karar vermesinden sonra, hazir
bulunan ve oy kullanan Taraflarin dértte ti¢ gogunluguyla kabul edilir.

3. Isbu Bolim kapsaminda ahnan kararlar, bu kararlarin alindig1 Taraflar Konferansi
toplantisindan 120 giin sonra yiiriirlige girer ve tiim Taraflar igin baglayici olur.

4. Yukaridaki 3. fikrada ongorillen 120 ginliik stire zarfinda, herhangi bir Taraf,
Sekretaryaya yazily bildirimde bulunarak, isbu Bolim kapsaminda alinan bir karara itiraz
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edebilir ve bu karar sdz konusu Taraf igin baglayici olmaz. Bir karara yapilan itiraz,
Sekretaryaya yazili bildirimde bulunmak suretiyle herhangi bir zamanda geri gekilebilir;
bunun {izerine karar, itirazin geri gekildiginin bildirildigi tarihten 90 giin sonra sz konusu
Taraf igin baglayici hale gelir.

5. Yukaridaki 4. fikra uyarinca itirazda bulunan Taraf, agsagidaki nedenlerden bir veya daha
fazlasina dayanan itirazzmin gerekgelerini, itirazim sundugu sirada yazh olarak
Sekretarya'ya iletir:

a) Kararin isbu Anlagsma'ya veya itiraz eden Tarafin Sézlesme kapsamindaki hak
ve yiikiimliiliiklerine uygun olmamasi;

b) Kararin itiraz eden Taraf aleyhine sekil veya esas bakimindan makul olmayan
bir sekilde ayrimci olmasi;

¢) Tarafin itirazi sundugu anda, tiim makul gabalar1 gostermesine ragmen, pratikte
bahsekonu karar1 uygulayamamasi.

6. Yukaridaki 4. fikra uyarinca itirazda bulunan Taraf, uygulanabilir oldugu &l¢ide, itiraz
ettigi karara esdeger alternatif tedbirler veya yaklasimlar kabul eder ve itiraz eden Tarafin
Sozlesme kapsamindaki hak ve yiikiimliiliiklerinin yerine getirilmesi i¢in gerekli oldugu
durumlar hari¢ olmak iizere, itiraz ettigi kararmn etkinligini zayiflatacak tedbirler almaz
veya eylemlerde bulunmaz.

7. itiraz eden Taraf, yukaridaki 4. fikra uyarinca yaptigi bildirimi takiben Taraflar
Konferansinin bir sonraki olagan toplantisinda ve daha sonra periyodik olarak 26. madde
uyarinca izleme ve gozden gegirme igin bilgi saglama amaciyla yukaridaki 6. fikranin
uygulanmasina dair rapor verir.

8. Yukaridaki 4. fikra uyarinca alinan bir karara itiraz, ancak itiraz eden Tarafin hala gerekli
gormesi halinde, kararin yiiriirlige girmesinden sonra her ti¢ yilda bir Sekretaryaya yazili
bildirimde bulunmak suretiyle yenilenebilir. S6z konusu yazili bildirim, ilk itirazin
gerekgelerine iligkin bir agiklama igerir.

9. Yukaridaki 8. fikra uyarinca yenileme bildirimi alinmazsa, itiraz kendiliginden geri
cekilmis sayilir ve bundan sonra karar, itirazin kendiliginden geri gekilmesinden 120 giin
sonra ilgili Taraf igin baglayici hale gelir. Sekretarya, itirazin kendiliginden geri cekildigi
tarihten 60 giin dnce Tarafi bilgilendirir.

10. Isbu Bolim kapsaminda alinan Taraflar Konferansi kararlari ve bunlara yapilan
itirazlar Sekretarya tarafindan kamuoyuna agik hale getirilir ve tiim devletlere ve ilgili
hukuki belgelere ve gergeveler ile ilgili kiiresel, bolgesel, alt bolgesel ve sektorel organlara
iletilir.
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Madde 24
Acil Durum Onlemleri

1. Taraflar Konferansi, ulusal yetki alaru digindaki alanlarda, bir doga olay1 veya insan
kaynakl: felaketin deniz biyolojik gesitliligine ciddi veya geri déndiriilemez zarar verdigi
veya verme olasiliginin bulundugu durumlarda, ciddi veya geri dondiiriilemez zararin daha
da kotiilesmemesini saglamak igin acil olarak uygulanacak tedbirlere karar verir.

2. Isbu madde uyarinca alinan tedbirler, ancak ilgili hukuki belge veya gergevelerle veya
ilgili kiiresel, bolgesel, alt bolgesel veya sektorel organlarla istisare edildikten sonra, ciddi
veya geri dondiiriilemez zararin isbu Anlasma’min diger maddelerinin hiikiimlerinin
uygulanmast yoluyla veya ilgili bir hukuki belge veya gergeve veya ilgili bir kiiresel,
bolgesel, alt bolgesel veya sektorel organ tarafindan zamanlica ySnetilememesi halinde
gerekli kabul edilir.

3. Acil durumlarda alinan tedbirler, mevcut en iyi bilim ve bilimsel bilgilere ve mevcut
oldugu takdirde Yerli Halklarin ve yerel topluluklarin ilgili geleneksel bilgilerine dayanur
ve ihtiyatli yaklagimi dikkate alir. Bu tiir tedbirler Taraflarca 6nerilebilir veya Bilim ve
Teknik Kurulu tarafindan tavsiye edilebilir ve oturumlar arasi dénemde alinabilir. Bu
tedbirler gegicidir ve kabul edilmelerini miitakiben Taraflar Konferansimn bir sonraki
toplantisinda karar verilmek tizere gbzden gegirilmeleri gerekir.

4. Tedbirler, yurirliige girmelerinden iki y1l sonra yiiriirlitkten kalkar veya deniz koruma
alanlar dahil alan bazli yonetim araglari veya isbu Boliim uyarinca olusturulan ilgili
tedbirlerle veya ilgili bir hukuki belge veya gerceve veya ilgili kiiresel, bolgesel, alt
bolgesel veya sektorel organ tarafindan kabul edilen tedbirlerle veya tedbiri gerektiren
kosullarin ortadan kalkmas: halinde Taraflar Konferansi karariyla degistirilerek daha erken
sona erdirilir.

5. Istisare usulleri de dahil olmak tizere acil durum tedbirlerine iliskin usul ve kilavuzlar,
Taraflar Konferansi tarafindan en kisa siirede degerlendirilmek ve onaylanmak iizere Bilim
ve Teknik Kurulu tarafindan gelistirilir. Bu prosediirler kapsayici ve seffaf olur.

Madde 25
Uygulama

1.Taraflar, kendi yetki veya kontrolleri altinda bulunan ve ulusal yetki alami digindaki
alanlarda gergeklestirilen faaliyetlerin isbu Bolim kapsaminda alinan kararlara uygun
olarak yiiriitiilmesini saglarlar.

2. Isbu Anlagma’daki higbir hiikiim, bir Tarafin, uluslararasi hukuka uygun olarak ve igbu
Anlagma’nin amaglarim desteklemek tizere, kendi vatandaslar1 ve gemileri ile ilgili olarak
veya kendi yetki alani veya kontrolii altindaki faaliyetlerle ilgili olarak, isbu Boltim
uyarinca alinanlara ek olarak daha sik1 6nlemler almasini engellemez.
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3. Isbu Bolim kapsaminda alinan tedbirlerin uygulanmasi, gelismekte olan kiigik ada
devletleri veya en az geligmis tilkeler olan Taraflara dogrudan veya dolayl olarak orantisiz
bir yiik getirmemelidir.

4. Taraflar, isbu Bo6lim kapsaminda Taraflar Konferans: tarafindan alinan karar ve
tavsiyelerin uygulanmasim desteklemek iizere, uygun oldugu dlgiide, ilgili hukuki belge
ve gergevelerde ve tiyesi olduklart ilgili kiiresel, bolgesel, alt bolgesel ve sektorel organlar
nezdinde harekete gegilmesini tegvik ederler.

5. Taraflar, bu Anlasma’ya Taraf olmaya uygun olan devletleri, 6zellikle de faaliyetleri,
gemileri veya vatandaslari, deniz koruma alani da dahil olmak tizere belirlenmis bir alan
bazli yonetim aracina konu olan bir alanda faaliyet gosteren devletleri, Taraflar
Konferansinin deniz koruma alanlar1 da dahil olmak {izere alan bazli yonetim araglarina
iliskin karar ve tavsiyelerinin isbu Bolim kapsaminda uygulanmasini destekleyecek
tedbirler almaya tesvik ederler.

6. f1gili bir hukuk belge veya gerceveye taraf veya katilimci olmayan veya ilgili bir kiiresel,
bolgesel, alt bolgesel veya sektorel organin liyesi olmayan ve boyle bir arag, gergeve veya
organ tarafindan belirlenen tedbirlerin uygulanmasina baska bir sekilde riza gostermeyen
bir Taraf, ulusal yetki alani disindaki alanlarda deniz biyolojik gesitliliginin korunmasi ve
stirdiiriilebilir kullanimi konusunda Sézlesme ve isbu Anlasma uyarinca isbirligi yapma
yiikiimliligiinden muaf tutulmaz.

Madde 26
izleme ve inceleme

1. Taraflar, isbu Bsliim kapsaminda olusturulan deniz koruma alanlar1 dahil olmak tizere
alan bazli yonetim araglarinin ve ilgili tedbirlerin uygulanmasi konusunda Taraflar
Konferansi’na miinferiden veya miistereken rapor sunar. Sekretarya, bu raporlart ve
sirastyla agagidaki 2. ve 3. fikralarda belirtilen bilgi ve incelemeleri kamuya agik hale
getirir.

2. Tlgili hukuki belge ve gergeveler ile ilgili kiiresel, blgesel, alt bolgesel ve sektorel
organlar, Taraflar Konferansi’na, isbu B6liim kapsaminda olusturulan deniz koruma
alanlar1 da dahil olmak tizere alan bazli yonetim araglarimin hedeflerine ulasmak igin
benimsedikleri tedbirlerin uygulanmasina iliskin bilgi saglamaya davet edilir.

3. Deniz koruma alanlart dahil igbu Boliim kapsaminda olusturulan alan bazli y&netim
araglari, ilgili tedbirleri de igerecek sekilde, sirasiyla yukaridaki 1. ve 2. fikralarda
atifta bulunulan rapor ve bilgiler dikkate alinarak Bilim ve Teknik Kurulu tarafindan
izlenir ve periyodik olarak gézden gegirilir.

4. Yukaridaki 3. fikrada bahsi gegen incelemede, Bilim ve Teknik Kurulu, isbu Bélim
kapsamindaki hiikiimler uyarinca olusturulan, deniz koruma alanlan da dahil olmak
tizere alan bazli yonetim araglarinin etkinligini, ilgili tedbirleri ve amaglarina ulasmada
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kaydedilen ilerlemeyi degerlendirir ve Taraflar Konferansi’na tavsiyelerde ve
onerilerde bulunur.

5. Taraflar Konferansi, gozden gegirmenin ardindan ve gerektiginde, deniz koruma
alanlar1 da dahil olmak lizere alan bazli yonetim araglarinin ve Taraflar Konferansi
tarafindan kabul edilen ilgili tedbirlerin degistirilmesi, genigletilmesi veya iptal
edilmesi hususundaki karar veya tavsiyeleri, miimkiin olan durumlarda, ihtiyati
yaklagim ve ekosistemi dikkate alarak, mevcut en iyi bilim ve bilimsel bilgi ile mevcut
oldugu takdirde Yerli Halklarin ve yerel topluluklarin ilgili geleneksel bilgileri
temelinde alir.

BOLUM IV )
CEVRESEL ETKi DEGERLENDIRMELERI

Madde 27
Amaglar
{sbu Bslimiin amaglart sunlardir:

(a) Taraflarca degerlendirmelerin yiiriitilmesini ve raporlanmasina yo6nelik
siiregleri, esikleri ve diger gereklilikleri belirleyerek, ulusal yetki alani disindaki alanlarda
cevresel etki degerlendirmesine iliskin S6zlesme hiikiimlerini islevsel hale getirmek;

(b) Isbu Bélim kapsamindaki faaliyetlerin, deniz gevresini koruma ve muhafaza
etme amaciyla Onemli olumsuz etkileri ©Onlemek, azaltmak ve yonetmek iizere
degerlendirilmesini ve yiiriitiilmesini saglamak;

(c) Ulusal yetki alani dahilindeki alanlarda meydana gelen etkilerin ve kiimiilatif
etkilerin dikkate alinmasini desteklemek;

(d) Stratejik gevresel degerlendirmelerin yiiriitilmesini saglamak;

(e) Ulusal yetki alami disindaki alanlarda ytiriitiilen faaliyetlerin ¢evresel etkisinin
degerlendirilmesine yonelik tutarh bir gergeve gelistirmek;

() Taraflarin, 6zellikle gelismekte olan Taraf Devletlerin ve en az gelismis
tlkelerin, denize kiyis1 olmayan gelismekte olan tlkelerin, cografi olarak dezavantajli
devletlerin, gelismekte olan kiigiik ada devletlerinin, kiy1 Afrika devletlerinin, takimada
devletlerinin ve gelismekte olan orta gelirli iilkelerin, isbu Anlasma’min amaglarim
desteklemek lizere gevresel etki degerlendirmeleri ve stratejik gevresel degerlendirmelerini
hazirlamak, ytiriitmek ve degerlendirmek igin kapasitelerini olusturmak ve giiglendirmek.
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Madde 28
Cevresel Etki Degerlendirmeleri Yapma Yiikiimliiliigii

1. Taraflar, isbu Bolimde belirtilen ulusal yetki alam disindaki alanlarda
gerceklestirilmesi planlanan, kendi yetki alanlar1 veya kontrolleri altindaki planlanan
faaliyetlerin deniz gevresi tizerindeki potansiyel etkilerinin, bunlara izin verilmeden 6nce
degerlendirilmesini saglar.

2. Ulusal yetki alani igindeki deniz alanlarinda planlanan bir faaliyet tizerinde yetki
alani veya kontrolii bulunan bir Taraf, faaliyetin ulusal yetki alani disindaki alanlarda deniz
cevresinde nemli kirlilige veya dnemli ve zararh degisikliklere neden olabilecegini tespit
ederse, soz konusu Taraf, bahsekonu faaliyetin gevresel etki degerlendirmesinin igbu
Boliim uyarinca gergeklestirilmesini veya gevresel etki degerlendirmesinin Tarafin ulusal
stireci kapsaminda gergeklestirilmesini saglar. Bu degerlendirmeyi ulusal siireci
kapsaminda yiiriiten bir Taraf:

a) Ulusal siireg sirasinda ilgili bilgileri zamanlica Takas Odas1 Mekanizmasi
araciligiyla kullanima sunar;

b) Faaliyetin ulusal siirecinin gereklilikleriyle uyumlu bir sekilde izlenmesini saglar;

c) Cevresel etki degerlendirme raporlarinin ve ilgili izleme raporlarinin, isbu
Anlagma’da belirtilen Takas Odas1 Mekanizmasi araciligtyla kullanima
sunulmasini saglar.

3. Bilim ve Teknik Kurulu, yukaridaki 2 (a) fikrasinda amlan bilgileri aldiktan sonra,
planlanan faaliyet tizerinde yetki alanina veya kontrole sahip olan Tarafa yorumlarda
bulunabilir.

Madde 29
Bu Anlasma ile ilgili Hukuki Belgeler ve Cergeveler ile Tigili
Kiiresel, Bolgesel, Alt Bolgesel ve Sektorel Organlar Kapsammda
Yiiriitiilen Cevresel Etki Degerlendirmeleri Arasindaki iliski

1. Taraflar, gevresel etki degerlendirmelerinin kullanimim ve 38. madde kapsaminda
gelistirilen standart ve/veya kilavuzlarin ilgili hukuki belge ve gergevelerde ve tiyesi
olduklar ilgili kiiresel, bolgesel, alt bolgesel ve sektorel organlar tarafindan
benimsenmesini ve uygulanmasini tesvik eder.

2. Taraflar Konferansi, Bilim ve Teknik Kurulunun, ulusal yetki alaninin veya deniz
gevresinin korunmasi yetki alaninin disindaki alanlardaki faaliyetleri diizenleyen ilgili
hukuki belge ve gerceveler ile ilgili kiiresel, bdlgesel, alt bolgesel ve sektorel organlarla is
birligi yapmasi igin igbu Bslim kapsamindaki mekanizmalar geligtirir.

3. Bilim ve Teknik Kurulu, 38. madde uyarinca isbu Anlagma’nin Taraflarinca ulusal
yetki alam digindaki alanlarda faaliyetleri igin gevresel etki degerlendirmelerinin
yuriitilmesine iligkin standart veya kilavuzlar gelistirmesi veya gincellemesi sirasinda
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uygun sekilde ilgili hukuki belge ve gergeveler ve ilgili kiiresel, bolgesel, alt bolgesel ve
sektorel organlarla is birligi yapar.

4. Planlanan faaliyet {izerinde yetki alani veya kontrole sahip olan Taraf asagidakilere
karar verdigi siirece, planlanan bir faaliyetin g¢evresel etki degerlendirmesi veya
taramasinin, ulusal yetki alan1 digindaki alanlarda yapilmasi gerekli degildir:

(a) Planlanan faaliyet veya faaliyet kategorisinin potansiyel etkilerinin
degerlendirmesinin, diger ilgili hukuki belge veya gergevelerin veya ilgili
kiiresel, bolgesel, alt bolgesel veya sektdrel organlarin gerekliliklerine
uygun olarak gergeklestirilmis olmasi;

(b) Asagidakilerin gergeklestirilmis olmasi:

(i)  Planlanan faaliyet igin hélihazirda yapilmis olan degerlendirmenin, isbu
Bolim uyarinca gerekli olan degerlendirmeye esdeger olmasi ve
degerlendirmenin sonuglarinin dikkate alinmis olmasi veya

(ii) Degerlendirmeden kaynaklanan ilgili hukuki belge veya gergevelerin veya
ilgili kiiresel, bolgesel, alt bolgesel veya sektérel organlarin diizenleme veya
standartlarinin, isbu Bolum kapsamindaki ¢evresel etki degerlendirmeleri
esiginin altindaki potansiyel etkileri onlemek, hafifletmek veya y6netmek
igin tasarlanmis olmasi ve bunlara uyum saglanmis olmasi.

S. Ilgili Taraf, ulusal yetki alam disindaki alanlarda planlanan bir faaliyetin gevresel
etki degerlendirmesinin ilgili bir hukuki belge veya gergeve veya ilgili kiiresel, bolgesel, alt
bolgesel veya sektorel bir organ tarafindan gergeklestirilmesi halinde cevresel etki
degerlendirmesi raporunun Takas Odasi Mekanizmas: araciligiyla yayimlanmasin saglar.
6. Yukaridaki 4(b)(i) paragrafinda belirtilen kriterleri kargilayan planl faaliyetler, ilgili
bir hukuki belge veya gergeve veya ilgili kilresel, bélgesel, alt bolgesel veya sektorel bir
organ tarafindan izleme ve incelemeye tabi olmadig1 siirece, Taraflar faaliyetleri izleyip
inceler ve izleme ve inceleme raporlarimin Takas Odasi Mekanizmasi araciligiyla
yayimlanmasini saglar.

Madde 30
Cevresel Etki Degerlendirmelerinin Yiiriitiilmesine iliskin
Esikler ve Faktorler

1. Planlanan bir faaliyetin deniz gevresi lizerinde kiigiik veya gegici bir etkiden daha
fazlasina sahip olabilecegi veya faaliyetin etkilerinin bilinmedigi veya iyi anlagilmadig
durumlarda, faaliyet lizerinde yetki alani veya kontrole sahip olan Taraf, agagidaki 2.
fikrada belirtilen faktorleri kullanarak 31.madde uyarinca faaliyetin taramasini yiiriitiir ve:
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(a) Tarama, planlanan faaliyetin deniz gevresinde dnemli kirlilige veya onemli ve zararli
degisikliklere neden olabilecegine inanmak i¢in makul gerekgelere sahip olup olmadigin
degerlendirmesine olanak verecek kadar ayrintili olur ve sunlar igertir:

(i) Amact, yeri, siiresi ve yogunlugu dahil planlanan faaliyetin tanimi

(ii) Kimiilatif etkiler ve uygun oldugu 6lgiide planlanan faaliyetin
alternatiflerinin dikkate alinmasi da dahil olmak iizere potansiyel etkilerin
bir 6n analizi;

(b) Tarama sonucunda, faaliyetin deniz gevresinde Snemli bir kirlilige veya &nemli ve
zararh degisikliklere neden olabilecegine inanmak igin Tarafin makul gerekgelere sahip
oldugu belirlenirse, isbu Bolim hitkiimlerine uygun olarak bir gevresel etki
degerlendirmesi yapilir.

2. Taraflar, yetki alanlar1 veya kontrolleri altindaki planlanan faaliyetlerin yukaridaki 1.
fikrada belirtilen esigi karsilayip karsilamadigini belirlerken asagidaki simirli olmayan
faktorleri dikkate alirlar: .

(a) Faaliyetin tiiri, faaliyet igin kullanilan teknoloji ve ytiriitiilme bigimi;

(b) Faaliyetin stiresi;

(c) Faaliyetin yeri;

(d) Yerin ozellikleri ve ekosistemi (6zel ekolojik veya biyolojik 6neme veya
hassasiyete sahip alanlar dahil);

(e) Potansiyel kiimiilatif etkiler ve ulusal yetki alan1 alani i¢indeki alanlardaki
potansiyel etkiler dahil, faaliyetin potansiyel etkileri;

(f) Faaliyetin etkilerinin ne dlgiide bilinmedigi veya iyi anlagilmadig1;

(g) Diger ilgili ekolojik veya biyolojik kriterler.

Madde 31
Cevresel Etki Degerlendirme Siireci

1. Taraflar, isbu Bsliim uyarinca gevresel etki degerlendirmesinin yiiriitiilmesi stirecinin
asagidaki adimlari igermesini saglar:

(a) Tarama. Taraflar, 30. madde uyarinca kendi yetki alani veya kontrolii
altindaki planlanan bir faaliyetle ilgili olarak bir g¢evresel etki
degerlendirmesinin gerekli olup olmadigim belirlemek igin, zamanlica bir
tarama yapar ve tespitlerini kamuya agik hale getirir

i.  Bir Taraf, kendi yetki alam veya kontrolii altindaki planlanan bir faaliyet
igin bir gevresel etki degerlendirmesinin gerekli olmadigi sonucuna
varirsa, isbu Anlasma kapsamindaki Takas Odasi Mekanizmasi
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araciligiyla 30. maddenin 1. fikrasinin (a) bendi uyarinca ilgili bilgileri
kamuoyuna agik hale getirir;

Bir Taraf, mevcut en iyi bilim ve bilimsel bilgiye ve mevcut oldugu
takdirde Yerli Halklar ve yerel topluluklarin ilgili geleneksel bilgisine
dayanarak, yukaridaki (a) (i) bendine uygun olarak bir tespite varilan
planlanan faaliyetin potansiyel etkileri hakkindaki goriislerini, tespit eden
Tarafa ve Bilim ve Teknik Kuruluna, tespitin yayinlanmasindan itibaren
40 giin iginde bildirebilir;

Gorlslerini kaydeden Taraf, lizerinde tespite varilmig olan planlanan
faaliyetin potansiyel etkileri hakkinda endiselerini dile getirirse, tespit
eden Taraf bu endiseleri dikkate alir ve yaptig1 tespiti yeniden gézden
gegirebilir;

Bilim ve Teknik Kurulu yukaridaki (a) (ii) bendi uyarinca bir Tarafca
kaydedilen endiseleri degerlendirirken, mevcut en iyi bilim ve bilimsel
bilgi ile mevcut oldugu takdirde Yerli Halklarin ve yerel topluluklarin
ilgili geleneksel bilgisine dayanarak sonucu degerlendirir ve uygun oldugu
takdirde, tespiti yapan Tarafa, kaydedilen endiselere yamit verme firsati
verdikten sonra ve bu yaniti dikkate alarak tavsiyelerde bulunabilir;

Yukaridaki (a) (i) bendi uyarinca tespite varan Taraf, Bilim ve Teknik
Kurulu tarafindan yapilan tiim tavsiyeleri dikkate alir;

Bilim ve Teknik Kurulunun gorils ve onerilerinin kaydedilmesi, Takas
Odas1 Mekanizmasi aracili1 dahil kamuya agik hale getirilir;

(b) Kapsam Belirleme. Taraflar, potansiyel kiimiilatif etkiler ve ulusal yetki

©

alam dahilindeki etkiler dahil ekonomik, sosyal, kiiltiirel ve insan saglig
etkileri gibi temel gevresel ve ilgili etkilerin yam sira, isbu Boliim
kapsaminda yiiriitiilecek gevresel etki degerlendirmelerine dahil edilmek
lUzere, planlanan faaliyetin varsa alternatiflerinin belirlenmesini saglar.
Kapsam, mevcut en iyi bilim ve bilimsel bilgiler ve mevcut oldugu takdirde
Yerli Halklarin ve yerel topluluklarin ilgili geleneksel bilgilerinden
yararlanilarak tanimlanir;

Etki Analizi ve Degerlendirme. Taraflar, kiimiilatif etkiler ve ulusal yetki
alami igindeki alanlardaki etkiler dahil olmak iizere planlanan faaliyetlerin
etkilerinin, miimkiin olan en iyi bilim ve bilimsel bilgiler ve mevcut oldugu
takdirde Yerli Halklarin ve yerel topluluklarin ilgili geleneksel bilgilerinden
yararlanilarak analiz edilmesini ve degerlendirilmesini saglar;
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(d) Olasi Olumsuz Etkilerin Onlenmesi, Hafifletilmesi ve Yonetilmesi. Taraflar
asagidakileri saglar:

i.  Yetki alani veya kontrolii altindaki planlanan faaliyetlerin potansiyel
olumsuz etkilerini Onleyecek, hafifletecek ve yonetecek tedbirlerin
belirlenmesi ve bunlarin, dnemli olumsuz etkilerden kaginmak i¢in analiz
edilmesi. Bu 6nlemler, yetki alani veya kontrolii altindaki planlanan
faaliyetin alternatiflerinin degerlendirilmesini igerebilir;

ii.  Bu tedbirlerin, uygun oldugu yerlerde bir ¢evre yonetim planmna dahil
edilmesi;

(e) Taraflar, 32. madde uyarinca kamunun bilgilendirilmesini ve istisare
yapilmasini saglar;

(f) Taraflar, cevresel etki degerlendirme raporunun 33. maddeye uygun olarak
hazirlanmasini ve yayimlanmasini saglar.

Taraflar, 6zellikle gelismekte olan kiigiik ada devletlerinin yetki alam veya kontroli
altindaki planlanan faaliyetler igin ortak gevresel etki degerlendirmeleri yfirtitebilir.

Bilim ve Teknik Kurulunun diizenlemeleri gergevesinde uzmanlardan olusan bir liste
olusturulur. Smirh kapasiteye sahip Taraflar, yetki alanlari veya kontrolleri altindaki
Snerilen bir faaliyetin taramasim ve bu faaliyetin gevresel etki degerlendirmelerini
yapmak ve degerlendirmek igin bu tiir uzmanlardan tavsiye ve yardim isteyebilir.
Uzmanlar, ayni faaliyete iliskin gevresel etki degerlendirmesi siirecinin bagka bir kismi
i¢in gorevlendirilemez. Tavsiye ve yardim talep eden Taraf, s6z konusu gevresel etki
degerlendirmelerinin inceleme ve karar alma amaciyla kendisine sunulmasini saglar.

Madde 32
Kamuoyunun Bilgilendirilmesi ve Kamuoyu ile istisare

Taraflar, Takas Odasi Mekanizmasi ve Sekretarya aracilifiyla yayinlama da dahil
olmak iizere, planlanan bir faaliyetin zamanlica kamuoyuna bildirilmesini ve tim
devletlerin, 6zellikle de komsu kiy1 devletlerinin ve en gok etkilenen devletler olmalar
durumunda faaliyete komsu olan diger devletlerin ve paydaslarin gevresel etki
degerlendirme siirecine katilimlari igin miimkiin oldugu 6lgiide planli ve etkili sekilde
zamana bagli firsatlar saglanmasini temin eder. Faaliyete izin verilip verilmeyecegine
karar verilmeden 6nce 33. madde uyarinca taslak gevresel etki degerlendirmesi
raporunun hazirlanmasi ve 31. maddenin 1 (b) fikrasi uyarinca gevresel etki
degerlendirmesinin kapsaminin belirlenmesi de dahil olmak iizere, gevresel etki

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 245)




—44 —

degerlendirmesi siireci boyunca, uygun olmasi halinde, yorumlarin sunulmasi da dahil
olmak tizere bilgilendirme ve katilim firsatlar1 sunulur.

Planlanan faaliyetin niteligi ve deniz gevresi lizerindeki potansiyel tesirleri dikkate
alinarak etkilenmesi en muhtemel olan devletler belirlenir ve bunlar asagida yer
alanlar igerir:

(a) Dogal kaynaklarin aragtirilmasi, kullanilmasi, korunmasi veya yonetilmesi
amaciyla egemenlik haklarim1 kullanan Kiy1 Devletlerinin makul gekilde
faaliyetten etkilendigine inanilabilir;

(b) Planlanan faaliyet alaninda, ekonomik faaliyetler de dahil beseri faaliyetler
ylriiten ve makul olarak etkilenebilecegi diisiiniilen devletler.

Bu stiregteki paydaslar, ilgili geleneksel bilgiye sahip Yerli Halklar ve yerel
topluluklari, ilgili kiiresel, bolgesel, alt bélgesel ve sektorel organlar, sivil toplum,
bilim camias! ve kamuoyunu kapsamaktadir.

Kamuoyunun bilgilendirmesi ve kamuoyu ile istisare, 48. maddenin 3. fikrasina uygun
olmali, kapsayici ve seffaf olmali, zamanlica gergeklestirilmeli, gelismekte olan kiigiik
ada devletlerini de igerdiginde hedefe yonelik ve proaktif olmalidir.

Komsu kiy1 devletlerinden ve potansiyel olarak en ¢ok etkilenen devletler olmalari
halinde planlanan faaliyete komsu diger devletlerden gelenler de dahil olmak iizere,
istisare stirecinde alinan nemli yorumlar Taraflarca degerlendirilir ve yanitlanir veya
ele alinir. Taraflar, ulusal yetki alani dahilindeki potansiyel etkilere iligkin yorumlari
ozellikle dikkate alir ve bu potansiyel etkileri ele almaya yonelik herhangi ek tedbirleri
de igerecek sekilde, bu tiir yorumlar 6zel olarak ele alan, uygun sekilde yazili yanitlar
verir. Taraflar, alinan yorumlari ve bunlara verilen yanitlar1 veya bunlarin ele alins
bigimine iliskin agiklamalar1 kamuya agik hale getirir.

Planlanan bir faaliyetin, devletlerin miinhasir ekonomik bolgeleri ile tamamen gevrili
olan agik deniz alanlarim etkilemesi halinde, Taraflar agagidaki hususlan yerine getirir:
(a) Onceden bildirim de dahil olmak iizere, komsu devletlerle hedefe y6nelik

ve On alic1 istisarelerde bulunulmasi.

(b) Komsu devletlerin planlanan faaliyete iliskin gériis ve yorumlarinin
dikkate alinmasi, s6z konusu goriis ve yorumlari ele alan yazili yanitlarin
sunulmasi ve uygun goériildiigi takdirde planlanan faaliyetin bu hususlara
gore revize edilmesi.

Taraflar, bu Anlagsma kapsamindaki gevresel etki degerlendirme siireciyle ilgili
bilgilere erigimi saglar. Ancak, Taraflarn, gizli veya 6zel bilgileri ifsa etmesi talep
edilmez. Gizli veya 6zel bilgilerin redakte edildigi kamuya agik belgelerde belirtilir.
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Madde 33
Cevresel Etki Degerlendirme Raporlan

Taraflar, bu Béliim uyarinca yapilan her tiirlit degerlendirme igin bir cevresel etki
degerlendirme raporu hazirlanmasin saglar.

Cevresel Etki Degerlendirme Raporu; planlanan faaliyetin yeri ve planlanan faaliyetin
tanimu, kapsam belirleme ¢aligmasinin sonuglari, etkilenmesi muhtemel deniz ortamina
iliskin bir degerlendirme, potansiyel kiimiilatif etkiler ve ulusal yetki alan1 dahilindeki
etkiler de dahil olmak iizere potansiyel etkiler, etkileri 6nlemeye, hafifletmeye ve
yonetmeye dair potansiyel nlemler, belirsizlikler ve bilgi eksikleri, kamu istisare
stireci hakkinda bilgi, planlanan faaliyete yo6nelik makul alternatiflerin
degerlendirilmesine iligkin bir agiklama, gevresel yonetim plam da dahil olmak tizere
takip eylemlerinin muhtevasi ve teknik olmayan bir 6zetten olusur.

Taraflar, Bilim ve Teknik Kurulunun raporu ele almasina ve degerlendirmesine olanak
tanimak iizere taslak Cevresel Etki Degerlendirme Raporu’nu kamu istisare siireci
sirasinda Takas Odas1 Mekanizmasi araciligiyla erisime agar.

Bilim ve Teknik Kurulu, uygun bir sekilde ve zamaninda, taslak Cevresel Etki
Degerlendirme Raporu hakkinda yorumda bulunabilir. Taraflar, Bilim ve Teknik
/Kurulu tarafindan yapilan her tiirlii yorumu dikkate alir.

Taraflar, Takas Odasi Mekanizmas: aracilipiyla da olmak tizere, gevresel etki
degerlendirmelerme raporlarim yaymmlar. Sekretarya, raporlar, Takas Odasi
Mekanizmasi araciliftyla yayimlandiginda tiim Taraflara zamaninda bildirimde
bulunulmasini saglar.

Bilim ve Teknik /Kurulu, en iyi uygulamalarin belirlenmesi ve yonlendirme
kilavuzlarinin gelistirilmesi amaciyla, nihai Cevresel Etki Degerlendirme Raporlartm
bu Anlasma kapsamindaki ilgili uygulamalar, prosediirler ve bilgiler temelinde
degerlendirir.

Bilim ve Teknik Kurulu, en iyi uygulamalarin belirlenmesi ve yonlendirme
kilavuzlarimingelistirilmesi amaciyla, bu Anlasma kapsamindaki ilgili uygulamalar,
prosediirler ve bilgiler temelinde, 30. ve 31. maddeler uyarinca cevresel etki
degerlendirmesi yapilip yapilmayacagina karar vermek igin tarama stirecinde
kullanilip yayinlanmis bilgilerin bir kismim degerlendirir ve gézden gegirir.

-34 -
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Madde 34
Karar Alma

1. Planlanan bir faaliyetin yetkisi veya kontrolii altinda gergeklestigi Taraf, bu faaliyetin
uygulanmasina devam edilip edilmeyecegine karar vermekten sorumlu olur.

2. Bu Boliim uyarinca yiiriitillen bir gevresel etki degerlendirmesi, planlanan faaliyetin
bu Bélim kapsaminda devam edip edemeyecegi belirlenirken dikkate alir. Bir
Tarafin yetkisi veya kontrolii altinda planlanan faaliyete izin verme karari, hafifletici
veya idari tedbirler dikkate alindiginda, ancak Tarafin faaliyetin deniz gevresi lizerinde
6nemli olumsuz etkilerin 6nlenmesiyle tutarli bir sekilde yiiriitiilebilmesini saglamak
i¢in tiim makul gabay: gosterdigini tespit etmesi halinde verilir.

3. Karar belgeleri etki azaltmaya dair tedbirler ve takibe yonelik gereklilikler ile ilgili
onay kogullarini agikga belirtir. Karar belgeleri, Takas Odas1 Mekanizmasi dahil olmak
tizere, kamuya agik hale getirilir.

4. Taraflardan birinin talebi iizerine, Taraflar Konferansi, kendi yetki veya kontrolii
altinda planlanan bir faaliyetin devam edip edemeyecegini belirlerken séz konusu
Tarafa tavsiye ve yardim saglayabilir.

Madde 35
izin Verilen Faaliyetlerin Etkilerinin izlenmesi

Taraflar, mevcut en iyi bilim ve bilimsel verileri ve yerli halklarin ve varsa yerel
topluluklarin ilgili geleneksel bilgilerini kullanarak, ulusal yetki alan1 disindaki alanlarda
izin verdikleri veya katildiklari faaliyetlerin deniz gevresini kirletme veya olumsuz
etkileme olasiliginin olup olmadigini belirlemek amaciyla bu faaliyetlerin etkilerini
gozetim altinda tutarlar. Ozellikle, her bir Taraf, kendi yetkisi veya kontrolii dahilinde izin
verilen bir faaliyetin. gevresel ve ekonomik, sosyal, kiiltiirel ve insan saghg tizerindeki
etkilerini, faaliyetin onayinda belirtilen kogullara uygun olarak izler.

Madde 36
Izin Verilen Faaliyetlerin Etkilerinin Raporlanmasi
1. Taraflar, miinferiden veya miistereken hareket etsinler, izin verilen faaliyetin etkileri
ve 35. madde uyarinca gerekli izleme sonuglart hakkinda periyodik olarak rapor verir.
2. Izleme raporlari, Takas Odasi Mekanizmasi dahil olmak tizere, kamuya agik hale
getirilir. Izleme raporlart Bilim ve Teknik Kurulu tarafindan incelenip
degerlendirilebilir.
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Bilim ve Teknik Kurulu, en iyi uygulamalarin belirlenmesi de dahil olmak tizere izin
verilen faaliyetlerin etkilerinin izlenmesi konusunda kilavuzlar gelistirilmesi amaciyla
bu Anlagma kapsamindaki ilgili uygulamalar, prosediirler ve bilgiler temelinde izleme
raporlarini degerlendirir.

Madde 37
izin Verilen Faaliyetlerin ve Etkilerinin Degerlendirilmesi

Taraflar, 35. maddeye gore izlenen izin verilmis faaliyetlerin etkilerinin gdzden
gegirilmesini saglar.

Faaliyet iizerinde yetkisi veya denetimi olan Taraf, gevresel etki degerlendirmesinde
dngoriilmeyen, niteligi veya ciddiyeti bakimindan 6nemli olumsuz etkiler tespit etmesi
veya bunun faaliyetin onaylanmasi sirasinda belirtilen kosullardan herhangi birinin
ihlalinden kaynaklanmasi halinde, faaliyete izin verme kararini gézden gegirir, Takas
Odas1 Mekanizmasi dahil olmak tiizere, Taraflar Konferansi’nm1 ve diger Taraflar
bilgilendirir ve:

(a) Bu etkilerin 6nlenmesi, hafifletilmesi ve/veya yonetilmesi igin tedbirlerin
Snerilmesini ve uygulanmasim veya gerekli diger 6nlemlerin alinmasini
ve/veya uygun oldugu sekilde faaliyetin durdurulmasim talep eder.

(b) Yukaridaki (a) bendi kapsaminda uygulanan tedbirleri veya alinan Snlemleri
zamaninda degerlendirir.

Bilim ve Teknik Kurulu, 36. madde uyarinca alinan raporlara dayanarak, faaliyetin
6nemli olumsuz etkilerinin olabilecegine dair bir risk bulundugu kanaatine varirsa
faaliyete izin veren Tarafa bildirimde bulunabilir. S6z konusu olumsuz etkiler, gevresel
etki degerlendirmesinde ongoriilmeyen veya izin verilen faaliyete iligkin onay
kosullarindan herhangi birinin ihlalinden kaynaklanan bir durum olabilir. Heyet,
durum kapsaminda ilgili Tarafa tavsiyelerde bulunabilir.

(a) Taraflar, mevcut en iyi bilim ve bilimsel verilere ve varsa yerli halklann ve
yerel topluluklarin ilgili geleneksel bilgilerine dayanarak, yetkilendirilen
cevresel etki degerlendirmesinde Ongoriilmeyen niteligi veya ciddiyeti
bakimindan ©nemli olumsuz etkileri olabilecegine veya yetkilendirilen
faaliyetin onay kosullarinin ihlalinden kaynaklanabilecegine dair endiselerini,
faaliyete izin veren Tarafa ve Bilim ve Teknik Kuruluna bildirebilir.

(b) Faaliyete izin veren Taraf, bu endiseleri dikkate alir.
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(c) Bir Tarafin belirttigi endiselerin degerlendirilmesi tizerine, Bilim ve Teknik
Kurulu konuyu mevcut en iyi bilim ve bilimsel bilgilere ve varsa Yerli
Halklarin ve yerel topluluklarin ilgili geleneksel bilgilerine dayanarak ele alip
degerlendirebilir ve, s6z konusu faaliyetin g¢evresel etki degerlendirmesinde
ongoriilmeyen veya izin verilen faaliyetin onay kosullarimin ihlalinden
kaynaklanan énemli olumsuz etkileri olabilecegi kanaatine varirsa faaliyete
izin veren Tarafa bildirimde bulunabilir ve s6z konusu Tarafa kaydedilen
endigelere yamt verme firsat1 tanidiktan sonra, bu yamtlan dikkate alarak ve
uygun oldugu takdirde, faaliyete izin veren Tarafa tavsiyelerde bulunabilir;

(d) Taraflarin belirttigi endiseler ile Bilim ve Teknik Kurulu tiim bildirim ve
tavsiyeleri, Takas Odas1 Mekanizmasi aracihigiyla da olmak iizere, kamuya
agik hale getirilir.

(e) Faaliyete izin veren Taraf, Bilim ve Teknik Kurulu tiim bildirim ve
tavsiyelerini dikkate alir.

5. Tum devletler, 6zellikle de komsu kiy1 devletleri, etkilenmeleri en muhtemel olan
komsu diger devletler ve paydaglar Takas Odasi Mekanizmas: araciligiyla
bilgilendirilirler ve bu Anlagsma kapsaminda izin verilen herhangi bir faaliyetle ilgili
izleme, raporlama ve gtzden gegirme siireglerinde kendilerine danisilabilir.

6. Taraflar, Takas Odas1 Mekanizmasi araciligiyla da olmak lizere, asagidakileri yayimlar:
(a) Izin verilen faaliyetin etkilerinin gézden gegirilmesine iligkin raporlar;

(b) Bir Tarafin faaliyete izin verme kararini degistirmesi durumunda, Tarafin
kararinin gerekgelerinin kaydini da igeren karar belgeleri.

Madde 38
Bilim ve Teknik Kurulu Tarafindan Cevresel Etki Degerlendirmelerine
iliskin olarak Gelistirilecek Standartlar ve/veya Kilavuz Ilkeler

1. Bilim ve Teknik Kurulu, Taraflar Konferansi tarafindan degerlendirilmek ve kabul
edilmek tlizere asagidaki konularda standartlar veya kilavuz ilkeler gelistirir:

(a) Planlanan faaliyetler i¢in 30. madde kapsaminda bir tarama veya cevresel
etki ~ degerlendirmesi  yapilmasina iligkin  kosullarin  karsilanip
karsilanmadiginin s6z konusu maddenin 2. fikrasinda belirtilen simrh
olmayan faktérler temelinde belirlenmesi.
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(b) Ulusal yetki alani disindaki alanlarda kiimiilatif etkilerin degerlendirilmesi
ve bu etkilerin gevresel etki degerlendirme siirecinde nasil dikkate alinmasi
gerektigi.

(c) Ulusal yetki alam digindaki alanlarda planlanan faaliyetlerin ulusal yetki
alami dahilindeki etkilerinin degerlendirilmesi ve bu etkilerin gevresel etki
degerlendirme siirecinde nasil dikkate alinmas: gerektigi.

(d) Nelerin gizli veya 6zel bilgi teskil ettiginin belirlenmesi de dahil olmak iizere
32. madde kapsaminda kamuya bildirim ve istisare siireci.

(e) En iyi uygulamalar da dahil olmak iizere, 33. madde uyarinca tarama
siirecinde  kullanillan gevresel etki degerlendirme raporlarmin  ve
yayimlanmus bilgilerin gerekli igerigi.

() En iyi uygulamalarin belirlenmesi de dahil olmak tizere, 35. ve 36.
maddelerde belirtildigi sekilde izin verilen faaliyetlerin etkilerinin izlenmesi
ve raporlanmast.

(g) Stratejik gevresel degerlendirmelerin yiiriitilmesi.

Bilim ve Teknik Kurulu, Taraflar Konferans: tarafindan degerlendirilmek ve kabul
edilmek iizere asagidakileri de igeren konularda standartlar ve kilavuz ilkeler
gelistirebilir:

(a) Cevresel etki degerlendirmesi gerektiren veya gerektirmeyen faaliyetlerin ve
bu faaliyetlerle ilgili kriterlerin periyodik olarak giincellendigi genel bir liste.

(b) Ozel koruma veya dikkat gerektirdigi belirlenen alanlarda bu Anlasma’mn
taraflarinca iistlenilecek gevresel etki degerlendirmeleri.

Tiim kriterler 74. maddeye uygun olarak bu Anlasma’min bir ekinde
belirlenir.

Madde 39
Stratejik Cevresel Degerlendirmeler

Taraflar, tek baglarina veya diger Taraflarla isbirligi iginde, kendi yetki veya kontrolleri
altindaki faaliyetlerle ilgili plan ve programlarin deniz gevresi iizerindeki potansiyel
etkilerini ve alternatiflerini degerlendirmek amaciyla, ulusal yetki alam digindaki
alanlarda yiiriitiilecek stratejik gevresel degerlendirmeler yapmay1 degerlendirirler.

Taraflar Konferansi, bolge veya bolge hakkinda mevcut en iyi bilgileri toplayip
sentezlemek, mevcut ve gelecekteki potansiyel etkileri degerlendirmek, eksik verileri
ve aragtirma onceliklerini belirlemek igin alanin veya bodlgenin stratejik gevresel
degerlendirmesini yapabilir.

R ' -38-
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3. Taraflar, isbu Boliim uyarinca gevresel etki degerlendirmeleri yaparken, mevcut
olmasi halinde, yukaridaki 1. ve 2. fikralar uyarinca gergeklestirilen ilgili stratejik
cevresel degerlendirmelerin sonuglarim dikkate alirlar.

4. Taraflar Konferansi, isbu maddede tanimlanan her bir stratejik gevresel degerlendirme
kategorisinin gergeklestirilmesine iligkin bir kilavuz gelistirir.

] ] BOLUM V o )
KAPASITE GELISTIRME VE DENiZ TEKNOLOJiSi TRANSFERI

Madde 40
Amagclar

Isbu Béliimiin amaglari sunlardir:

(a) Taraflara, 6zellikle gelismekte olan Taraf Devletlere, isbu Anlasma hiikiimlerinin
uygulanmasinda ve amaglarina ulagsmalarinda yardimci olmak,

(b) Isbu Anlasma kapsaminda iistlenilen faaliyetlerde kapsayici, adil ve etkili is birligi
ve katilimi saglamak,

(¢) Gelismekte olan Taraf Devletlerin deniz teknolojisine erisimi ve deniz
teknolojisinin gelismekte olan Taraf Devletlere transferi de dahil olmak iizere,
ulusal yetki alan1 disindaki alanlarin deniz biyolojik gesitliliginin korunmasina ve
stirdirtilebilir kullamimina iliskin olarak Taraflarin, 6zellikle gelismekte olan Taraf
Devletlerin, aragtirma da déhil olmak {izere deniz bilimsel ve teknolojik
kapasitesini geligtirmek,

(d) Ulusal yetki alan: disindaki alanlarda deniz biyolojik gesitliliginin korunmasina ve
stirdiiriilebilir kullanimina dair bilgiyi artirmak, yaymak ve paylagmak,

(e) Daha spesifik olarak, Taraf Devletleri, 6zellikle en az gelismis tilkeleri, denize
kiyist olmayan gelismekte olan iilkeleri, cografi olarak dezavantajli devletleri,
gelismekte olan kiigiik ada devletlerini, kiy1 Afrika devletlerini, takimada
devletlerini ve gelismekte olan orta gelirli tilkeleri, kapasite gelistirme ve isbu
Anlagma kapsaminda deniz teknolojisinin gelistirilmesi ve transferi araciligiyla,
asagidaki konularla ilgili amaglara ulagmalar1 konusunda desteklemek:

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 245)



—51-—

i.  9.maddede belirtildigi iizere faydalarin paylasilmasi da dhil olmak tizere
deniz genetik kaynaklan;

ii. 17. maddede belirtildigi tizere deniz koruma alanlar1 da dahil olmak tizere
alan bazli yonetim araglar1 gibi tedbirler;

iii.  27.maddede belirtildigi iizere gevresel etki degerlendirmeleri.

Madde 41

Kapasite gelistirme ve deniz teknolojisinin
transferinde is birligi

1. Taraflar, dogrudan veya ilgili hukuki araglar ve gergeveler ve ilgili kiiresel,
bolgesel, alt-bolgesel ve sektorel kuruluslar araciliiyla, Taraflara, ozellikle gelismekte
olan Taraf Devletlere, kapasite gelistirme ve deniz bilimi ve deniz teknolojisinin gelisimi
ve transferi araciligiyla isbu Anlasma’nin amaglarina ulagmalarinda yardim etmek igin is
birliginde bulunurlar.

2. Taraflar, isbu Anlagma kapsaminda kapasite gelistirme ve deniz teknolojisinin
transferini saglarken, uygun oldugu hallerde 6zel sektor, sivil toplum ve geleneksel bilginin
sahibi olarak Yerli Halklar ve yerel topluluklar gibi ilgili tiim paydaslarla ortakliklar
kurmak ve onlar1 siirece dahil etmek ve ilgili hukuki araglar ve gergeveler ile ilgili kiiresel,
bolgesel, alt-bolgesel ve sektérel kuruluglar arasindaki is birligi ve koordinasyonu
giiglendirmek de dahil olmak iizere her diizeyde ve her sekilde is birligi yaparlar.

3. Taraflar, bu Béliimii yiiriirliige koyarken, dzellikle en az gelismis tilkeler, denize
kiyis1 olmayan gelismekte olan iilkeler, cografi olarak dezavantajli devletler, gelismekte
olan kiigiik ada devletleri, kiy1 Afrika devletleri, takimada devletleri ve geligmekte olan
orta gelirli tilkeler olmak {izere gelismekte olan Taraf Devletlerin 6zel gereksinimlerini tam
olarak tanirlar. Taraflar, kapasite gelistirme ve deniz teknolojisi transferinin saglanmasinin
agir raporlama sartlarina bagli olmamasin saglarlar.

Madde 42
Kapasite gelistirme ve deniz teknolojisi transferi usulleri

1. Taraflar, imkanlar1 dahilinde, gelismekte olan Taraf Devletler i¢in kapasite
gelistirilmesini saglar ve gelismekte olan kiigiik ada devletlerinin ve en az gelismis
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tilkelerin 6zel durumlarim dikkate alarak, ihtiyag duyan ve talep eden gelismekte olan
Taraf Devletlere, isbu Anlagma hiikiimlerine uygun olarak, deniz teknolojisinin transferini
gergeklestirmek igin is birligi yaparlar.

2. Taraflar, ulusal politikalarini, dnceliklerini, planlarini ve programlarim dikkate
alarak, bu tiir kapasite gelistirmeyi ve deniz teknolojisinin gelistirilmesini ve transferini
desteklemek ve diger destek kaynaklarina erigimi kolaylagtirmak igin imkanlar1 dahilinde
kaynak saglarlar.

3. Kapasite gelistirme ve deniz teknolojisinin transferi katilimci, kesisen ve toplumsal
cinsiyete duyarli, lilke odakli, seffaf, etkili ve tekrarlayan bir siire¢ olmalidir. Uygun
goriildiigti Sl¢tide, bu siireg, mevcut programlarin {izerine insa edilir, onlan tekrarlamaz ve
ilgili hukuki araglarin ve gergevelerin ve ilgili kiiresel, bélgesel, alt-bolgesel ve sektorel
kuruluslarin kapsaminda kapasite gelistirme ve deniz teknolojisi transferi faaliyetlerinden
6grenilenler de dahil olmak iizere 6grenilen dersler tarafindan yénlendirilir. Verimliligi ve
sonuglart miimkiin oldugu 6l¢iide en Uist diizeye gikarmak amaciyla bu faaliyetleri dikkate
alir.

4. Kapasite gelistirme ve deniz teknolojisinin transferi, gelismekte olan Taraf
Devletlerin ihtiya¢ ve dnceliklerine dayanir ve bunlara cevap verecek sekilde, gelismekte
olan kiiglik ada devletlerinin ve en az geligmis iilkelerin 6zel durumlar dikkate alinarak,
miinferit vaka bazinda, alt-blgesel veya bolgesel bazda ihtiyag degerlendirmeleri yoluyla
belirlenir. Bu tiir ihtiyaglar ve 6ncelikler kendi kendine degerlendirilebilir veya kapasite
gelistirme ve deniz teknolojisi transferi komitesi ve Takas Merkezi Mekanizmasi
aracilifiyla kolaylastirilabilir.

Madde 43
Deniz teknolojisi transferi i¢in ilave usuller

1. Taraflar, isbu Anlasma kapsaminda iistlenilen faaliyetlerde kapsayici, adil ve etkin is
birligi ve katihm igin ve Anlasma’nin amaglarina tam olarak ulasmak amaciyla
teknoloji gelistirme ve transferini tam olarak gergeklestirmenin 6nemine iligkin uzun
vadeli bir vizyonu paylasir.

2. Isbu Anlagsma kapsaminda iistlenilen deniz teknolojisi transferi, imtiyazli ve ayricalikl
kosullar da dahil olmak iizere adil ve en uygun kosullarda ve karsilikl1 olarak mutabik
kalinan hiikiim ve kosullar ile isbu Anlasma’nin amaglarina uygun olarak
gergeklestirilir.

3. Taraflar, gelismekte olan kiigiik ada devletlerinin ve en az gelismis iilkelerin &zel
durumlarimi dikkate alarak, isletme ve kurumlara tegvik saglanmasi da dahil olmak
uzere, gelismekte olan Taraf Devletlere deniz teknolojisinin transferi igin elverisli
ekonomik ve yasal kosullarin olugturulmasini tesvik eder ve destekler.

4. Deniz teknolojisinin transferi, s6z konusu teknolojiler {izerindeki tiim haklar1 dikkate
alir ve digerlerinin yani sira deniz teknolojisinin sahiplerinin, saglayicilarinin ve
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alicilarinin haklar ve yiikiimliilikleri de dahil olmak iizere tiim mesru menfaatler
dikkate alinarak ve isbu Anlasma’nin amaglarina ulasilmas: igin gelismekte olan
devletlerin menfaatleri ve ihtiyaglar1 &zellikle géz oniinde bulundurularak
gergeklestirilir.

Isbu Boliim uyarinca transfer edilen deniz teknolojisi, gelismekte olan kiigik ada
devletleri ile en az gelismis tilkelerin 6zel durumu dikkate alinarak, uygun, ilgili ve
miimkiin oldugu dlgiide giivenilir, uygun fiyatli, giincel, cevreye duyarli ve gelismekte
olan Taraf Devletlerin erigebilecegi bir bigimde olur.

Madde 44
Kapasite gelistirme ve deniz teknolojisi transferi tiirleri

40. maddede belirtilen amaglar dogrultusunda, kapasite gelistirme ve deniz
teknolojisinin transferi tiirleri, bunlarla sinirli olmamak {izere, Taraflarin insani, mali
y6netim, bilimsel, teknolojik, idari, kurumsal ve diger kaynak kapasitelerinin
olusturulmasi veya gelistirilmesine yonelik agagidaki gibi destekleri igerebilir:

(a) Ilgili veri, enformasyon, bilgi ve arastirma sonuglarinin paylagilmast ve
kullanilmasi;

(b) Yerli Halklarin ve yerel topluluklarin ilgili geleneksel bilgileri de dahil olmak
tizere, bu Yerli Halklarin ve uygun oldugu hallerde bu topluluklarn 6zgir,
dnceden ve bilgilendirilmis rizas1 dogrultusunda bilgi yayilmasi ve farkindaligin
artirilmast;

(c) Ekipman ve bunlarin kullanimi ve bakimi igin personel kapasitesi de dahil olmak
iizere ilgili altyapimin gelistirilmesi ve giiglendirilmesi;

(d) Kurumsal kapasitenin ve ulusal diizenleyici gergevelerin veya mekanizmalarin
gelistirilmesi ve giiglendirilmesi;

(e) Degisim, arastirma is birligi, teknik destek, egitim ve &gretim ve deniz
teknolojisinin transferi yoluyla insan ve mali yonetim kaynaklarina iligkin
kabiliyetlerin ve teknik uzmanligin gelistirilmesi ve giiglendirilmesi;

(f) Kilavuzlarin, yénergelerin ve standartlarin gelistirilmesi ve paylagilmast;

(2) Teknik, bilimsel ve arastirma ve gelistirme programlarinin gelistirilmesi;

(h) Isbu Anlagsma kapsamindaki faaliyetlerin etkili bir sekilde izlenmesi, kontroli ve
gdzetimi igin kapasitelerin ve teknolojik araglarin gelistirilmesi ve gii¢lendirilmesi.

Bu maddede tanimlanan kapasite gelistirme ve deniz teknolojisi transferi tiirlerine
ilisgkin daha ayrintili bilgi Ek II’de yer almaktadir.
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3. Taraflar Konferansi, kapasite gelistirme ve deniz teknolojisi transferi komitesi
tarafindan yapilan tavsiyeleri dikkate alarak, teknolojik gelismeleri ve yenilikleri
yansitmak ve devletlerin, alt-bélgelerin ve bolgelerin degisen ihtiyaglarina cevap
vermek ve uyum saglamak amaciyla, Ek II’de ayrintili olarak belirtilen kapasite
gelistirme ve deniz teknolojisi transferi tiirlerinin gésterge niteligindeki ve sinirl
olmayan listesini gerektigi sekilde periyodik olarak gézden gegirir, degerlendirir ve
daha da gelistirir ve rehberlik saglar.

Madde 45
izleme ve gozden gegirme

1. Bu Bolimiin hiikiimlerine uygun olarak yiiriitiilen kapasite gelistirme ve deniz
teknolojisi transferi periyodik olarak izlenir ve gézden gegirilir.

2. Yukarida 1. fikrada atifta bulunulan izleme ve gézden gegirme, Taraflar Konferansinin
yetkisi altindaki kapasite gelistirme ve deniz teknolojisi transferi komitesi tarafindan
yurttiiliir ve agagidaki hususlar hedeflenir:

(a) 42.maddenin 4. fikrasi uyarinca, Gelismekte olan Taraf Devletlerin 6zel ihtiyaglar:
ve gelismekte olan kiigiik ada devletleri ile en az gelismis tilkelerin 6zel durumlar
ozellikle dikkate alinarak, gelismekte olan Taraf Devletlerin kapasite gelistirme ve
deniz teknolojisi transferine yonelik ihtiyag ve onceliklerini degerlendirmek ve
gozden gegirmek;

®

~

Gelismekte olan Taraf Devletlerin bu Anlagma ile ilgili olarak degerlendirilen
ihtiyaglarimin karsilanmasinda gerekli olan, saglanan ve seferber edilen destegi ve
eksiklikleri gbzden gegirmek;

Ihtiyag degerlendirmelerinin yapilmas: da dahil olmak tizere, kapasite gelistirme
ve deniz teknolojilerinin transferinin gelistirilmesi ve uygulanmasi amaciyla 52.
madde ile ihdas edilen mali sistem kapsaminda fonlar1 belirlemek ve seferber
etmek;

(c

~

(d) Uzerinde mutabik kalinan géstergelere gore performansi dlgmek ve isbu Anlasma
kapsaminda kapasite gelistirme ve deniz teknolojisi transferi faaliyetlerinin
¢iktilar, sonuglari, ilerlemesi ve etkililigin yani sira kazanimlar ve karsilasilan

zorluklar da dahil olmak iizere sonuglara dayali analizleri gézden gegirmek;

~

(e) Gelismekte olan kiigiik ada devletlerinin ve en az gelismis iilkelerin 6zel
durumlarim dikkate alarak, Anlagma’nin amaglarina ulasmak amaciyla gelismekte

o
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olan Taraf Devletlerin Anlasma’yr uygulamalarim giglendirebilmeleri igin
kapasite gelistirme ve deniz teknolojisi transferinin nasil daha da gelistirilebilecegi
de dahil olmak iizere takip faaliyetleri konusunda tavsiyelerde bulunmak;

Kapasite gelistirme ve deniz teknolojisi transferi faaliyetlerinin izlenmesi ve gézden
gecirilmesini desteklemek igin, Taraflar kapasite gelistirme ve deniz teknolojisi
transferi komitesine raporlar sunar. Bu raporlar, kapasite gelistirme ve deniz
teknolojisi transferi komitesinin tavsiyeleri dikkate alinarak, Taraflar Konferansi
tarafindan belirlenecek formatta ve araliklarla olmalidir. Taraflar raporlarini sunarken,
uygun oldugu hallerde, kapasite gelistirme ve deniz teknolojisinin transferi konusunda
bolgesel ve alt-bolgesel organlardan gelen girdileri dikkate alir. Taraflarca sunulan
raporlarin yani sira bolgesel ve alt-bslgesel organlardan gelen her tiirlii katki kamuya
acik hale getirilmelidir. Taraflar Konferansi, raporlama gerekliliklerinin
kolaylagtiriimasim ve 6zellikle gelismekte olan Taraf Devletler igin maliyet ve zaman
gereklilikleri agisindan kiilfetli olmamasini saglar.

Madde 46
Kapasite Gelistirme ve Deniz Teknolojisi Transfer Komitesi

Bir Kapasite Gelistirme ve Deniz Teknolojisi Transfer Komitesi kurulmustur.

Komite, uygun niteliklere ve uzmanliga sahip, tarafsiz ve Anlasma’nin ¢ikarlarina en
uygun sekilde hizmet eden, Taraflarca aday gosterilen ve Taraflar Konferansinca
secilen, cinsiyet dengesini ve adil cografi dagilim dikkate alan ve en az gelismis
tilkelerin, gelismekte olan kiigiik ada devletlerinin ve denize kiyis1 olmayan gelismekte
olan tilkelerin Komitede temsil edilmesini saglayan tiyelerden olusur. Komitenin gorev
tammu ve ¢alisma usulleri Taraflar Konferansinin ilk toplantisinda belirlenir.

Komite, Taraflar Konferans: tarafindan uygun sekilde degerlendirilmek ve harekete
gecilmek Uizere raporlar ve tavsiyeler sunar.

BOLUM VI
KURUMSAL DUZENLEMELER

Madde 47
Taraflar Konferansi

Bir Taraflar Konferans1 kurulmustur.
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Taraflar Konferansimin ilk toplantisi, bu Anlagsma’min yiriirliige girdigi tarihten
itibaren en geg bir yil iginde Birlesmis Milletler Genel Sekreteri tarafindan toplanir.
Bundan sonra, Taraflar Konferansi, belirleyecegi diizenli araliklarla olagan toplantilar
yapar. Taraflar Konferansinin olagantistii toplantilari, usul kurallarina uygun olarak
diger zamanlarda da yapulabilir.

Taraflar Konferansi, olagan toplantilarim Sekretarya merkezinde veya Birlesmis
Milletler Genel Merkezi’nde yapar.

Taraflar Konferansi, ilk toplantisinda, kendisi ve yardimci organlari igin usul
kurallarini, kendi finansmanini ve Sekretarya ile yardimci organlarin finansmanini
diizenleyen mali kurallar1 ve daha sonra kurabilecegi diger yardime1 organlar igin usul
kurallarin1 ve mali kurallar1 oydasmayla kabul eder. Usul kurallar1 kabul edilinceye
kadar, ulusal yetki alan1 disindaki alanlarin deniz biyolojik gesitliliginin korunmas: ve
stirdiiriilebilir kullanimi hakkinda Birlesmis Milletler Deniz Hukuku Sozlesmesi
kapsaminda yasal baglayiciligi olan uluslararas: bir belgeye iliskin hiikiimetler arasi
konferansin usul kurallar1 gegerlidir.

Taraflar Konferansi, karar ve tavsiyelerinin oydagmayla kabul edilmesi igin her tiirlii
cabay1r gosterir. Isbu Anlagma’da aksi belirtilmedikge, oydasmaya varmak igin
cabalarimin tiikkenmesi halinde, Taraflar Konferansinin esasa iliskin karar ve
tavsiyeleri, hazir bulunan ve oy kullanan Taraflarin tigte iki gogunluguyla, usule iliskin
kararlar ise hazir bulunan ve oy kullanan Taraflarin gogunluguyla kabul edilir.

Taraflar Konferansi, isbu Anlagsma’nin uygulanmasini gézden gegirir ve degerlendirir
ve bu amagla:

(a) Isbu Anlagma’nin uygulanmasina iliskin kararlar ve tavsiyeleri kabul eder;

(b) Isbu Anlagsma’nin uygulanmasina iliskin olarak Taraflar arasinda bilgi aligverisini
gozden gegirir ve kolaylastirir;

(¢) Ulusal yetki alani disindaki alanlarda deniz biyolojik gesitliliginin korunmas: ve

surdiirtilebilir kullammina yonelik ¢abalarin tutarlibigini tegvik etmek amaciyla,

ilgili hukuki belge ve gergeveler ile ilgili kiiresel, bslgesel, alt-bolgesel ve sektorel
ile bunlar arasinda is birligi ve koordinasyonu, uygun prosediirler olusturmak da
dahil olmak tizere tegvik eder;

Isbu Anlasma’nin uygulanmasim desteklemek igin gerekli olabilecek yardimci

organlari olusturur;

(e) Oydasmaya varmak i¢in tiim yollarin tiiketilmis olmas1 halinde, hazir bulunan ve
oy kullanan Taraflarin dortte ii¢ oy ¢ogunluguyla, belirleyebilecegi siklikta ve mali
donem i¢in bir biitge kabul eder;

(f) Isbu Anlasma’da tamimlanan veya Anlagma’nin uygulanmasi igin gerekli
olabilecek diger gorevleri tstlenir.

(¢!

~
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Taraflar Konferansi, yetkisi dahilindeki herhangi bir konuda Taraflar Konferansina
sunulan bir teklifin igbu Anlagsma’ya uygunluguyla ilgili herhangi bir hukuki soru
hakkinda Uluslararas1 Deniz Hukuku Mahkemesinden istigari goriis talep etmeye karar
verebilir. Diger kiiresel, bolgesel, alt-bolgesel veya sektorel organlarin yetkileri
dahilindeki bir konuda veya kita veya kara pargasi {izerindeki egemenlik veya diger
haklarla ilgili herhangi bir uyusmazligin veya bu konudaki bir talebin veya bir bdlgenin
ulusal yetki alani dahilindeki hukuki statiisiiniin eszamanli olarak degerlendirilmesini
zorunlu kilan bir konuda istisari goriis talebinde bulunulamaz. Talepte, istisari goriis
istenen hukuki sorunun kapsami belirtilir. Taraflar Konferansi bdyle bir goriisiin
miimkiin olan en kisa stirede verilmesini talep edebilir.

Taraflar Konferansi, isbu Anlasma’nin yiiriirlige girmesinden itibaren takip eden bes
yil iginde ve daha sonra kendi belirleyecegi araliklarla, isbu Anlasma hiikiimlerinin
yeterliligini ve etkililigini degerlendirir ve gbzden gegirir ve gerekirse, ulusal yetki
alant &tesindeki alanlarin deniz biyolojik gesitliliginin korunmas: ve siirdiirtilebilir
kullammini daha iyi saglamak igin bu hitktimlerin uygulanmasim giiglendirecek
araglar Snerir.

Madde 48
Seffaflik

Taraflar Konferansi, karar alma usullerinde ve igbu Anlasma kapsaminda ytiriitiilen
diger faaliyetlerde seffaflig tesvik eder.

Taraflar Konferansi ve yardimci organlarinin tiim toplantilari, Taraflar Konferansi
tarafindan aksine karar verilmedikge, usul kurallarina uygun olarak katilan
gozlemcilere agiktir. Taraflar Konferansi, kararlariin kamuya agik bir kaydim
yayimlar ve giincel tutar.

Taraflar Konferansi, isbu Anlasma’nin uygulanmasinda, bilginin kamuya yayilmasi ve
ilgili kiiresel, bolgesel, alt-bolgesel ve sektdrel organlarin, Yerli Halklarin ve ilgili
geleneksel bilgiye sahip yerel topluluklarin, bilim camiasinin, sivil toplumun ve diger
ilgili paydaslarin katiliminin kolaylastirilmas: ve bunlarla istisare edilmesi de dahil
olmak tizere, uygun sekilde ve isbu Anlagma hiikiimlerine uygun olarak seffafligt
tegvik eder.

isbu Anlasma’ya taraf olmayan devletlerin temsilcileri, ilgili kiiresel, bolgesel, alt-
bolgesel ve sektorel organlar, Yerli Halklar ve ilgili geleneksel bilgiye sahip yerel
topluluklar, bilim camias, sivil toplum ve Taraflar Konferanst ile ilgili konulara ilgi
duyan diger paydaslar, Taraflar Konferansi ve alt organlarinin toplantilarina gozlemci
olarak katilmay: talep edebilirler. Katilim usulleri, Taraflar Konferansinin usul
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kurallarinda belirlenir ve bu kurallar gereginden fazla kisitlayici olamaz. Usul kurallar
ayrica bu tiir temsilcilerin ilgili tiim bilgilere zamaninda erisebilmelerini de saglar.

Madde 49
Bilim ve Teknik Kurulu

1. Bir Bilim ve Teknik Kurulu kurulmustur.

2. Bilim ve Teknik Kurulu, ilgili bilimsel ve teknik uzmanlik ile Yerli Halklarin ve yerel
topluluklarin ilgili geleneksel bilgilerindeki uzmanlik, cinsiyet dengesi ve hakkaniyetli
cografi temsil de dahil olmak tizere ¢ok disiplinli uzmanlik ihtiyac1 dikkate alinarak,
Taraflarca aday gosterilen ve Taraflar Konferansi tarafindan segilen uygun niteliklere
sahip, uzman sifatiyla ve Anlasma’nin ¢ikarlarina en iyi sekilde hizmet eden tiyelerden
olusur. Segim siireci ve tiyelerin gorev siireleri de dahil olmak iizere, Bilim ve Teknik
Kurulunun gorev tamimi ve calisma usulleri Taraflar Konferans: tarafindan ilk
toplantisinda belirlenir.

3. Bilim ve Teknik Kuruly, ilgili hukuki belge ve gergeveler ile ilgili kiiresel, bolgesel,
alt-bolgesel ve sektdrel organlarin yam sira diger bilim insanlar ve uzmanlardan da
gerekli olabilecek uygun tavsiyeleri alabilir.

4. Bilim ve Teknik Kurulu, Taraflar Konferansinin yetkisi ve rehberligi altinda ve
yukarida 2. fikrada atifta bulunulan ¢ok disiplinli uzmanhg: dikkate alarak, Taraflar
Konferansina bilimsel ve teknik tavsiyelerde bulunur, isbu Anlasma kapsaminda
kendisine verilen gérevleri ve Taraflar Konferansinca belirlenebilecek diger gérevleri
yerine getirir ve ¢alismalar1 hakkinda Taraflar Konferansina rapor sunar.

Madde 50
Sekretarya

1. Isbu belge ile bir Sekretarya kurulmustur. Taraflar Konferansi, ilk toplantisinda
Sekretaryanin isleyisine iliskin diizenlemeleri yapar ve Sekretaryanin yerini belirler.

2. Sekretarya faaliyete geginceye kadar, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, Birlesmis
Milletler Sekretaryasi Hukuk Isleri Ofisi Okyanus Isleri ve Deniz Hukuku Bolimi
araciligyla, isbu Anlasma kapsamindaki Sekretarya gorevlerini yerine getirir.

3. Sekretarya ve ev sahibi devlet bir merkez anlagmasi akdedebilir. Sekretarya, ev sahibi
devletin topraklarinda hukuki ehliyete sahip olur ve ev sahibi Devlet, gérevlerini yerine
getirmesi igin gerekli olan ayricalik ve bagisikliklarn saglar.

4. Sekretarya:
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(a) Isbu Anlagsma’nin uygulanmast igin Taraflar Konferansina ve onun alt organlarina
idari ve lojistik destek saglar.

(b) Taraflar Konferansimn ve bu Anlasma uyarinca veya Taraflar Konferansi
tarafindan olusturulabilecek diger organlarin toplantilarim diizenler ve bunlara
hizmet eder;

(c) Taraflar Konferansi kararlarinin kamuya agik hale getirilmesi ve tiim Taraflarin
yam sira ilgili hukuki belgeler ve gergeveler ile ilgili kiiresel, bolgesel, alt-bdlgesel
ve sektdrel organlara iletilmesi de dahil olmak iizere, bu Anlagsma’nin
uygulanmasina iligkin bilgileri zamaninda dagrtir;

(d) Diger ilgili uluslararas1 organlarin sekretaryalar ile uygun sekilde is birligini ve
koordinasyonu kolaylastirir ve 6zellikle Taraflar Konferansinin onayina tabi
olmak tizere, bu amagla ve gorevlerinin etkin bir sekilde yerine getirilmesi igin
gerekli olabilecek idari ve sdzlesmeye dayal1 diizenlemeleri yapar.

(e) Isbu Anlagma kapsamindaki gorevlerinin yerine getirilmesine iligkin raporlar
hazirlar ve bunlari Taraflar Konferansina sunar.

(f) Isbu Anlagma’mn uygulanmasina yardimci olur ve Taraflar Konferansi tarafindan
belirlenebilecek veya bu Anlasma kapsaminda kendisine verilebilecek diger
gorevleri yerine getirir.

Madde 51
Takas Odasi1 Mekanizmasi

isbu belgeyle bir Takas Odas1 Mekanizmas1 kurulmustur.

Takas Odasi Mekanizmas: oncelikle agik erisimli bir platformdur. Takas Odast
Mekanizmasimun isleyis spesifik kurallari Taraflar Konferansi tarafindan belirlenir.

Takas Odas1 Mekanizmasi:

(a) Taraflarin, asagidaki hususlara iliskin bilgiler de déhil olmak iizere, bu
Anlagma hiikiimleri uyarinca gergeklestirilen faaliyetlere iliskin bilgilere
erigmelerini, bu bilgileri edinmelerini ve yaymalarini saglamak amaciyla
merkezi bir platform olarak hizmet eder:

i) Isbu Anlasma’nin II. boltimiinde tammlandig iizere, ulusal yetki alani
disindaki alanlarin deniz genetik kaynaklari;
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ii) Deniz koruma alanlari da dahil olmak iizere, alan bazli yonetim
araglarinin olusturulmasi ve uygulanmast;

iii) Cevresel etki degerlendirmeleri;

iv) Arastirma isbirligi ve egitim firsatlari, teknolojik bllgmm kaynaklari

ve mevcudiyeti hakkinda bilgi de dahil olmak iizere, kapasite
gelistirme ve deniz teknolojisinin transferi talepleri ve bunlarla ilgili
firsatlar ve deniz teknolojisinin transferine yonelik veriler, deniz
teknolojisine erisimin kolaylastirilmas: igin firsatlar ve finansman
mevcudiyeti;

(b) Kapasite gelistirme ihtiyaglarinin mevcut desteklerle ve deniz teknolojisinin
transferine bagig¢i olarak katilmak isteyen hiikiimet, hiikiimet dis1 veya 6zel
kuruluslar da dahil olmak tizere deniz teknolojisinin transferi igin
saglayicilarla eslestirilmesini kolaylastirir ve ilgili bilgi birikimi ve
uzmanliga erigsimi kolaylastirir;

(c) Yerli halklarin ve yerel topluluklarin ilgili geleneksel bilgilerini de
kapsayacak sekilde, ilgili kiiresel, bolgesel, alt-bslgesel, ulusal ve sektérel
Takas Odas1 Mekanizmalari ve diger gen bankalari, depolari ve veri tabanlari
ile baglantilar kurar ve imkanlar dlgiisiinde, bilgi aligverisi igin kamuya agik
6zel ve sivil toplum platformlariyla baglantilar: tegvik eder;

(d) Kiiresel Mekanizma kapsaminda bolgesel ve alt-bdlgesel mekanizmalar
olustururken, uygun oldugu hallerde, kiiresel, bolgesel ve alt-bolgesel takas
kurumlarindan istifade eder;

(e) Taraflar ve diger ilgili paydaslar arasinda ulusal yetki alan1 digindaki
alanlarin deniz biyolojik gesitliliginin korunmas: ve siirdiriilebilir kullanimi
ile gevresel temel verilerin ve bilgilerin paylagimimi da kolaylagtirmak da
dahil olmak tizere seffafligin artirllmasim tegvik eder;

(f) Bilim ve teknik alaninda is birligi ve ortak ¢alisma da dahil olmak iizere
uluslararasi ig birligini ve ortak ¢aligmay: kolaylagtirr;

(g) Taraflar Konferans: tarafindan belirlenebilecek veya bu Anlasma
kapsaminda kendisine verilebilecek diger gorevleri yerine getirir.

4. Takas Odasi Mekanizmasi, Birlesmis Milletler Egitim, Bilim ve Kiiltiir Orgiitii
Hiikiimetleraras1 Osinografi Komisyonu, Uluslararasi Deniz Yatag Otoritesi,
Uluslararasi Denizcilik Orgiitii ve Birlesmis Milletler Gida ve Tarim Orgiitii de dahil
olmak {izere Taraflar Konferansi tarafindan belirlenen diger ilgili hukuki belgeler ve
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cergeveler ile ilgili kiiresel, bolgesel, alt-bslgesel ve sektorel organlarla olasi ig birligi
sakli kalmak kaydiyla Sekretarya tarafindan yonetilir.

Takas Odasi Mekanizmasinin idaresinde, gelismekte olan Taraf Devletlerin &zel
ihtiyaclar1 ve gelismekte olan kiigiik ada Taraf Devletlerinin 6zel durumlari tam olarak
kabul edilir ve bu devletlerin gereksiz engeller veya idari yiikler olmaksizin
mekanizmadan yararlanmalarini saglamak i¢in mekanizmaya erisimleri kolaylastirilir.
Bu devletler igerisinde ve bu devletlerle birlikte bilgi paylasimi, farkindalik yaratma
ve bilgiyi yaymanin yam stra bu devletler icin 6zel programlar hazirlamaya y&nelik
faaliyetler hakkinda bilgi verilir.

Isbu Anlagma kapsaminda saglanan bilgilerin ve bunlara iliskin haklarin gizliligine
saygi gosterilir. Isbu Anlasma’daki higbir hitkiim, ifsas1 bir Tarafin i¢ hukuku veya
yiiriirliikteki baska bir kanun tarafindan yasaklanmis olan bilgilerin paylagiimasin
gerektirdigi seklinde yorumlanmaz.

BOLUM VII
MALIi KAYNAKLAR VE MEKANIZMASI

Madde 52
Finansman

Taraflardan her biri, ulusal politikalarini, nceliklerini, plan ve programlarin dikkate
alarak ve imkanlan olgiisiinde, isbu Anlasma’nin amaglarina ulasgilmasim amaglayan
faaliyetler i¢in kaynak saglar.
Bu Anlasma kapsaminda kurulan kurumlar, Taraflarin takdir edilen katkilariyla
finanse edilir.
isbu Anlagsma kapsaminda yeterli, erisilebilir, yeni, ilave ve &ngoriilebilir mali
kaynaklar saglamak iizere bir mekanizma kurulur. Bu mekanizma, gelismekte olan
Taraf Devletlere, kapasite gelistirme ve deniz teknolojisinin transferini destekleyen
fonlar da dahil olmak iizere, isbu Anlasma’nin uygulanmasinda yardimci olur ve deniz
biyolojik gesitliliginin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullammi i¢in bu maddede
dngoriilen diger islevleri yerine getirir.

Mekanizma asagidakilerden olusur:

(a) Gelismekte olan Taraf Devletlerin, 6zellikle en az gelismis {lkelerin,
denize kiyis1 olmayan gelismekte olan iilkelerin ve gelismekte olan kiigik ada
devletlerinin temsilcilerinin isbu Anlagma ile kurulan organlarin toplantilarina
katilimim kolaylagtirmak igin Taraflar Konferans: tarafindan olusturulan goniilli bir
fon;

(b) Asagidaki kaynaklardan finanse edilen 6zel bir fon:

i) 14. maddenin 6. fikrasinda belirtilen yillik katkilar;
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ii) 14. maddenin 7. fikrasina uygun olarak saglanan fonlar;

iii) Ulusal yetki alam digindaki alanlarda deniz biyolojik gesitliliginin
korunmasi ve siirdiiriilebilir kullammina mali katkida bulunmak isteyen
Taraflarin ve 6zel kuruluslarin ilave katkilari;

(c) Kiiresel Cevre Fonu Giiven Fonu.

Taraflar Konferansi, ulusal yetki alani1 digindaki alanlarin deniz biyolojik gesitliliginin
korunmasim ve stirdiiriilebilir kullanimim desteklemek, ulusal yetki alam disindaki
alanlarin deniz biyolojik gesitliliginin rehabilitasyonu ve ekolojik restorasyonunu
finanse etmek i¢in mali mekanizmanin bir pargasi olarak ek fonlar olusturma
olasiligini degerlendirebilir

Ozel fon ve Kiiresel Cevre Fonu Giiven Fonu asagidaki amaglar i¢in kullanilir:

(a) Deniz biyolojik gesitliliginin korunmas1 ve sirdiiriilebilir kullanimina
iliskin etkili projeler ve deniz teknolojisinin transferine iliskin egitim
faaliyetleri ve programlari da dahil olmak {izere, isbu Anlasma
kapsamindaki kapasite gelistirme projelerinin finanse edilmesi;

(b) Gelismekte olan Taraf Devletlere isbu Anlasma’nin uygulanmasinda
yardimct olunmasi;

(c) Geleneksel bilginin sahipleri olarak Yerli Halklar ve yerel topluluklar
tarafindan  koruma ve siirdiriilebilir  kullanim  programlarinin
desteklenmesi;

(d) Ulusal, alt-bslgesel ve bolgesel diizeylerde kamu istisarelerinin
desteklenmesi;

(e) Taraflar Konferans: tarafindan Kararlagtinllan diger faaliyetlerin
tistlenilmesinin finanse edilmesi.

Mali mekanizma, mekanizma biinyesindeki fonlarin kullanimi arasinda miikerrerlikten
kaginilmasini, tamamlayicilik ve tutarliligin tesvik edilmesini saglamaya ¢alismalidir.

Isbu Anlasma’min uygulanmasim desteklemek iizere saglanan mali kaynaklar,
devletlerin, uluslararasi finans kuruluslarimin, kiiresel ve bolgesel araglar
kapsamindaki mevcut finansman mekanizmalarinin, bagis¢i kuruluslarin, hitkiimetler
arasi kuruluslarin, sivil toplum kuruluslarinin ve gergek ve tiizel kisilerin katkilar1 dahil
ancak bunlarla sinirli olmamak iizere hem ulusal hem de uluslararasi1 kamu ve 6zel
kaynaklardan ve kamu-6zel sektor ortakliklar yoluyla saglanan finansman igerebilir.

Isbu Anlasma’nin amaglari dogrultusunda mekanizma, uygun oldugu hallerde,
Taraflar Konferansinin yetkisi ve rehberligi altinda galisir ve Taraflar Konferansina
karsi sorumlu olur. Taraflar Konferansi, genel stratejiler, politikalar, program
oncelikleri ve mali kaynaklara erisim ve mali kaynaklarin kullanimi igin uygunluk
konularinda rehberlik saglar.

Taraflar Konferans: ve Kiiresel Cevre Fonu, Taraflar Konferansinin ilk toplantisinda
yukaridaki fikralan yiiriirlige koyacak diizenlemeler {izerinde mutabik kalir.
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Taraflar Konferans, ulusal yetki alam1 disindaki alanlarin deniz biyolojik gesitliliginin
korunmasi ve stirdiirtilebilir kullamminin ele alinmasimin aciliyetini kabul ederek,
digerlerinin yan sira 6zel fonun kurumsal yontemlerini ve kapasite gelistirme ve deniz
teknolojisi transferi komitesi araciligiyla saglanan bilgileri dikkate alarak, &zel fon igin
tiim kaynaklardan 2030 yilina kadar bir baslangi¢ kaynak seferberligi hedefi belirler.

. Isbu Anlasma kapsamindaki fonlara erigim ig¢in uygunluk, ihtiyag temelinde

gelismekte olan Taraf Devletlere agik olur. Ozel fon kapsamindaki finansman,
ozellikle en az gelismis iilkeler, denize kiyis1 olmayan gelismekte olan tilkeler, cografi
acidan dezavantajli Devletler, gelismekte olan kiigiik ada devletleri ve kiy1 Afrika
devletleri, takimada devletleri ve gelismekte olan orta gelirli iilkeler gibi &zel
gereksinimleri olan Taraflarin yardim ihtiyaglar1 dikkate alinarak ve gelismekte olan
kiigik ada devletleri ile en az gelismis tilkelerin 6zel durumlari gz Oniinde
bulundurularak hakkaniyetli paylasgim kriterlerine gore dagitilir. Ozel fon,
basitlestirilmis bagvuru ve onay prosediirleri ve bu tiir gelismekte olan Taraf Devletler
icin destegin daha hazir hale getirilmesi yoluyla finansmana etkin erigim saglamay1
amaglar.

. Taraflar, kapasite kisitlamalari 1s18inda, uluslararasi orgiitleri, ulusal yetki alam

disindaki alanlarin deniz biyolojik gesitliliginin korunmast ve siirdiirtilebilir kullanimi
amaciyla uygun fonlarin ve teknik yardimin tahsisinde ve uzmanlik hizmetlerinden
yararlamlmasinda, 6zellikle en az gelismis iilkeler, denize kiyist olmayan gelismekte
olan iilkeler ve gelismekte olan kiigiik ada devletleri olmak iizere gelismekte olan Taraf
Devletlerin 6zel ihtiyaglarini ve 6zel gereksinimlerini gbz dniinde bulundurarak, bu
iilkelere ayricalikli muamele yapmalari konusunda tesvik ederler.

Taraflar Konferansi, mali kaynaklar konusunda bir finans komitesi kurar. Komite,
cinsiyet dengesi ve hakkaniyetli cografi dagilim dikkate alinarak, uygun niteliklere ve
uzmanliga sahip iiyelerden olusturulur. Komitenin gérev tamimi ve calisma usulleri
Taraflar Konferans: tarafindan kararlastirilacaktir. Komite, mekanizma kapsaminda
fonlarin belirlenmesi ve harekete gegirilmesi konusunda periyodik olarak rapor
hazirlar ve tavsiyelerde bulunur. Komite ayrica, isbu Anlagma’min amaglarina
ulastlmasina dogrudan veya dolayli olarak katkida bulunan diger mekanizmalar ve
araglar kapsamindaki fonlar hakkinda bilgi toplar ve rapor verir. Komite, bu maddede
belirtilen hususlara ek olarak, diger hususlarin yam sira agsagidaki hususlar da dikkate
alir:
(a) Taraflarin, 6zellikle de gelismekte olan Taraf Devletlerin ihtiyaglarinin
degerlendirilmesi;
(b)  Fonlarin mevcudiyeti ve zamaninda 6denmesi;
(c) Fon toplama ve tahsisine iliskin karar alma ve y6netim stireglerinin
seffafligy;
(d)  Fonlar alan gelismekte olan Taraf Devletlerin fonlarin mutabik kalinan
kullammina iligkin hesap verebilirligi.
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15. Taraflar Konferansi, finans komitesinin rapor ve tavsiyelerini degerlendirir ve uygun
onlemleri alir.

16. Taraflar Konferansi, ayrica, 6zellikle gelismekte olan Taraf Devletler igin kapasite
gelistirme ve deniz teknolojisinin transferi de dahil olmak {izere mali kaynaklarin
yeterliligini, etkinligini ve erigilebilirligini degerlendirmek iizere mali mekanizmanin
periyodik bir incelemesini ustlenir.

BOLUM VIII
UYGULAMA VE UYGUNLUK
Madde 53
Uygulama

Taraflar, isbu Anlagsma’nin uygulanmasini saglamak {izere, uygun oldugu sekilde,
gerekli yasal, idari veya politika tedbirlerini alirlar.

Madde 54
Uygulamanin takibi

Taraflardan her biri, isbu Anlasma kapsamindaki yiikimliiliklerinin
uygulanmasini izler ve Taraflar Konferansi tarafindan belirlenen formatta ve araliklarla,
isbu Anlagma’y1 uygulamak i¢in aldig: tedbirler hakkinda Konferansa rapor verir.

Madde 55
Uygulama ve Uygunluk Komitesi

1. Isbu Anlasma hiikiimlerinin uy gulanmasim kolaylastirmak, degerlendirmek ve bunlara
uyulmasini tesvik etmek iizere bir Uygulama ve Uygunluk Komitesi kurulmustur.
Uygulama ve Uygunluk Komitesi kolaylastirici nitelikte olur ve seffaf, gekismesiz ve
cezalandirici olmayan bir gekilde ¢aligir.

2. Uygulama ve Uygunluk Komitesi, Taraflarca aday gosterilen ve Taraflar Konferansi
tarafindan segilen uygun niteliklere ve deneyime sahip tiyelerden olusur ve cinsiyet
dengesi ve hakkaniyetli cografi temsil g6z 6niinde bulundurulur.
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3. Uygulama ve Uygunluk Komitesi, Taraflar Konferansinin ilk toplantisinda kabul ettigi
usul ve esaslar gergevesinde galisir. Uygulama ve Uygunluk Komitesi, digerlerinin
yani sira, bireysel ve sistemik diizeylerde uygulama ve uygunluk konularin ele alir,
periyodik olarak rapor verir ve ilgili ulusal kosullarin bilincinde olarak Taraflar
Konferansina uygun tavsiyelerde bulunur.

4. Uygulama ve Uygunluk Komitesi, ¢aligmalar: sirasinda, isbu Anlasma kapsaminda
kurulan organlarin yam sira ilgili hukuki belge ve gergeveler ile ilgili kiiresel, bolgesel,
alt-bolgesel ve sektorel organlardan gerekli olabilecek uygun bilgileri alabilir.

BOLUM IX
UYUSMAZLIKLARIN COZUMU
Madde 56
Uyusmazhklarin 6nlenmesi

Taraflar uyusmazliklar1 6nlemek igin is birligi yapar.

Madde 57
Uyusmazlhklari barisgil yollarla ¢ozme yiikiimliiligii

Taraflar, isbu Anlasma’min yorumlanmasi veya uygulanmasina iliskin
uyusmazliklarin1 miizakere, sorusturma, arabuluculuk, uzlastirma, tahkim, adli ¢6ziim,
bolgesel kurumlara veya diizenlemelere bagvurma veya kendi segecekleri diger bariggil
yollarla ¢dzmekle yiikiimliidiirler.

Madde 58
Uyusmazhklarin Taraflarca secilen herhangi bir bariseil yolla ¢6ziilmesi

Bu Bsliimde yer alan higbir husus, isbu Anlagma’min Taraflarindan herhangi
birinin, isbu Anlagma’nin yorumlanmasi veya uygulanmastyla ilgili olarak aralarinda ¢ikan
bir uyusmazhg: kendi segecekleri herhangi bir baris¢il yolla ¢gozmek lzere herhangi bir
zamanda anlagsmaya varma hakkini engellemez.

Madde 59
Teknik nitelikteki uyusmazhklar

Bir uyusmazligin teknik nitelikte bir konuyla ilgili olmasi halinde, ilgili Taraflar
uyusmazhigi kendi aralarinda olusturacaklari gegici bir uzman heyetine havale edebilirler.
Uzman heyet, ilgili Taraflarla goriisir ve igbu Anlasma’nin 60. maddesi uyarinca
uyusmazliklarin ¢éziimii i¢in baglayici usullere basvurmaksizin uyusmazhg siiratle
¢Odzmeye gayret eder.
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Madde 60
Uyusmazhiklarin ¢éziimiine iliskin usuller

Isbu Anlasma’min yorumlanmasi veya uygulanmasina iligkin uyusmazliklar,
Sozlesme’nin  XV. Boélimiinde ©6ngorilen uyusmazliklarin ¢6ziimiine iliskin
hiikiimlere uygun olarak ¢6ziimlenir.

Stzlesme'nin XV. Boélimii ile V, VI, VII ve VIII sayili Eklerinin hiikiimleri,
S6zlesme'ye taraf olmayan isbu Anlagma'nin bir Tarafini ilgilendiren uyusmazliklarin
¢6ziimii amaciyla tekrarlanmig sayilir.

S6zlesme’nin 287. maddesi uyarinca Sézlesme’ye de Taraf olan isbu Anlasma’nin bir
Tarafi tarafindan kabul edilen herhangi bir usul, s6z konusu Taraf isbu Anlagma’y:
imzalarken, onaylarken, uygun bulurken, kabul ederken veya Anlasma’ya katilirken
veya daha sonra herhangi bir zamanda, isbu B6liim kapsamindaki uyusmazliklarin
¢Oziimil igin S6zlesme’nin 287. maddesi uyarinca, baska bir usulii kabul etmedikge, bu
Bolim kapsamindaki uyusmazliklarin ¢6ziimiinde uygulanir.

Ayni zamanda Sézlesme'ye Taraf olan isbu Anlasma'nin bir Tarafinca Sozlesme'nin
298. maddesi uyarinca yapilan herhangi bir beyan, s6z konusu Taraf isbu Anlasma'y1
imzalarken, onaylarken, uygun bulurken, kabul ederken veya isbu Anlagma'ya
katilirken veya daha sonra herhangi bir zamanda Sézlesme'nin 298. maddesi uyarinca
isbu Bolim kapsamindaki uyusmazliklarin ¢6ziimii i¢in farkli bir beyanda
bulunmadikga, isbu Boliim kapsamindaki uyusmazliklarin ¢6ziimii igin gegerli olur.

Yukaridaki 2. fikra uyarinca, S6zlesme’ye Taraf olmayan isbu Anlasma'nin bir Tarafi,
bu Anlasma'y1 imzalarken, onaylarken, uygun bulurken, kabul ederken, bu Anlagsma'ya
katilirken veya daha sonra herhangi bir zamanda, bu Anlasma'nin yorumlanmas: veya
uygulanmast ile ilgili uyusmazliklarin ¢6ziimii i¢in depozitere sunulan yazih bir beyan
yoluyla asagidaki yollardan birini veya birkagini segmekte serbesttir:

(a) Uluslararasi Deniz Hukuku Mahkemesi;
(b) Uluslararasi Adalet Divani;

(c) Bir Ek VII hakem heyeti;

(d) Soz konusu Ek'te belirtilen uyusmazlik kategorilerinden biri veya daha fazlasi
igin bir Ek VIII 6zel hakem heyeti.

S6zlesme’ye Taraf olmayan ve bir beyanda bulunmayan isbu Anlasma'nin bir Tarafi,
yukaridaki 5 (c) fikrasinda belirtilen segenegi kabul etmis sayilir. Bir uyusmazligin
taraflari, uyusmazhigin ¢oziimii igin aymi usulti kabul etmislerse, taraflar aksini
kararlasﬁlr}nadlkg:a, uyusmazlik sadece bu usule tabi tutulabilir. Bir uyusmazligin
taraflari, uyusmazhigin ¢6ziimii igin ayni usulii kabul etmemislerse, taraflar aksini
kararlesnrmadnkg:a, uyusmazlik yalnizca Sézlesme'nin VII say1li Ek'i uyarinca tahkime
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sunulabilir. Sézlesme'nin 287. maddesinin 6 il4 8. fikralari, yukaridaki 5. fikra uyarinca
yapilan beyanlarda uygulanir.

Sozlesme’ye Taraf olmayan igbu Anlagma'nin bir Tarafi, bu Anlagma'y1 imzalarken,
onaylarken, uygun bulurken, kabul ederken, bu Anlasma'ya katilirken veya daha sonra
herhangi bir zamanda, bu Boliimden dogan yiikiimliiliikklere halel getirmeksizin, bu
Boliim kapsamindaki uyusmazhiklarin ¢6ziimii i¢in Anlagma'min 298. maddesinde
belirtilen uyusmazlik kategorilerinden bir veya daha fazlasiyla ilgili olarak
Sozlesme’nin X V. bolimiiniin 2. kisminda éngoriilen usullerden herhangi birini veya
daha fazlasim kabul etmedigini yazili olarak beyan edebilir. Sézlesme'nin 298.
maddesi bu tiir bir beyana uygulanir.

isbu maddenin hiikiimleri, Taraflarin ilgili bir hukuki belge veya gergevenin
katilimcilar1 olarak veya ilgili bir kiiresel, bolgesel, alt-bdlgesel veya sektorel organin
tiyeleri olarak bu tiir belge ve gergevelerin yorumlanmasi veya uygulanmasina iligkin
mutabik kaldiklar uyusmazliklarin ¢éziimiine iligkin usullere halel getirmez.

isbu fikrada yer alan higbir hitkmiin, Sézlesme'nin XV. Boliiminiin 2. kismi
kapsamindan bir mahkemenin veya mahkeme heyetinin yargt yetkisini sinirladi
seklinde yorumlanamayacag: sartiyla, isbu Anlagma'da yer alan higbir hiikiim, bir
mahkemeye veya mahkeme heyetine, ulusal yetki alani dahilindeki bir alanin hukuki
statiisiiniin eszamanli olarak degerlendirilmesiyle ilgili veya zorunlu olarak bunu
gerektiren herhangi bir uyusmazlik veya bu Anlasma'mn bir Tarafinin kitasal veya
adasal kara iilkesi tizerindeki egemenlik veya diger haklarini veya iddiasini ilgilendiren
herhangi bir uyusmazlik konusunda yarg yetkisi verdigi seklinde yorumlanamaz.

Siipheye mahal vermemek igin, isbu Anlasma'daki hig¢bir husus, kara veya deniz
alanlari tizerinde, bunlarla ilgili herhangi bir uyusmazhik da dahil olmak izere,
egemenlik, egemenlik haklari veya yetki alani iddialarimin ileri siirilmesi veya
reddedilmesi igin bir dayanak olarak kullanilamaz.

Madde 61
Gegici diizenlemeler

Uyusmazhgin Taraflari, uyusmazlik bu Bolim uyarinca ¢ozillene kadar pratik

nitelikte gegici diizenlemeler yapmak i¢in her tiirlii gabay1 gosterir.

-56-
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BOLUM X
BU ANLASMA’YA TARAF OLMAYANLAR

Madde 62
Bu Anlagsma’ya Taraf Olmayanlar

Taraflar, bu Anlagsma’ya taraf olmayanlar1 Anlasma’ya Taraf olmaya ve Anlasma
hiikimleriyle uyumlu kanun ve y6netmelikleri kabul etmeye tesvik ederler.

BOLUM XI
iYi NIYET VE HAKLARIN KOTUYE KULLANILMASI

. Madde 63
Iyi niyet ve haklarin kétiiye kullanilmasi

Taraflar, bu Anlagma kapsaminda tistlendikleri yiikiimliiliikleri iyi niyetle yerine
getirir ve burada taninan haklari, hakkin kétilye kullanilmasi olmayacak bir bigimde
kullanirlar.

BOLUM XI1I
NiHAI HUKUMLER

Madde 64
Oy kullanma hakki

1. Asagidaki 2. fikrada belirtilen durumlar hari¢ olmak iizere, bu Anlasma’nin her bir
Tarafi, bir oya sahiptir.

2. Bu Anlagsma’ya Taraf bir bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitli, kendi yetkisi
dahilindeki konularda, oy hakkini bu Anlagma’ya Taraf olan liye devletlerin oy
sayisina esit sayida kullanir. Boyle bir teskilat, tiye devletlerinden herhangi birinin oy
hakkimi kullanmasi halinde oy hakkini kullanmaz ve ayni durum, bunun tersi igin de
gegerli olur.

Madde 65
imza

Bu Anlagma, 20 Eyliil 2023 tarihinden itibaren ttim devletlerin ve bélgesel ekonomik
entegrasyon Srgiitlerinin imzasina agiktir ve 20 Eyliil 2025 tarihine kadar New York’taki
Birlesmis Millétler Geénel Merkezi’nde imzaya agik olmaya devam eder.
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Madde 66
Onay, uygun bulma, kabul ve katihhm

Bu Anlagma, devletlerin ve bdlgesel ekonomik entegrasyon orgiitlerinin onayina,
uygun bulmasina veya kabuliine tabidir. Anlasma, imzaya kapatildig tarihten sonraki
giinden itibaren devletlerin ve bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitlerinin katilimina
agiktir. Onay, uygun bulma, kabul ve katilim belgeleri Birlesmis Milletler Genel
Sekreteri’ne tevdi edilir.

Madde 67
Bolgesel ekonomik entegrasyon drgiitlerinin ve iiye devletlerinin bu Anlasma’ya
tabi konulara iliskin yetkilerinin paylasimi

1. Uye devletlerinden herhangi biri taraf olmadan bu Anlagsma’ya Taraf olan herhangi bir
bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitii, bu Anlagsma kapsamindaki tiim
yikiimliiliiklerle baghidir. Bu tiir 6rgiitlerin, tiye devletlerinden birinin veya daha
fazlasinin bu Anlagma’ya Taraf olmasi halinde, orgiit ve tiye devletleri, bu Anlagsma
kapsamindaki yiikiimliiliiklerini yerine getirmek igin kendi sorumluluklarina karar
verirler. Bu gibi durumlarda, orgiit ve iiye devletleri, bu Anlasma kapsamindaki haklar
eszamanli olarak kullanma hakkina sahip degildir.

2. Bir bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitii, bu Anlasma’ya tabi konulara iliskin
yetkisinin kapsamini onay, uygun bulma, kabul veya katilim belgesinde beyan eder.
Bu tiir herhangi bir orgiit, Taraflan yetkisinin kapsami ile ilgili herhangi bir
degisiklikten kendisi bakimindan haberdar edecek olan depoziteri de bilgilendirir.

Madde 68
Yiiriirlige Giris

1. Isbu Anlasma, altmisinci onay, uygun bulma, kabul veya katilim belgesinin tevdi
edildigi tarihten 120 giin sonra ytriirliige girer.

2. Altmisinct onay, uygun bulma, kabul veya katilma belgesinin tevdi edilmesinden
sonra bu Anlasma’y1 onaylayan, uygun bulan veya kabul eden ya da bu Anlagma’ya katilan
her devlet veya bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitli i¢in bu Anlasma, yukaridaki 1.
fikraya tabi olarak, onay, uygun bulma, kabul veya katilma belgesinin tevdi edilmesini
takip eden otuzuncu giinde yiriirliige girer.

3. Yukaridaki 1. ve 2. fikralarin amaglari dogrultusunda, bir bdlgesel ekonomik
entegrasyon Orgiitii tarafindan tevdi edilen herhangi bir belge, bu orgiite liye devletler
tarafindan tevdi edilenlere ek olarak sayilmaz.
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Madde 69
Gegici uygulama

1. Bu Anlagma, onay, uygun bulma, kabul veya katilim belgesinin imzalanmasi veya
tevdi edilmesi sirasinda depozitere yazili olarak bildirimde bulunmak suretiyle gegici
olarak uygulanmasina riza gosteren bir devlet veya bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitii
tarafindan gegici olarak uygulanabilir. Bu tiir bir gegici uygulama, bildirimin depoziter
tarafindan alindig tarihten itibaren gegerli olur.

2. Bir devlet veya bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitii tarafindan yapilan gegici
basvuru, bu Anlagma’nin s6z konusu devlet veya bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitli
icin yururliige girmesiyle veya sz konusu devlet veya bolgesel ekonomik entegrasyon
Srgiitiiniin depozitere gegici bagvurusunu sona erdirme niyetini yazil olarak bildirmesiyle
sona erer.

Madde 70
Cekinceler ve istisnalar

Bu Anlagma’nin diger maddeleri yoluyla agikga izin verilmedikge, bu Anlagsma’ya
higbir gekince veya istisna getirilemez.

Madde 71
Beyanlar ve agiklamalar

70. Madde, bir devletin veya bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitliniin, bu
Anlagsma’y1 imzalarken, onaylarken, uygun bulurken, kabul ederken veya Anlagsma’ya
katilirken, diger hususlarin yani sira, kanun ve yonetmeliklerini bu Anlagma hiikiimleriyle
uyumlu hale getirmek amaciyla, nasil ifade edilirse edilsin veya nasil adlandirilirsa
adlandirilsin, beyan veya agiklamalarda bulunmasina engel teskil etmez; ancak bu beyan
veya agiklamalar, s6z konusu devlete veya bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitiine
uygulanirken bu Anlagma hiikiimlerinin yasal etkisini kapsam dig1 birakma veya degistirme
amaci tagimaz.

Madde 72
Degisiklik
1. Bir Taraf, Sekretaryaya génderecegi yazili bir bildirimle bu Anlasma’da degisiklik

yapilmasini dnerebilir. Sekretarya boyle bir bildirimi tiim Taraflara dagitir. Bildirimin
dagitim tarihinden itibaren alt1 ay iginde Taraflarin yarisindan az olmayacak sekilde talebe
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olumlu yanit verilirse, 6nerilen degisiklik Taraflar Konferansi’nin bir sonraki toplantisinda
ele alinir.

2. Bu Anlasma’da 47. maddeye uygun olarak kabul edilen bir degisiklik; onay, uygun
bulma veya kabul igin depoziter tarafindan tiim Taraflara iletilir.

3. Bu Anlasma’da yapilan degisiklikler, onaylayan, uygun bulan veya kabul eden
Taraflar igin, degisikligin kabul edildigi tarihte bu Anlagsma’nin Taraflarinin sayisinin ligte
ikisi tarafindan onay, uygun bulma veya kabul belgelerinin tevdi edilmesini takip eden
otuzuncu giinde yiiriirliige girer. Bundan sonra, gerekli say1da belgenin tevdi edilmesinden
sonra bir degisiklige iliskin onay, uygun bulma veya kabul belgesini tevdi eden her bir
Taraf igin degisiklik; kendi onay, uygun bulma veya kabul belgesinin tevdi edilmesini takip
eden otuzuncu giinde yiiriirlige girer.

4. Bir degisiklik, kabulii sirasinda, yiiriirliige girmesi ig¢in bu madde uyarinca
gerekenden daha az veya daha fazla sayida onay, tasdik veya kabul gerektigini 6ngorebilir.

S. Yukaridaki 3. ve 4. fikralarin amaglari dogrultusunda, bir bolgesel ekonomik
entegrasyon orgiitli tarafindan tevdi edilen herhangi bir belge, bu orgiite tiye devletler
tarafindan tevdi edilmis belgelere ek olarak sayilmaz.

6. Yukaridaki 3. fikra uyarinca degisikliklerin yiiriirliige girmesinden sonra bu
Anlasma’ya Taraf olan bir devlet veya bolgesel ekonomik entegrasyon 6rgiitii, s6z konusu
devlet veya bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitii tarafindan farkli bir niyet beyan
edilmedigi takdirde:

(a) Bu sekilde degistirilmis haliyle isbu Anlagma’mn bir Tarafi olarak kabul
edilir;

(b) Degisiklik ile baglanmis olmayan herhangi bir Taraf ile ilgili olarak
degistirilmemis Anlagma’nin bir Tarafi olarak kabul edilir.

Madde 73
Fesih

1. Taraflardan biri, Birlesmis Milletler Genel Sekreterine hitaben yazili bir bildirimle
bu Anlagma’y: feshedebilir ve nedenlerini belirtebilir. Gerekgelerin belirtilmemesi feshin
gegerliligini etkilemez. Fesih, bildirim daha sonraki bir tarihi belirtmedikge, bildirimin
alindig tarihten bir yil sonra yiiriirliige girer.

2. Fesih, Taraflardan herhangi birinin bu Anlagsma’da yer alan ve bu Anlasma’dan
bagimsiz olarak uluslararas1 hukuk uyarinca tabi olacagi herhangi bir yiikiimliligi yerine
getirme gorevini higbir sekilde etkilemez
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Madde 74
Ekler

1. Ekler bu Anlasma’mn ayrilmaz bir pargasim olusturur ve aksi agikga
belirtilmedikg¢e, bu Anlagma’ya veya Boliimlerinden birine yapilan bir atif, ilgili eklere
yapilan bir atfi da igerir.

2. Bu Anlagsma’nin degistirilmesine iliskin 72. madde hiikiimleri, Anlagsma’ya yeni
bir ekin teklif edilmesi, kabul edilmesi ve yiiriirliige girmesi i¢in de gegerlidir.

3. Taraflardan herhangi biri, Taraflar Konferansimin bir sonraki toplantisinda
goristilmek tizere bu Anlasma’nin herhangi bir ekinde degisiklik yapilmasim &nerebilir.
Ekler, Taraflar Konferansi tarafindan degistirilebilir.72.madde  hiikiimlerine
bakilmaksizin, bu Anlagsma’nin eklerinde yapilacak degisikliklerle ilgili olarak asagidaki
hiiktimler uygulanir:

(a) Onerilen degisiklik metni toplantidan en az 150 giin once Sekretaryaya
iletilir. Sekretarya, onerilen degisiklik metnini aldiktan sonra bunu Taraflara iletir.
Sekretarya, gerektiginde ilgili yan kuruluslara danisir ve toplantidan en geg 30 giin
once tiim Taraflara herhangi bir yanit1 iletir;

(b) Bir toplantida kabul edilen degisiklikler, asagidaki 4. fikra uyarinca
itirazda bulunanlar hari¢ olmak iizere, tim Taraflar igin toplantinin sona
ermesinden 180 giin sonra yiiriirliige girer.

4. Yukaridaki 3 (b) fikrasinda 6ngériilen 180 giinliik siire zarfinda, herhangi bir
Taraf, depozitere yazili bildirimde bulunarak, degigiklikle ilgili itirazda bulunabilir. Bu
itiraz, depozitere yapilacak yazili bildirimle herhangi bir zamanda geri gekilebilir ve
bunun {izerine, eke yapilan degisiklik, itirazin geri ¢ekildigi tarihten sonraki otuzuncu
giinde s6z konusu Taraf i¢in yiiriirliige girer.

Madde 75
Depoziter

Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, isbu Anlagsma'nin ve isbu Anlasma'da
yapilabilecek her tiirlii degisiklik veya revizyonun depoziteri olur.

Madde 76
Asil Niishalar

Isbu Anlagma’nin Arapga, Cince, Fransizca, Ingilizce, Ispanyolca ve Rusga
niishalar1 esit derecede gegerlidir.
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EK1

Alanlarin belirlenmesi icin gosterge niteligindeki dlgiitler

(a) Benzersizlik;

(b) Enderlik;

(¢) Tiirlerin yagam Oykiisii agamalari bakimindan 6zel 6nem;
(d) Iginde bulunan tiirlerin 6zel 6nemi;

(e) Tehdit altindaki, tehlike altindaki veya nesli tiikkenen tiirler veya habitatlar
bakimindan 6nemi;

(f) iklim degisikligi ve okyanus asitlenmesi dahil olmak {izere bu tip
durumlara kars1 zafiyetler;

(g) Kurilganlik;

(h) Hassasiyet;

(i) Biyogesitlilik ve tiretkenlik;

(j) Temsil edebilirlik;

(k) Bagimlilik;

(1) Dogallik;

(m) Ekolojik baglantisallik;

(n) Bu alanda meydana gelen nemli ekolojik stiregler;

(o) Ekonomik ve sosyal faktorler;

(p) Kiiltiirel faktorler;

(q) Kiimiilatif ve sinir agan etkiler;

(r) Yavas iyilesme ve dayaniklilik;

(s) Yeterlilik ve uygulanabilirlik;

(t) Cogaltma;

(u) Uremenin siirdiiriilebilirligi;

(v) Koruma ve yodnetim tedbirlerinin varlig.
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EKII

Kapasite gelistirme ve denizcilik teknolojisi transferi tiirleri

Isbu Anlagma kapsaminda, kapasite gelistirme ve deniz teknolojisi transferi girigimleri,
asagidakilerle sinirli olmamakla birlikte sunlar igerebilir:

(a) Asagidakiler dahil olmak tizere ilgili veri, enformasyon, bilgi ve arastirmalarin
kullanici dostu formatlarda paylagilmasi:

(i) Denizle ilgili bilimsel ve teknolojik bilginin paylasimi;

(ii) Dogal kaynaklarin korunmasi ve ulusal yetki alanlarinin Stesindeki bélgelerin
deniz biyogesitliliginin stirdiirtilebilir kullanimina iliskin bilgi degisimi;

(iii) Arastirma ve gelistirme sonuglarinin paylagimi;
(b) Asagidakiler dahil olmak iizere bilginin yayilmasi ve farkindalik yaratiimasi:

(i) Deniz bilimsel arastirmalari, deniz bilimleri ve ilgili deniz operasyonlarn ve
hizmetleri;

(ii) Ulusal yetki alani digindaki alanlarda yiiriitiilen aragtirmalar yoluyla toplanan
¢evresel ve biyolojik bilgiler;

(iii) Bilginin sahiplerinin hiir olarak, dnceden ve bilgilendirilerek alinmis rizasi
dahilinde ilgili geleneksel bilgiler;

(iv) Iklim degisikliginin 1sinma, okyanusun oksijensizlesmesi ve asitlenmesi gibi
olumsuz etkileri de dahil olmak {izere ulusal yetki alan1 disindaki alanlarlarin deniz
biyogesitliligini etkileyen okyanus tizerindeki stres faktérleri;

(v) Deniz koruma alanlari da dahil olmak iizere alan bazli y6netim araglar1 gibi
tedbirler;

(vi) Cevresel etki degerlendirmeleri;

(c) Ekipman da dahil olmak tizere ilgili altyapinin gelistirilmesi ve giiglendirilmesi,
ornegin;

(i) Gerekli altyapinin gelistirilmesi ve kurulmas;

(ii) Ornek alma ve metodoloji ekipmani da dahil olmak iizere teknoloji saglanmasi
(6rnegin su ornekleri, jeolojik, biyolojik veya kimyasal 6rnekler i¢in);
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(iii) Deniz genetik kaynaklar1 ve ulusal yetki alan1 digindaki alanlarin deniz genetik
kaynaklarina iliskin dijital dizi bilgileri, deniz koruma alanlar1 da dahil olmak lizere
alan bazli ydnetim araglart gibi tedbirler ve gevresel etki degerlendirmelerinin
yiirtitiilmesi ile ilgili faaliyetler baglaminda veri yonetimi de dahil olmak tizere
arastirma ve gelistirme kabiliyetlerini desteklemek ve daha da gelistirmek i¢in gerekli
ekipmanin edinilmesi;

(d) Asagidakiler de dahil olmak iizere kurumsal kapasitenin ve ulusal diizenleyici
cercevelerin veya mekanizmalarin gelistirilmesi ve gii¢lendirilmesi:

(i) Yonetisim, politika ve yasal gergeveler ve mekanizmalar;

(ii) Ulusal, alt bolgesel veya bolgesel diizeylerdeki ilgili diizenleyici, bilimsel ve
teknik gereklilikler de dahil olmak {izere hukuki, idari veya politika tedbirlerin
gelistirilmesine, uygulanmasina ve yfiriitiilmesine destek;

(iii) Veri izleme ve raporlama da dahil olmak iizere isbu Anlasma hiikiimlerinin
uygulanmasi igin teknik destek;

(iv) Geligsmekte olan Taraf Devletlerin karar alicilarini bilgilendirmek i¢in gerekli olan
bilgiye erisimi ve bilgi edinmeyi kolaylagtirmak da dahil olmak iizere bilgi ve verileri
etkili ve verimli politikalara ¢evirme becerisi;

(v) Ilgili ulusal ve bolgesel kurum ve kuruluslarin kurumsal kapasitelerinin
olusturulmasi ve gii¢lendirilmesi;

(vi) Veri depolart da dahil olmak {izere ulusal ve bdlgesel bilim merkezlerinin
kurulmasi;

(vii) Bolgesel mitkemmeliyet merkezlerinin gelistirilmesi;

(viii) Bolgesel beceri gelistirme merkezlerinin gelistirilmesi;

(ix) Kuzey-Giiney ve Giiney-Giiney is birligi ve bolgesel deniz kuruluslar ve bolgesel
balikgilik yonetimi kuruluglar arasindaki is birligi gibi bolgesel kuruluslar arasindaki
is birligi baglantilarinin artirilmas;

(e) Degisimler, aragtirma igbirligi, teknik destek, egitim ve Ogretim ve deniz
teknolojisi transferi yoluyla teknik uzmanligin ve insan ve mali ySnetim kaynagi

olanaklarinin gii¢lendirilmesi, 6rnegin:

(i) Veri toplama, teknik degisim, bilimsel arastirma proje ve programlan ile
gelismekte olan Ulkeler’in kuruluslani ile igbirligi iginde ortak bilimsel arastirma
projelerinin gelistirilmesi gibi yollarla deniz bilimleri alaninda esgiidiim ve isbirligi;

(ii) Asagidaki alanlarda egitim ve dgretim:
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a. Bilimsel ve aragtirma kapasitesini geligtirmek tizere gerek temel gerek
uygulamali dogal ve sosyal bilimler;

b. Bilimsel ve arastirma kapasitelerini gelistirmek tizere teknoloji ve deniz
bilimleri ve teknolojisinin uygulanmasi;

Politika ve yonetigim;

d. Geleneksel bilginin uygunlugu ve uygulanmasi;

(iii) Geleneksel bilgi alanindaki uzmanlar da dahil uzman degisimi;

(iv) Asagidaki yollarla insan kaynaklarinin ve teknik uzmanligin gelistirilmesine

yonelik fon saglanmasi:

a. Gelismekte olan kiigiik ada Taraf Devletlerinin temsilcilerine &zel
yeteneklerini gelistirmeleri igin ¢alistaylarda, egitim programlarinda ve diger
ilgili programlarda burs ve diger hibelerin saglanmasi;

b. Cevresel etki degerlendirmeleriyle ilgili olarak 6zellikle gelismekte olan
kiigitk ada Taraf Devletlerine mali ve teknik uzmanlik ve kaynaklarin
saglanmasi;

(v) Egitimli insan kaynaklari arasinda ag olusturma mekanizmalarinin olusturulmasi;
f. Asagidakiler de dahil olmak tizere kilavuz, yonergeve standartlarin olugturulmast
ve paylasimi;

(i) Kriterler ve referans materyalleri;

(ii)teknoloji standartlar ve kurallari;

(iii) Cevresel etki degerlendirmelerinin nasil yapilacagi, alinan dersler ve en iyi
uygulamalara iligkin bilgi ve becerinin paylagim igin kilavuzlarin ve ilgili
bilgilerin bir havuzu;

g. Biyoteknoloji aragtirma faaliyetleri de dahil bilimsel, teknik ve arastirma-

geligtirme faaliyetlerinin gelistirilmesi.
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Referans: C.N.395.2024. TREATIES-XXI.10 (Depoziter Bildirimi)

BIRLESMIS MILLETLER DENiZ HUKUKU SOZLESMESI KAPSAMINDA ULUSAL
YETKI ALANI DISINDAKI ALANLARIN DENIZ BiYOLOJIK CESITLILIGININ
KORUNMASI VE SURDURULEBILIR KULLANIMI ANLASMASI

NEW YORK, 19 HAZIRAN 2023

TURKIYE: IMZA

Depoziter sifatiyla hareket eden Birlesmis Milletler Genel Sekreteri asagidaki hususu bildirir:
Yukaridaki islem 27 Eyliil 2024 tarihinde su beyanla yerine getirilmistir:
Beyan (Ash: Ingilizce)

“... Turkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti tarafindan, Birlesmis Milletler Deniz Hukuku S&zlegmesi
kapsaminda ulusal yetki alan1 disindaki alanlarin deniz biyolojik gesitliliginin korunmasi ve siirdiiriilebilir
kullanimina iligkin anlasmanin (BBNJ Anlasmasi) imzalanmasi, onaylanmasi, katilinmas, kabulii veya
uygun bulunmasi, 1982 tarihli Birlesmis Milletler Deniz Hukuku Sézlesmesi'ne (BMDHS) taraf olmayan
Tirkiye'nin hak ve menfaatlerine halel getirmez ve Tiirkiye'nin BMDHS'ye iliskin hukuki tutumunda bir
degisiklik olarak yorumlanamaz.

Tiirkiye, Birlesmis Milletler Yerli Halklar Haklar1 Bildirgesi’nin kabulii sirasinda Tiirkiye’nin
yaptif1 acgiklamay: hatirlatarak, iilkesinde Anlagsma g¢ergevesinde “yerli halklar” olarak
degerlendirilebilecek herhangi bir halk grubunun var olmadigini beyan eder.

Bu beyan, Tiirkiye tarafindan ileride yapilabilecek ilave beyanlara ve/veya gekincelere halel
getirmez.”

27 Eyliil 2024
(imza)
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Birlesmis Milletler Deniz Hukuku Sézlesmesi Kapsaminda Ulusal Yetki Alam Disindaki
Alanlarm Deniz Biyolojik Cesitliliginin Korunmas: ve Siirdiiriilebilir Kullanim
Anlagmasimmin Onaylanmasina Iliskin Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Beyan

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti, Birlesmis Milletler Deniz Hukuku Sozlesmesi
Kapsaminda Ulusal Yetki Alam Digindaki Alanlarin Deniz Biyolojik Cesitliliginin Korunmasi
ve Siirdiiriilebilir Kullanimi  Anlagmasinin  (“BBNJ Anlagmasi”) imzalanmasinin ve
onaylanmasimin, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Birlesmis Milletler Deniz Hukuku So6zlesmesi
(“BMDHS”) ve diger ilgili belgelere taraf olmayan {ilke olarak hukuki statiisiini
etkilemeyecegini ve bunun higbir gekilde Tiirkiye Cumhuriyeti’nin BMDHS ile ilgili hukuki
tutumunda bir degisiklik teskil ettigi seklinde yorumlanamayacagim1 BBNJ Anlasmasinin 5.
maddesinin 3. fikras1 uyarinca bu belgeyle teyit etmek ister.

BBNJ Anlagsmasinin higbir hiitkmii, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kiyr devleti olarak
egemenlik haklarini, yetkisini ve yiikiimliiliiklerini etkiledigi seklinde yorumlanamaz. Tiirkiye
Cumbhuriyeti, BBNJ Anlagsmasinda kiy1 devletlerinin haklarina, yetkilerine ve
yiikiimliiliiklerine BMDHS kapsaminda yapilan atiflari, BMDHS ye taraf olmayan iilkelerin
uluslararasi teamiil hukuku kapsamindaki esdeger haklarina, yetkilerine ve yiikiimliiliiklerine
atifta bulunuldugu seklinde anlamaktadir.

Tiirkiye Cumhuriyeti, BBNJ Anlagmasinin 1. maddesinin 2. fikrasinda yer alan “ulusal
yetki alani digindaki alanlan”, karasularinin genisliginin 6l¢iildiigii baz hatlarinin 200 deniz
mili disindaki agik denizler ve Alan olarak anlamaktadir.

BBNJ Anlagmasinin 60. maddesinin 5. fikrasi uyarinca, Tiirkiye Cumhuriyeti, BBNJ
Anlagmasinin yorumlanmasi veya uygulanmasina iliskin uyusmazliklarin ¢6ziimii igin tercih
ettigi ¢oziim yolu olarak Uluslararas1 Adalet Divanim segmektedir.

Tiirkiye Cumbhuriyeti ayrica, BBNJ Anlasmasinin 60. maddesinin 7. fikras1 uyarinca,
BBNJ Anlagmasinin IX. Kismi kapsamindaki uyusmazliklarin ¢6ztimii igin BMDHS nin 298.
maddesinde belirtilen her bir uyusmazlik kategorisi ile ilgili olarak BMDHS nin XV. Kism, 2.
bolimiinde 6ngoriilen prosediirlerin higbirini kabul etmemektedir.

Tiirkiye Cumbhuriyeti, Birlesmis Milletler Yerli Halklarin Haklar1 Bildirgesinin kabulii
sirasinda Tiirkiye Cumhuriyeti’nin yaptig: agiklamayi hatirlatarak, iilkesinde BBNJ Anlagmasi
cergevesinde “yerli halklar” olarak degerlendirilebilecek herhangi bir halk grubunun var
olmadigin1 beyan eder.

BBNJ Anlagmasinin 70. maddesi ve 10. maddesinin 1. fikrasi uyarinca, Tiirkiye
Cumbhuriyeti, 10. maddenin 1. fikrasinin ikinci ciimlesinde belirtilen geriye doniik etkilerin
istisna olusunu beyan eder. Bu nedenle BBNJ Anlagmasinin hiikiimleri Tiirkiye Cumhuriyeti
i¢in yalmzca BBNJ Anlagmasinin Tiirkiye Cumbhuriyeti igin yiiriirlige girmesinden sonra
toplanan ve iiretilen ulusal yetki alani1 digindaki alanlarin deniz genetik kaynaklarina iligkin
dijital dizilim bilgileri ve deniz genetik kaynaklariyla ilgili faaliyetlere uygulanir.

BBNJ Anlagmasinin 70. maddesine gore, BBNJ Anlagsmasinin diger maddelerinde
agikea izin verilmedikge, BBNJ Anlagmasina g¢ekince veya istisna getirilemez. Ayrica, BBNJ
Anlagmasinin 71. maddesi uyarinca yapilan bir beyan, BBNJ Anlasmasi hiikiimlerinin, beyan1
yapan devlet veya bdlgesel ekonomik entegrasyon orgiitiine uygulanmasindaki hukuki etkisini
kapsam dis1 birakma veya degistirme iddiasinda bulunamaz. Bu nedenle Tiirkiye Cumhuriyeti,
71. madde uyarinca herhangi bir Imzac1 veya Tarafga yapilmig veya yapilacak olan ve BBNJ
Anlasgmasi hiikiimlerinin etkisini kapsam dis1 birakan veya degistiren beyan veya agiklamalari
higbir sekilde dikkate almayacagini veya bunlarla bagli olmayacagimi beyan eder. Bu tiir
beyanlara iliskin 6nalmama, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin bu tiir beyanlar1 ne kabul ettigi ne de
reddettigi seklinde yorumlanir. Tiirkiye Cumbhuriyeti, bu tiir beyanlar konusunda herhangi bir
zamanda, uygun gordiigii sekilde tutum alma hakkini sakl tutar. RN,

Bu beyan, Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan gelecekte yapilabilecek ilaveﬁniagﬂ ! \
ve/veya gekincelere halel getirmez. / \

o
TBMM Basimeyvi - 2025
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